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Dobrodosli!

Postovani korisnici,

Hvala na odabiru proizvoda Beko. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki kvalitet i
tehnologiju, pruzi najbolju u€inkovitost. Stoga, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i svu drugu
dokumentaciju koja je data prije uporabe proizvoda.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja navedena u korisnickom priru¢niku. Na taj
nacin Gete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, prilozite i ovo
uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, naCini upotrebe i rjeSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom uputsvtu.

Simboli i njihovi opisi u uputstvu za upotrebu:

Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozljedu.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

f Upozorenje na vruéu povrsinu.

NAPOMEN Opasnost koja moze za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Sigurnosna uputstva

+ Ovo poglavlje sadrzi
sigurnosne upute potrebne da
bi sprijecili rizik od fizicke
ozljede i materijalne Stete.

+ Ako se proizvod preda nekom
drugom licu za licnu upotrebu
ili u svrheupotrebe rabljenog
uredaja, potrebno je dati i
uputstvo za upotrebu, etikete
proizvoda i druge relevantne
dokumente i dijelove.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ove upute
ne postuju.

* Nepostovanje ovih uputa
poniStava odobrenu garanciju.

+ Ugradnju i popravke uvjek
treba da obavlja proizvodac,
ovlasteni servis ili lice koje je
imenovao uvoznik.

+ Koristite samo originalne
rezervne djelove i pribor.

* Ne popravljajte i ne mijenjajte
nijednu komponentu proizvoda
ako to nije jasno naznaceno u
uputstvu za upotrebu.

* Ne vrsite nikakve tehnicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Namjena

* Proizvodi je namijenjen za
primjenu u ku¢anstvima. Nije
namijenjen za komercijalnu
upotrebu.
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* Ne koristite proizvod u vrtu, na

balkonima ili na otvorenom.
Uredaj je namijenjen upotrebi u
kucanstvima i kuhinjama za
osoblje u prodavaonicama,
kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima.

+ Ovaj uredaj je namijenjen za

koriStenje do maksimalne
visine od 2500 metara
nadmorske visine.

+ UPOZORENJE: Ovaj proizvod

treba se koristiti samo za
kuhanje. Ne smije se koristiti
za druge namijene, na primjer
za grijanje prostorija.

« Pecnica se moze koristiti za

odmrzavanje, pecenje, przenje
hrane i peCenje hrane na
rostilju.

* Ovaj proizvod ne smije se

koristiti za grijanje kuhinjskog
suda, vjeSanjem peskira ili
odjecée na rucke da bi se
osusili.
1.2 Sigurnost djece,
ranjivih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti

djeca od 8 godina i starija i
osobe koje su nedovoljno
razvijene u fizickim, senzornim
ili mentalnim vjestinama ili
koje imaju nedostatak iskustva
i znanja, sve dok su pod




nadzorom ili obucene o
sigurnoj upotrebi i
opasnostima proizvoda.

Djeca se ne smiju igrati
proizvodom. Ciséenje i
korisnicko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca, osim ako ih
neko ne nadgleda.

Ovaj proizvod ne smiju koristiti
osobe s ogranic¢enim fizickim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéujuéi
djecu), osim ako se ¢uvaju pod
nadzorom ili dobiju potrebna
uputstva.

Djecu treba nadgledati kako bi
se osiguralo da se ne igraju
proizvodom.

Elektricni proizvodi su opasni
za djecu i kuéne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci se ne
smiju igrati s proizvodom,
penjati se na njega ili ulaziti u
njega.

Ne stavljajte predmete koje
djeca mogu dohvatiti na
proizvod.

UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
djecu podalje od proizvoda.

« Ambalazni materijal drzite van
dohvata djece. Postoji
opasnost od povreda i
gusenja.

1

2.

Kada su vrata otvorena,
nemojte stavljati teske
predmete na njih ili dozvoliti
djeci da sjede na njima. Rerna
se moze prevrnuti ili ostetiti
Sarke vrata.

Prije odbacivanja istrosenih i
beskorisnih proizvoda:

. Odspojite utikac i izvadite ga

iz uticnice.

Odrezite kabl za napajanje i
odspojite ga utikacem iz
proizvoda.

Poduzmite mjere
predostroznosti kako biste
sprijecili djecu da udu u
proizvod.

Ne dozvolite djeci da se
igraju proizvodom kada je u
stanju mirovanja.

Elektricna

A1'3
sigurnost
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Ukopcaijte proizvod u
uzemljenu uticnicu zasti¢enu
osiguracem koji odgovara
nazivnim vrijednostima na
tipskoj plocici. Uzemljenje
treba napraviti ovlasteni
elektricar Ne koristite proizvod
koji nije uzemljen u skladu s
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektricni prikljucak
uredaja treba biti na lako
dostupnom mijestu. Ako to nije
moguce, mora postojati



mehanizam (osigurag,
prekidag, itd.) na elektriénoj
instalaciji s kojom je proizvod
spojen, u skladu s propisima o
elektricnoj energiji koji odvaja
sve polove od mreze.
Iskopcajte proizvod ili iskljucite
osigurac prije popravke,
odrzavanja ili ¢isc¢enja.
Proizvod ukopcajte u
uzemljenu uti¢nicu koja
naponom i frekvencijom
odgovara vrijednostima na
tipskoj plocici.

(Ako vas proizvod nema strujni
kabl) koristite samo prikljucni
kabl opisan u dijelu , Tehnicke
specifikacije”.

Ne gnjecite strujni kabl ispod ili
iza proizvoda. Na strujni kabl
ne stavljajte teske predmete.
Strujni kabl ne smije se savijati,
gnjeciti ni dolaziti u dodir s
izvorom toplote.

Pripazite da strujni kabl nije
prignjecen prilikom
postavljanja proizvoda na
njegovo mjesto nakon
sastavljanja ili ¢iscenja.
Tokom upotrebe straznja
povrSina pecnice postaje
vruéa. Kablovi za napajanje ne
smiju dodirivati straznju
povrsinu proizvoda. Inace bi se
mogao ostetiti.

« Ne gnjegdite elektri¢ne kablove m

s vratima pecnice i ne
provlacite ih preko vruéih
povrsina. U protivnom izolacija
kablova moze se otopiti i
izazvati pozar kao rezultat
kratkog spoja.

« Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite oStecene ili
presjecene kablove.

* Ne koristite produzni kabl ili
razdjelne uti¢nice za rukovanje
proizvodom.

+ Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar ili uvoznika u vezi s
koristenjem odobrenog
adaptera u sluc¢ajevima kada
ne neophodno koristiti adapter
pretvaraca (za vrstu utikaca).

+ Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar ako
duzina strujnog kabla nije
dovoljna.

* Prijenosni izvori napajanjaili
visestruki utikaci mogu se
pregrijati i izazvati pozar.
Visestruki utikaci i prijenosni
izvori napajanja drzite podalje
od proizvoda.

+ Ako je strujni kabl oStecen,
smije ga zamijeniti proizvodac,
ovlasteni servis ili osoba koju
je odredio uvoznik kako bi se
sprijeCile moguce opasnosti.

+ UPOZORENJE: Prije zamjene
svjetla pecénice svakako
odspojite proizvod iz strujnog
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napajanja i izbjegnite opasnost  + Ne koristite vrata i/ili ru¢ke za m

od strujnog udara. IskopcCajte
proizvod ili iskljucite osigurac

transport ili premjestanje
proizvoda.

* Na uredaj ne stavljajte
Ako vas proizvod ima strujni predmete. Uredaj nosite u
kabl i utikac: uspravnom polozaju.

* Nikad ne stavljate utikac * Proizvod se ne smije

u razvodnoj kutiji.

proizvoda u slomljenu,
olabavljenu uti¢nicu ili ako
utikac ispada iz uticnice.
Pripazite je utika¢ potpuno
umetnut u uti¢nicu. U
protivhom, prikljucci se mogu
pregrijati ili izazvati pozar.

* Izbjegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili sumozda izlozeni vodi
(poput onih pored radnih
povrsSina na koja voda moze
dospjeti). U suprotnom, postoji
opasnost od kratkog spoja ili
do smrti zbog strujnog udara.
+ UtikaC nikad ne dirajte mokrim
rukamal

* lzvucite utikac iz strujne
uticnice koristedi tijelo utikaca
a ne sam kabl.

A1.4 Siguran transport

* Prije transporta proizvoda
iskopcajte ga iz strujnog
napajanja.

* Proizvod je tezak, proizvod
trebaju nositi barem dvije
osobe.

transportirati ako u njemu ima
vode. Provijerite da u proizvodu
nema vode prije transporta.
Kada trebate transportirati
proizvod omotajte ga sa
zastitnom folijom sa zracnim
jastuci¢ima ili debelim
kartonom i dobro zalijepite.
Dobro pricvrstite pomicne
dijelove proizvoda i tako
sprijecCite ostecenja.

Prije instalacije proizvoda
provijerite je li proizvod ostecen
nakon transporta. Kontaktirajte
uvoznika ili ovlasteni servisni
centar ako je oStecen.

ALS Sigurna instalacija

* Prije pocetka instalacije,
iskljucite elektri¢ni vod koji ¢e
se proizvod prikljuciti tako Sto
Cete iskljuciti osigurac.

+ Tokom transporta i odrzavanja
uvijek nosite zastitne rukavice.
U protivhom, postoji opasnost
od ozljeda zbog ostrih ruboval

* Prije instalacije proizvoda
provijerite je li proizvod
osteéen. Nemojte ga instalirati
ako je uredaj ostecen.
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* Izbjegavajte koristiti bilo kakve
materijale za toplotnu izolaciju
za prekrivanje unutrasnjosti
namjestaja koji ¢e se
instalirati.

* Izravna sunceva svjetlost i
izvori toplote, poput elektricnih
ili plinskih grijalica, ne smiju
biti smjestenu u podrucju u
kojem se instalira proizvod.

+ Podrucja oko ventilacionih
otvora proizvoda ne smiju biti
blokirana.

+ Kako biste izbjegli
pregrijavanje, instalacija
proizvoda ne smije se provoditi
iza ukrasnih poklopaca.

+ U slucajevima kada se crijevo/
cijev za plin ili plasti¢na cijev
za vodu nalazi iza odredenog
podrucja za ugradnju
proizvoda, treba garantovati da
nema kontakta izmedu
proizvoda i ovih vodova. U
suprotnom bi se crijevo/cijev
moglo zgnjeciti.

+ Ako postoji utiCnica iza mjesta
na kojem ce se proizvod
instalirati, tada mora biti
osigurano da proizvod ne dode
u kontakt s uti¢nicom ni s
utikacem ukopcanim u
utinicu.
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ALG Sigurna upotreba m

Provjerite je li proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

Ako proizvod ne koristite duze
vrijeme iskopcCajte ga iz strujne
uti¢nice ili iskljucite napajanje
u razvodnoj kutiji.

Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili osteti tokom
upotrebe. tada iskljucite
proizvod iz strujne utinice.
Kontaktirajte uvoznikaili
ovlasteni servisni centar.

Ne koristite proizvod ako mu je
staklo na prednjim vratima
napuklo ili uklonjeno. U
protivhom postoji opasnost od
ozljeda i Stete za okolis.
Nikada nemojte stati na
ureda,.

Nikada ne koristite proizvod
kad vam je smanjena
sposobnost prosudivanja ili
koordinacija zbog konzumacije
alkohola i/ili lijekova.

« Zapaljivi predmeti ne smiju se

drzati unutar i oko prostora za
kuhanje. U suprotnom, to moze
dovesti do pozara.

* Rucka pecnice nije

namijenjena za susenje
kuhinjskih krpa. Kada koristite
proizvod ne vjeSajte rucnika,
rukavica ili slicne tkanine na
rucku.



« Sarke na vratima proizvoda
pomicu se prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata i mogu se
zaglaviti. Prilikom otvaranja/
zatvaranja vrata ne drzite dio
sa Sarkama.

f 1.7 Temperaturna
upozorenja

+ UPOZORENJE: Kada se
proizvod koristi, proizvod i
njegovi dostupni dijelovi bit ¢e
vruéi. Trebate izbjegavati
dodirivanje proizovda i grijacih
elemenata. Djecu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.

* Pored proizvoda ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale jer Ce povrSine biti
vruce prilikom rada.

+ Odrzavajte rastojanje kada
otvarate vrata pec¢nice tokom
ili na kraju kuhanja. Para vam
moze opedi ruke, lice i/ili oGi.

+ Tokom rada proizvod je vruc.
Trebate izbjegavati dodirivanje
vrucih dijelova, unutrasnjosti
pecnice i grijacih elemenata.

* Prilikom rukovanja proizvodom
uvijek nosite rukavice za
pecénicu otporne na toplotu.

A1 8 Koriséenje

dodataka uredaja

* Vazno je pravilno koristiti
pribor koji dolazi s
proizvodom. Detaljne
informacije pogledajte u dijelu
.KoriSéenje dodataka
uredaja”“.

« Zatvorite vrata peénice nakon
sto ste pribor potpuno gurnuli
u prostor za kuhanije, inace bi
mogli udariti u staklo vrata i
ostetiti ga.

A1 .9 Sigurnost kuhanja

* Budite oprezni kada koristite
alkohol u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se moze zapaliti kada
dode u kontakt sa vru¢im
povrSinama.

+ Ostaci hrane u prostoru za
kuhanje, poput ulja, mogu se
zapaliti. OCistite te ostatke
prije kuhanja.

+ Opasnost od trovanja hranom.
Ne Cuvajte hranu u peénici
duze od sat vremena prije i
posle pripreme. U suprotnom
mozete izazvati trovanje
hranom ili bolesti.

* Ne zagrijevajte zatvorene
konzerve i staklene tegle u
pecnici. Pritisak koji bi se
stvorio u konzervi/tegli moze
izazvati njeno pucanje.
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+ Kada je pecnica u upotrebi,
NIKADA ne stavljajte pleh za
pecenje, posude ili aluminijsku
foliju direktno na dno pecnice.
Akumulacija toplote moze
ostetiti dno pecnice, pa Cak i
uzrokovati oStecenje ormarica
pecnice ili kuhinjskog poda.

Vodite racuna o sljede¢im

mjerama opreza kada koristite

masni pergament papir ili slicne
materijale:

+ Stavite papir za pecenje u
posude ili pribor za peénicu
(pleh, zicana resetka, itd.) s
hranom i stavite ga u
prethodno zagrijanu pecnicu.

+ Kako biste sprijecili rizik od
dodirivanja grijaca pecnice i
ometanja protoka vruceg
zraka, uklonite sve suviSne
dijelove masnog papira koji
vise s pribora ili posuda.
Nemoijte koristiti masni papir
na temperaturama pecnice
visSim od maksimalne
temperature uporabe koju
navodi proizvodac. Nikada ne
stavljajte papir za pecenje na
dno pecnice.

* Nemojte ga stavljati na pribor
tokom predgrijavanja.

+ Uvijek pritisnite tanjurom ili
slicnim predmetom kako biste
sprijecili da materijal leti okolo
zbog cirkulacije zraka unutar
pecnice.

« Pokrijte samo potrebnu
povrsinu unutar pladnja.

« Nakon svake uporabe, pladanj

treba ocistiti i zamijeniti sav

masni papir ili slicne materijale
koristene u pladnju. InacCe,
tecnosti koje kapaju na pladan;
mogu izazvati dimljenje ili cak
zapaliti plamen.

Protok zraka stvara se kada se

poklopac proizvoda otvori.

Masni papir moze docéi u dodir

s grijacima i zapaliti se.

Prilikom koristenja zi¢anog

rostilja, pleh treba postaviti na

donju resetku. Inace, ulje od
hrane i druge komponente koje
kapaju na dno pecnice mogu
stvoriti jak dim i izazvati
plamen.

Za vrijeme grilovanja zatvorite

vrata pecénice. Vruce povrsine

mogu izazvati opekotine!

* Hrana koja nije adekvatna za
grilovanje predstavlja
opasnost od nastanka pozara.
Grilujte samo hranu koja se
smije obradivati na
temperaturi za intenzivno
grilovanje. Ne stavljajte hranu
predaleko u straznji dio
reSetke. Ovo je najtoplije
podrucje i masna hrana se
moze zapaliti.
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A1.10 Sistem na paru

+ Kod kuvanja na pari, otvaranje
vrata moze uzrokovati izlazak
pare, stvarajuci opasnost od
opekotina. Budite oprezni kada
otvarate vrata.

+ Ako vlaga ostane u pecnici
nakon pripreme hrane uz
pomoc¢ pare, to moze
prouzrokovati koroziju. Nakon
pripreme ostavite da se
pecénica osusi. Ne Cuvajte
vlazne namirnice u peénici
duze vrijeme.

+ Kada vadite hranu nakon sto
se spremala na pari, vruca
te¢nost moze prsnuti iz
dodataka, budite oprezni.

+ Kada pripremate hranu
pomocu pare, preporucuje se
dodavanje one koli¢ine vode
koliko je navedeno u tabeli za
spremanje hrane.

* Ne koristite destilovanu ili
filtriranu vodu. Koristite samo
predvideni tip vode. Ne
koristite zapaljive, alkoholne ili
rastvore ¢vrstih Cestica
umjesto vode.

* Ne koristite dodatke koji mogu
korodirati od pare tokom
pripreme hrane.

+ Pazite da prilikom uklanjanja ili
stavljanja rezervoara za vodu
ne prosipate vodu na povrsinu
pecnice ili neZeljene povrsine.

A1 .11 Sigurno odrzavanje m
i CiSéenje

* Pricekajte da se proizvod
ohladi prije ¢iséenja. Vruce
povrSine mogu izazvati
opekotine!

* Proizvod nikad ne perite
prskanjem ili ulijevanjem vode
u njega! Postoji opasnost od
strujnog udara!

+ Nemojte koristiti parne Cistace
za Ciséenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

* Nemojte koristiti ostra
abrazivna sredstva za CiS¢enje,
metalne strugace, zi¢anu vunu
ili materijale za izbjeljivanje za
CiS¢enje stakla prednjih vrata
pecénice. Ti materijali mogu
ogrepsti ili slomiti staklene
povrsine.

+ Nakon svake pripreme hrane
uz pomoc¢ pare, preostalu vodu
u spremniku za vodu treba
ispustiti te oCistiti spremnik za
vodu. Koristenje vode
preostale u komori prilikom
iduceg pecenja stvara
higijenske probleme.

1.12 Samociscenje na
visokoj temperaturi
(piroliza)

+ Tokom samociscenja povrsine
postaju toplije nego kod
standardne uporabe. Drzite
djecu na propisnoj udaljenosti.
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* Vruce povrsine izazivaju
opekotine! Ne dodirujte
proizvod tokom samociscenija,
a djeca neka borave na
propisnoj udaljenosti od
proizvoda. SaCekajte najmanje
30 minuta prije uklanjanja
ostataka.

+ Tokom samociscenija,
oslobada se dim usljed
izgaranja ostataka hrane.
Nadgledajte svoju kuhinju
tijekom procesa Cisc¢enja.

2 Uputstva za zastitu okolisa

- Prije poéetka giséenja, odistite m

spoljne povrsine rerne i
ostatke hrane unutar rerne
krpom natopljenom
deterzentom. Izvadite sve
dodatke i pribor za jelo iz
pecénice. Ako vas proizvod ima
dodatke za pirolizu (otporne na
visoke temperature
samociséenja), ne morate taj
pribor uklanjati iz peénice.

+ Ako je ploca za kuhanje iznad
vase pecnice, nemojte
ukljucivati plo¢u za kuhanje
tokom pirolize.

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Usaglasenost sa direktivom
WEEE i Odlaganje otpadnog
proizvoda

Ovaj proizvod je uskladen s Direktivom EU
WEEE (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi
simbol klasifikacije za odlaganje elektricne
i elektronske opreme (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od

visokokvalitetnih dijelova i

materijala koji se mogu

ponovno koristiti i pogodni su

za recikliranje. Stoga, na kraju
L njegovog vijeka trajanja ne
zbrinjavajte ovaj otpadni proizvod s ostalim
redovnim otpadom iz domacinstva.
Odnesite ga u sabirni centar za recikliranje
elektricne i elektronicke opreme.
Informacije o navedenim sabirnim centrima
mozete dobiti od lokalne uprave. Pravilno
odlaganje otpadnih uredaja pomaze u
sprjecavanju negativnih uticaja na okolis i
zdravlje ljudi.

Uskladenost sa RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili je uskladen s
Direktivom EU RoHS (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

2.2 Informacija o ambalazi

Materijali za pakiranje proizvoda su
proizvedeni od sekundarnih sirovina u
skladu s nasim nacionalnim propisima za
zastitu okoliSa. AmbalaZni otpad nemojte
odlagati sa ku¢nim ili drugim otpadom,
odnesite ga na mjesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od strane
lokalnih organa.

2.3 Preporuke za Stednju energije

Prema EU 66/2014, informacije o

energetskoj efikasnosti mogu se naci na

racunu proizvoda koji se isporucuje uz

proizvod.

Sljedeci prijedlozi ¢e vam pomodéi da svoj

proizvod upotrebljavate na ekoloski i

energetski uc¢inkovit nacin:

+ Zamrznutu hranu odmrznite prije
pecenja.
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U pecnici koristite tamne ili emajlirane
posude koje bolje prenose toplotu.
Ako je navedeno u receptu ili uputstvu za
upotrebu, uvjek izvrsite prethodno
zagrijevanje. Ne otvarajte vrata pecnice
Cesto tijekom pecenja.

Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta prije
isteka vremena za produzeno pecenje.
Mzete ustedjeti do 20% elektricne
energije upotrebom preostale topline.
Pokus$ajte da istovemeno pecete vise jela
u pecnici. Mozete istovremeno spremati
hranu postavljanjem dvije posude na

BS/13

reSetku. Osim toga, ako spremate jela
jedno za drugim, to ¢e ustedjeti energiju
jer pecnica nece izgubiti na svojoj toplini.
Ne otvarajte vrata pec¢nice dok pecCete u
radnoj funkciji “Eko grijanje s
ventilatorom”. Ako ne otvarate vrata,
unutarnja temperatura se optimizuje da
bi se ustedjela energija u radnoj funkciji
“Eko grijanje s ventilatorom”, pri Cemu se
ta temperatura moze razlikovati od one
koja je prikazana na zaslonu.



3 Vas proizvod

3.1 Predstavljanje proizvoda

N oo =

9
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Kontrolna tabla
Zi¢ane police
Vrata

Spremnik za vodu za pripremu hrane
uz pomo¢ pare

Gornji grijac
Rezervoar za vodu

*  Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Va$
proizvod mozda nema sijalicu ili se vrsta i lokacija
sijalice mogu razlikovati od slike.

*%

Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Vas

proizvod mozda nije opremljen Zicom. Na slici je
kao primjer prikazan proizvod sa zicom.

o o N

10

3.2

Sijalica

Motor ventilatora (iza celi¢ne ploce)
Rucka

Pozicije polica

Ventilacioni otvori

Predstavljanje i upotreba
kontrolne table proizvoda

U ovom odjeljku mozZete pronaci pregled i
osnovne namjene kontrolne table
proizvoda. Moguce su razlike u slikama i
nekim karakteristikama u zavisnosti od
vrste proizvoda.
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3.2.1 Kontrolna tabla

max-

P
0~
P A O0. B 7
{ 500oa" ;
& 0 O 0 6 % @

1 Rezervoar za vodu
3 Tajmer

Ako postoji dugme(dugmad) koje
kontroliSe(u) vas proizvod, u nekim
modelima to(ta) dugme(dugmad) izlazi(e)
kada se pritisne(u) (umetnuta dugmad). Da
biste izvrsili postavke pomocu ovih
dugmadi, prvo pritisnite odgovarajuce
dugme i ono ¢e se pojaviti van. Nakon
postavke, pritisnite ga ponovo i vratite
dugme u prvobitni polozaj.

3.2.2 Uvod u kontrolnu tablu
pecnice

Dugme za izbor funkcije

Funkcije rada peénice moZete odabrati

pomocu gumba za odabir funkcije. Okrenite

lijevo/desno iz zatvorenog (gornjeg)
poloZaja za odabir.

Dugme za izbor temperature

Mozete odabrati temperaturu koju Zelite
kuhati pomoéu gumba za temperaturu.
Okrenite u smjeru kazaljke na satu iz
zatvorenog (gornjeg) poloZaja za odabir.

Indikator unutrasnje temperature
peénice

Unutrasnju temperaturu peénice mozete
vidjeti na displeju tajmera. Pecnica se
zagrijava dok ne dostigne podeSenu
temperaturu i odrzava je, a animacija
grijanja u 3 reda treperi krajnje desno. Kada
temperatura rerne dostigne zadatu
vrednost, ova animacija se zaustavlja i
simbol ,C“ se stalno pojavljuje pored

2 Dugme za izbor funkcije
4 Dugme za izbor temperature

zadate vrednosti temperature. { ¢e se
prikazivati na displeju sve dok peénica ne
dostigne podesenu temperaturu.

Tajmer

o

O

|
1
@ ®

0
Al

N 4O @ >))
o i | = El
o [BP ™S

v v v
1 3 4
Tipka za alarm

Tipka za podeSavanje vremena
Tipka za smanjenje

Tipka za povecéanje

Tipka za postavke

oA W N =

Tipka za zaklju€avanje tipki
Simboli na zaslonu

: Simbol za vrijeme pecenja
: Simbol alarma

: Simbol sonde za meso *

: Simbol zaklju¢avanja tipki

: Simbol temperature

: Simbol zaklju¢avanja vrata *
: Simbol za Wifi

: Simbol daljinskog upravljaca

O)le=EP» DO

* Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.
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3.3 Radne funkcije peénice se mogu podesiti za ove funkcije. m
Redoslijed prikazanih rezima rada moze se

razlikovati od rasporeda na vasem

proizvodu.

Na tabeli funkcija; prikazane su radne
funkcije koje mozete koristiti u vasoj
pecnici i najviSe i najnize temperature koje

Simbol Temperaturni

Opis funkcije opseg (°C) Opis i upotreba

Hranu zagrijevaju gornji i doniji grija¢ istovremeno. Pogodno za
Gornji i doniji grija¢ 40-280 torte, kolace ili peciva i variva u kalupima za pecenje. PeCenje u
— samo jednom plehu.

— Ukljucen je samo donji grijac. Pogodan je za hranu za koju
— Donji grijac¢ 40-220 Zelite da na dnu malo potamni. Ovu funkciju treba koristiti i za
+ Q?,o jednostavno parociséenje.

Vruéi vazduh zagrijan gornjim i donjim grijac¢ima rasporeduje
40-280 se ravnomjerno i brzo kroz peénicu pomocu ventilatora.
Pecenje u samo jednom plehu.

Gorniji i donji grija¢ +
ventilator

| S
Vruéi vazduh zagrijan toplim ventilatorom rasporeduje se
® Grijanje s ventilatorom 20-280 ravnomjerno |'brzo kroz pecnicu pomocu ve'nvt'llfatorg. Ppgodan
je za spremanje hrane u viSe posuda na razli¢itim nivoima
polica.

Kako biste ustedjeli energiju, mozete koristiti ovu funkciju
160-220 umjesto koristenja “Grijanje s ventilatorom” u rasponu od
160-220°C. Ali; vreme kuvanja ¢e biti nesto duze.

Eko grijanje s
ventilatorom

>

__\\'? Bi¢e aktivirane funkcije gornjeg grijaca, donjeg grijaca i toplog
@ Funkciia "3D" 40-280 ventilatora. Svi djelovi proizvoda se ravnomjerno i brzo peku.
! Pecenje u samo jednom plehu. Ova funkcija trebalo bi takode
da se koristi i za kuhanje uz pomo¢ pare.
ww

Veliki gril na gornjem dijelu pe¢nice radi. Pogodan je za

Puni gril 40-280 grilovanje velikih koli¢ina.
000 Koristi se za samociséenje peénice na visokoj temperaturi.
'YX ) Piroliza - Pogledajte specifikaciju za ovu funkciju u odjeljku za
IR odrzavanje i ¢i¢enje.
\\ U peénici ne radi nijedan grija¢. Koristi se za daljinsko
D Wi-Fi funkcija - P - )
povezivanje pecnice.

Funkcije koje se mogu odabrati putem aplikacije HomeWhiz su sljedece. Ove funkcije mogu varirati ovisno o
modelu. Mozda nece sve biti dostupne na vasem proizvodu.

Opis funkcije Opis i upotreba

Hranu zagrijevaju gornji i doniji grijac istovremeno. Pogodno za torte, kolace ili peciva i

Gornji i donji grijac variva u kalupima za pecenje. Pecenje u samo jednom plehu.

Gornji i doniji grija¢ + Vruéi vazduh zagrijan gornjim i donjim grijac¢ima rasporeduje se ravnomjerno i brzo kroz
ventilator pecnicu pomodéu ventilatora. Pecenje u samo jednom plehu.
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Grijanje s ventilatorom

Vruéi vazduh zagrijan toplim ventilatorom rasporeduje se ravnomjerno i brzo kroz peénicu
pomocu ventilatora. Pogodan je za spremanje hrane u vie posuda na razli¢itim nivoima
polica.

Funkcija "3D"

Bice aktivirane funkcije gornjeg grijaca, donjeg grijaca i toplog ventilatora. Svi djelovi
proizvoda se ravnomjerno i brzo peku. Pe¢enje u samo jednom plehu.

Funkcija "Pizza"

Rad sa donjim grijaéem i toplim ventilatorom. Pogodno je za pripremu pizze.

Niski gril

Mali gril na gornjem dijelu pe¢nice radi. Pogodan je za grilovanje malih koli¢ina.

Puni gril

Veliki gril na gornjem dijelu pe¢nice radi. Pogodan je za grilovanje velikih koli¢ina.

Gornji grijac¢ +
ventilator

Vruéi vazduh zagrijan tokom funkcije velikog grila brzo se rasporeduje u pe¢nici
ventilatorom. Pogodan je za grilovanje velikih koli¢ina.

Donji grija¢

Ukljuéen je samo doniji grija¢. Pogodan je za hranu za koju Zelite da na dnu malo potamni.

Rad sa ventilatorom

Pecnica se ne zagrijeva. Radi samo ventilator (na zadnjoj strani). Odgovara za otapanje
zamrznute hrane, sporo i na sobnoj temperaturi i za rashladivanje pecene hrane. Vrijeme
potrebno za odmrzavanje cijelog komada mesa je duze nego za hranu sa Zitaricama.

Funkcija odrzavanja
toplote

Koristi se za odrzavanje hrane na temperaturi spremnoj za posluzivanje duze vrijeme.

Eko grijanje s
ventilatorom

Kako biste ustedjeli energiju, mozete koristiti ovu funkciju umjesto koristenja Grijanje s
ventilatorom u rasponu od 160-220°C. Ali; vreme kuvanja ¢e biti nesto duze.

Piroliza - ekonomicni
rezim

Koristi se za samocis¢enje pecnice na visokoj temperaturi. Preporucuje se koris¢enje ove
funkcije kada je pe¢nica malo zaprljana. Pogledajte specifikaciju za ovu funkciju u odjeljku
za odrzavanje i ¢iS¢enje.

Piroliza

Koristi se za samocisc¢enje pecnice na visokoj temperaturi. Pogledajte specifikaciju za ovu
funkciju u odjeljku za odrzavanje i ¢is¢enje.

Funkcija spremanja
hljeba

Koristi se za pecenje hljeba. Dolazna postavljena temperatura i vrijeme se ne smiju
mijenjati.

3.4 Dodaci uredaja

Uz vas uredaj su isporuceni razni dodaci. U
ovom odjeljku dostupni su opisi dodataka i
opisi pravilnog korisc¢enja. Dodaci koji se

Duboki pleh

Koristi se za tijesto, velike komade pecenja,
socna jela ili za sakupljanje masnoce
tijekom grilovanja.

dostavljaju uz uredaj se mogu razlikovati u
zavisnosti od modela uredaja. Svi dodaci
opisani u uputstvu za upotrebu mozda neée
biti dostupni na vasem proizvodu.

Plehovi unutar vaseg uredaja se
mogu deformisati zbog uticaja
temperature. Navedeno nece uticati

na funkcionalnosti. Deformacija
nestaje kada se pleh ohladi.

Standardni pleh

Koristi se za tijesta, smrznutu hranu i velike

komade pecenja.

Ziéani gril

Koristi se za pecenije ili stavljanje hrane
koja ¢e se pedci, prziti ili kuhati u
kaserolama na Zeljenu policu.

Na modelima sa zi¢anim policama :
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Na modelima bez zi¢anih polica :

3.5 Koris¢enje dodataka uredaja

Police za pripremu hrane

Postoji 5 nivoa polozaja polica u prostoru
za pripremu hrane. Redosljed polica je
oznacen brojevima na prednjem okviru
pecnice.

Na modelima sa Zi¢anim policama :

N

5

4

3

2

1

>/
Na modelima bez Zi¢anih polica :

— ] 4
| ~ 3
= =
~o ]

Postavljanje zice za gril na policama za
pecenje

Na modelima sa zi¢anim policama :

0d presudnog je znacaja pravilno postaviti
Zicu za gril na boéne zicane police. Dok
postavljate Zicu za gril na policu, otvoreni
dio mora biti na prednjoj strani. Za bolje
rezultate spremanja hrane, Zica za gril mora
biti priévr§¢ena grani¢nikom na zZi¢anoj
polici. Ne smije mimoic¢i taj grani¢nik i
dodirivati straznji zid pecnice.

Na modelima bez Zic¢anih polica :

Kljuéno je da Zicu za gril propisno postavite
na bo¢ne police. Zica za gril se u samo
jednom smjeru moze postaviti na policu.
Dok postavljate Zicu za gril na policu,
otvoreni dio mora biti na prednjoj strani.

Postavljanje pleha na police za pecenje
Na modelima sa zi¢anim policama :
Takode je od presudnog znacaja pravilno
postaviti plehove na zicane bocne police.
Dok postavljate pleh na Zeljenu policu,
njegova strana dizajnirana za drzanje mora
biti okrenuta sa prednje strane. Za bolje
rezultate pecenja, pleh mora biti pricvrsc¢en
grani¢nikom za zi¢anu policu. Ne smije
mimoici taj granicnik i dodirivati strazniji zid
pecnice.

Na modelima bez Zi¢anih polica :
Takode je od presudnog znacaja propisno
postaviti plehove na bocne police. Pleh se u
samo jednom smjeru moZze postaviti na
policu. Dok postavljate pleh na Zeljenu
policu, njegova strana dizajnirana za
drzanje mora biti okrenuta sa prednje
strane.
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Funkcija zaustavljanja zice za gril
Uredaj ima funkciju graniénika koji
sprjeCava prevrtanje zice za gril sa ziCane
police. Ovom funkcijom lako i bezbjedno
mozete izvaditi hranu. Dok uklanjate zicu
za gril, mozete je povuci prema naprijed
dok ne dosegne granicnik. Morate preci
preko granic¢nika da biste ga potpuno
izvukli.

Funkcija grani¢nika pleha - Na modelima
sa zi¢anim policama

Postoji i funkcija grani¢nika koji sprjeCava
ispadanje pleha sa Zi¢ane police. Prilikom
uklanjanja pleha, otpustite ga sa zapreke sa
zadnje strane i povucite prema sebi dok se
ne dosegne prednja strana. Morate preéi
preko grani¢nika da biste ga potpuno
izvukli.

Pravilno postavljanje zi¢ane police i
pleha na teleskopske Sine-Na modelima
sa zi¢anim policama i teleskopskim
modelima

Teleskopske Sine vam omogucéavaju da
lako postavite i izvadite zi¢anu policu ili
pleh. Kada postavljate pleh ili zicanu policu
u teleskopske Sine, provjerite da li su

ispupcenja na prednjem i zadnjem dijelu
Sine pravilno postavljena na ivice zZicane
police ili pleha (prikazano na slici).
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3.6 Tehnicke specifikacije

Opste specifikacije

Vanjske dimenzije proizvoda (visina/Sirina/dubina) (mm)

595 /594 /567

Dimenzije za ugradnju pecnice (visina / Sirina / dubina)
(mm)

590-600 /560 /min. 550

Napon/Frekvencija

220-240V ~; 50 Hz

Tip i presjek kabla koji se koristi / adekvatan za upotrebu
u proizvodu

min. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

Ukupna potrosnja elektricne energije (kW)

33

Vrsta peénice

Multifunkcionalna peénica

+ ventilator sa standardnim optere¢enjem.

Gornji i doniji grijac.

Osnove: Informacije o energetskoj naljepnici ku¢nih elektri¢nih pe¢nica date su u skladu sa standardom EN
60350-1 / IEC 60350-1. Vrijednosti su odredene u funkcijama Gornji i donji grija¢ ili (ako postoji) Gornji i donji grija¢

Klasa energetske efikasnosti se odreduje u skladu sa sljede¢im prioritetima u zavisnosti od toga da li relevantne
funkcije postoje na uredaju ili ne. 1-Eko grijanje s ventilatorom , 2-Grijanje s ventilatorom , 3-Niski gril + ventilator , 4-

pobolj$anja kvaliteta uredaja.

®
®
@

vasim uredajem.

vrijednosti se mogu razlikovati.

Tehnicke specifikacije se mogu mijenjati bez prethodnog upozorenja u cilju

Slike u ovom uputstvu su Sematske i moZda se nece u potpunosti poklapati sa

Vrijednosti navedene na naljepnici uredaja ili u dokumentaciji koju ste dobili uz
uredaj su dobijene u laboratorijskim uslovima u skladu sa relevantnim
standardima. U zavisnosti od radnih uslova u kojima se nalazi uredaj, stvarne
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4 Prva upotreba

Prije nego Sto pocnete da koristite svoj
proizvod, preporucuje se da uradite kako je
navedeno u odjeljcima u nastavku.

4.1 Prvo postavljanje tajmera

Uvijek postavite tacno vrijeme prije

@ upotrebe pecnice. Ako ga ne
postavite, ne mozZete kuhati u
nekim modelima pecénice.

1. Kad prvi put pokrenete pecnicu, na
zaslonu ¢e treptati polje za sate ,12:00"
i simbol (.

2. Podesite tacno vrijeme pomocu tipki @/

.

BREGE
o lcud

| Q
Q@@‘@ﬁ

3. Dodirnite tipku O ili $% da biste aktivirali
polje za minute.

anr
‘o 1L

= =N
Q‘@@%ﬁ%@l

4. Dodirnite tipke @/© da biste podesili
minute.

o 1358
oo o @ &
4 (A

= Tacno vrijeme je postavljeno i simbol
(3 nestaje sa zaslona.

Ako prvo vrijeme nije postavljeno,

@ »12:00" i simboli © nastavljaju da
trepte i pec¢nica nece poceti raditi.
Da bi vasa pecnica radila, morate
da potvrdite tacno vrijeme dana
tako Sto Cete podesiti tacno vrijeme
ili dodirnuti tipku © kada tacno
vrijeme bude ,12:00“. Kasnije
mozete promijeniti postavku
taénog vremena, kao $to je opisano
u odjeljku ,Postavke”.

U slucaju prekida napajanja,

@ postavke tacnog vremena se
ponistavaju. Potrebno je ponovo
izvrsiti postavke.

4.2 Pocetno ciSéenje
1. Skinite svu ambalazu.

2. lzvadite sve dodatke iz peénice
isporuéene uz proizvod.

3. Ukljucite proizvod 30 minuta, a zatim ga
isklju¢ite. Na ovaj nacin ¢e sagoreti i
ocistiti se ostaci i slojevi koji su ostali u
pecnici tokom proizvodnije.

4. Kada ukljucite proizvod, odaberite
najvisu temperaturu i radnu funkciju na
kojoj rade svi grijaci u vaSem proizvodu.
Pogledajte “Radne funkcije pe¢nice”. U
sljede¢em odjeljku moZzete saznati kako
koristiti pe¢nicu.

5. Sacekajte da se pecnica ohladi.

6. Obrisite povrsine proizvoda vlaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.
Prije upotrebe dodataka;
Ocistite dodatke koje izvadite iz pe¢nice
vodom sa deterdzentom i mekanim
sunderom za CiSéenje.
BILJESKA: Neki deterdzenti ili sredstva za
CiS¢enje mogu izazvati oStec¢enja na
povrsini. Ne koristite abrazivne
deterdzente, praske za CiSc¢enje, kreme za
CiScenje ili ostre predmete tokom ¢Ciscenja.
BILJESKA: Prilikom prve upotrebe, dim i
miris se mogu pojaviti i trajati nekoliko sati.
Ovo je normalno i potrebna vam je samo
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dobra ventilacija da biste to uklonili.
Izbjegavajte direktno udisanje dima i mirisa
koji se stvaraju.

5 Koristenje pecnice

5.1 Opée informacije o koristenju
peénice
Ventilator ( Razlikuje se u zavisnosti od
modela proizvoda. *Mozda nije dostupno
kod vaseg modela. )
Vas$ proizvod ima ventilator za hladenje.
Ventilator za hladenje se automatski
aktivira kad je potrebno i hladi i prednju
stranu proizvoda i namjestaja. Automatski
se deaktivira kada se proces hladenja
zavrsi. Vruéi vazduh izlazi preko vrata
pecnice. Ne pokrivajte ove ventilacione
otvore. U suprotnom, pe¢nica se moze
pregrijati. Ventilator za hladenje
kontinuirano radi tokom rada pecnice ili
nakon iskljucivanja pecnice (otprilike 20-30
minuta). Ako spremate hranu koristeci
programiranje tajmera pecnice, na kraju
vremena pripreme ventilator za hladenje
iskljucuje se sa svim funkcijama. Korisnik
ne moze odrediti vrijeme rada ventilatora
za hladenje. UkljuCuje se i iskljucuje
automatski. Ovo nije greska.
Svijetlo u pecnici
Svijetlo pe¢nice se ukljucuje kada peénica
pocne da pece. U nekim je modelima
svijetlo upaljeno tijekom pecenja, dok se u
nekim modelima iskljucuje nakon
odredenog vremena.

5.2 Rad kontrolne jedinice peénice

Opsta upozorenja za kontrolnu jedinicu

pecénice

+ Maksimalno vrijeme koje se moze
postaviti za proces pecCenja je 5 sati 59
minuta. U sluCaju prekida napajanja,
program se otkazuje. Morate ponovno
podesiti program na uredaju.

+ Prilikom bilo kakve postavke,
odgovarajuci simboli trepere na ekranu.
Sacekajte kratko dok se postavke
saCuvaju.

+ Ako je izvrSena neka postavka spremanja
hrane, tacno vrijeme se ne moze podesiti.

+ Ako je vrijeme pecenja podeseno, kada
zapocne pecenje, prijeostalo vrijeme se
prikazuje na ekranu.

+ U slucajevima kada je postavljeno
vrijeme spremanja hrane ili vrijeme
zavrSetka spremanja hrane; mozete
automatski otkazati duzim dodirom na
dugme Q.

Tajmer
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Tipka za alarm

Tipka za podeSavanje vremena
Tipka za smanjenje

Tipka za poveéanje

Tipka za postavke

oA W N =

Tipka za zaklju€avanje tipki
Simboli na zaslonu

: Simbol za vrijeme pecenja
: Simbol alarma

: Simbol sonde za meso *

: Simbol zaklju¢avanja tipki

: Simbol temperature

: Simbol zaklju¢avanja vrata *
: Simbol za Wifi

: Simbol daljinskog upravljaca

O)le=EP DO

* Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

Ukljucivanje peénice

Kada izaberete radnu funkciju na kojoj
Zelite da spremate hranu pomocdu okruglog
dugmeta za izbor funkcija i postavite
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odredenu temperaturu pomocu okruglog
dugmeta za temperaturu, rerna pocinje da
radi.

Iskljuc¢ivanje pecnice

Rernu mozete iskljuciti okretanjem
okruglog dugmeta za izbor funkcija i
okruglog dugmeta za temperature u poloZaj
Jiskljuceno” (gore).

Ruéno spremanje hrane za izbor
temperature i funkcije rada rerne
MozZete spremati hranu tako Sto cete
izvrsiti manuelnu kontrolu (pod vasom
kontrolom) bez postavljanja vremena
pecenja odabirom temperature i radne
funkcije specifiéne za vasu hranu.

P / C

o / [

1. lzaberite radnu funkciju na kojoj zelite
da spremate hranu pomocéu okruglog
dugmeta za izbor funkcija.

2. Podesite temperaturu na kojoj zelite da
spremate hranu pomocu okruglog
dugmeta za temperaturu.

= Vas$a peénica ¢e odmah poceti da radi
na izabranoj funkciji i temperaturi, a §
Ce se pojaviti na ekranu. Na ekranu se
pojavljuju zadata vrijednost
temperature i 3-linijske animacije.
Nakon toga se redom prikazuje vrijeme
proteklo od pocCetka pecenja. Kada
temperatura unutar pec¢nice dosegne
zadanu temperaturu, simbol § nestaje
i daje vam zvuc€no upozorenje.
Animacija u 3 reda koja se pojavljuje na
ekranu prestaje i simbol C se pojavljuje
nepomicno pored vrijednosti
temperature. Peénica se ne iskljucuje
automatski jer se ru¢no pecenje
obavlja bez postavke vremena pecenja.
Morate sami kontrolirati pecenje i
iskljuciti peénicu. Kad je spremanje
hrane zavrseno, iskljucite rernu

okretanjem okruglog dugmeta za
odabir funkcije i okruglog dugmeta za
temperaturu u polozaj ,isklju¢eno”
(gore).
Pecenje postavljanjem vremena
pecenja:
Pecénicu mozete automatski iskljuciti po
isteku vremena odabirom temperature i
radne funkcije specifi¢ne za vasu hranu i
postavke vremena pecenja na tajmeru.

1. Odaberite radnu funkciju za pecenje.

2. Dodirnite dugme € dok se ne pojavi
simbol {9 na ekranu za vrijeme pecenja.

C11-rr
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Q
Da biste brzo postavili vrijeme
@ pecenja, mozete dodirnuti tipku @
da postavite vrijeme pecCenja na 30
minuta nakon postavljanja funkcije
pecenja i temperature, a zatim
pomocu tipke ®/© promijenite
vrijeme.

3. Podesite vrijeme pecenja pomodu tipki

@/O.

Vrijeme pecenja povecava se za 1
minut u prvih 15 minuta, a nakon 15
minuta povecava se za 5 minuta.

4. Stavite hranu u rernu i podesite
temperaturu pomocu okruglog dugmeta
za temperaturu.

= Vas$a rerna ¢e odmah poceti da
radi na izabranoj funkciji i
temperaturi. Postavljeno vrijeme
spremanja hrane pocinje
odbrojavatii § se pojavljuje na
ekranu. Redom se prikazuju
odbrojavanje vremena pecenja i
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postavljena vrijednost temperature
te 3-redna animacija pored njih.
Kada temperatura unutar pecnice
dosegne zadanu temperaturu,
simbol § nestaje i daje vam
zvucno upozorenje. Animacija u 3
reda koja se pojavljuje na ekranu
prestaje i simbol C se pojavljuje
nepomic¢no pored vrijednosti
temperature.

5. Kada istekne podeseno vrijeme pecenja,
poruka "End" prikazana je na ekranu, a
simbol (O treperi i tajmer daje zvuéno
upozorenje.

6. Upozorenje se oglasava dva minuta.
Dodirnite bilo koje dugme da biste
zaustavili zvu€no upozorenje.
Upozorenje se zaustavlja i prikazuje se
tacno vreme.

Ako se na kraju zvucnog

@ upozorenja pritisne bilo koje
dugme, rerna ¢e ponovno poceti
raditi. Kako biste sprijecCili ponovni
rad pecnice na kraju upozorenja,
iskljuCite peénicu okretanjem
dugmeta za temperaturu i dugmeta
za funkcije u “0” (iskljuceni)
polozaj.

5.3 Kuhanje s pomo¢u pare

Vasa pecnica ima znacajku kuhanja s

pomocu pare. Bolji rezultati pecenja se

postizu uz pomo¢ pare. Pomo¢ pare

obezbjeduje da povrsSina peciva bude

svetlija, da im kora bude hrskavija i

obimnija. Takoder, pomo¢ pare smanjuje

gubitak socnosti iz namirnica kao Sto je

meso i omogucava im da budu socnije

iznutra i ukusnije.

Opsta upozorenja

+ Kuhanje na pari moze se vrsiti samo u
funkcijama kuhanja na pari navedenim u
korisnickom priruc¢niku.

+ Kapacitet spremnika za vodu je 250 ml.
Ne stavljajte viSe od 250 ml vode u
spremnik za vodu tijekom pecenja.

+ Kondenzat koji se stvori na vratima
pecnice nakon kuhanja uz pomo¢ pare
moze kapnuti okolo kad se vrata pecénice
otvore. Cim otvorite vrata pecnice,
obrisite kondenzaciju.

Drzite se podalje kada otvarate vrata

pecnice, jer para i toplota mogu izaci

tijekom i nakon kuhanja uz pomoc¢ pare.

Para moze izazvati opekotine na rukama,

licu i/ili o€ima.

+ Ako voda ostaje u pecnici nakon svakog
kuhanja s pomocu pare, preostalu vodu
osusite suhom krpom nakon $to se
pecnica ohladi. U suprotnom, preostala
voda mozZe izazvati kalcifikaciju.

+ Ako vas proizvod ima sondu za meso,
provijerite je li poklopac sonde za meso
zatvoren prije kuhanja na pari. U
suprotnom moze do¢i do curenja pare iz
uticnice sonde za meso.

Za kuhanje s pomocu pare:

1. Zapocnite pecenje nakon Sto provjerite
tablicu za kuhanje na pari i podesite
funkciju, temperaturu i vrijeme prema
hrani koju Zelite kuhati. MoZete odrediti
koli¢inu vode koju treba dodati,
temperaturu, funkciju pe€enja i vrijeme
pecenja koji nisu u tabeli.

2. Stavite hranu u pecnicu na preporuceni
poloZaj resetke.

3. Gurnite spremnik za vodu na
upravljacku plo¢u vase pecnice kada
dode vrijeme za dodavanje vode, prema
tabeli peCenja.

4. Izvadite spremnik za vodu iz njegove
pozicije.
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5. Otvorite poklopac spremnika za vodu i
napunite ga vodom u koli¢ini navedenoj
u tabeli za pecenje.

Ne koristite destilovanu ili filtriranu
@ vodu. Koristite samo predvideni tip
vode. Ne koristite zapaljive,

alkoholne ili rastvore ¢vrstih ¢estica
umjesto vode.

6. Zatvorite poklopac i postavite premnik
za vodu na njegovo mjesto. Gurnite
spremnik za vodu do kraja.

= Voda u spremniku za vodu pocinje
polako te¢i na dno pecnice, vasoj
hrani se pruza pomoc¢ pare.

7. Po zavrSetku pecenja, iskljucite rernu
postavljanjem funkcijskih i
temperaturnih dugmadi u poloZzaj off.

Ako voda ostaje na dnu pecnice

@ nakon svakog kuhanja s pomocu
pare, preostalu vodu osusite suhom
krpom nakon Sto se pecnica ohladi.
U suprotnom, voda koja ostane na
dnu pecnice moze uzrokovati

kalcifikacije.

5.4 Postavke

Aktiviranje zaklju€avanja tastera
Koriste¢i funkciju zaklju¢avanja tastera,
mozete zastititi tajmer od smetnji.

1. Dodirnite tipku 3 dok se simbol & ne
pojavi na ekranu.

_ &
oo o o & ﬁ
= Na ekranu se prikazuje simbol & i
pocinje odbrojavanje od 3-2-1.
Zakljucavanje tastera se aktivira kada
se odbrojavanje zavrsi. Kada se
dodirne bilo koji taster nakon $to je
zakljucavanje tastera podeseno, tajmer
se oglasava zvu¢nim signalom i simbol
[@ treperi.

Ako otpustite taster @ prije kraja
@ odbrojavanja, zaklju¢avanje tastera
se ne aktivira.
Tipke tajmera se ne mogu koristiti
@ kada je zakljuCavanje tastera
ukljuceno. ZakljuCavanje tastera se

nece ponistiti u slucaju nestanka
struje.

Deaktiviranje zaklju¢avanja tipki

1. Dodirnite tipku & dok simbol & ne
nestane sa ekrana.

= Simbol ) nestaje sa ekrana i
zaklju¢avanje tastera je onemoguceno.

Postavljanje alarma

Takoder mozete koristiti tajmer proizvoda
za bilo koje upozorenije ili podsjetnik osim
pecenja. Budilnik ne uti¢e na radne funkcije
rerne. Koristi se u svrhu upozorenja. Na
primjer, mozete koristiti budilicu kada zelite
da okrenete hranu u rerni u odredeno
vrijeme. Cim istekne vrijeme koje ste
podesili, tajmer vam Salje zvu¢no
upozorenje.

Maksimalno vrijeme alarma moze
@ biti 23 sata i 59 minuta.

1. Dodirnite tipku £\ dok se simbol Q\ ne
pojavi na ekranu.
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2. Podesite vrijeme alarma pomocéu

tastera @/O.

2. Postavite Zeljeni nivo pomocu tastera ®
/©.(b-01-b-02)
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= Nakon podeS§avanja vremena
alarma, simbol A ostaje upaljen i
vrijeme alarma pocinje odbrojavati
na ekranu. Ako su vrijeme alarmai
vrijeme pecenja podeseni
istovremeno, na displeju se
prikazuje kraée vrijeme.

3. Nakon zavrSetka vremena alarma,
simbol 2 pocinje treperiti i daje vam
zvucno upozorenje.

Iskljuc¢ivanje alarma

1. Na kraju perioda alarma, upozorenje se
oglasava dvije minute. Dodirnite bilo
koju tipku za zaustavljanje zvu¢nog
upozorenja.

= Upozorenje se zaustavlja i na ekranu se
prikazuje vrijeme dana.

Ako zelite otkazati alarm;

1. Dodirnite tipku 2\ dok se simbol ) ne
pojavi na ekranu da biste resetovali
vrijeme alarma. Dodirnite taster ©
dok, 00:00"simbol se pojavljuje na
ekranu.

2. Alarm mozete otkazati i dugim
pritiskom na taster Q.

Podesavanje jacine zvuka

1. Na ekranub-01-b-02Dodirnite tipku 3%
dok se ne pojavi jedna od vrijednosti.

= Dodirnite tipku % za potvrdu ili
pricekajte bez dodirivanja bilo koje
tipke. Postavka jacine zvuka postaje
aktivna nakon nekog vremena.

Podesavanje svjetline ekrana
1. Na ekranud-01-d-02-d-03Dodirnite

tipku 46 dok se ne pojavi jedna od
vrijednosti.

0= L |
Ao o 0 g 6
4

2. Podesite Zeljenu svjetlinu pomocu
tastera @/©.(d-01-d-02-d-03)

L0 0 9 & @
4

= Dodirnite tipku {8 za potvrdu ili
pricekajte bez dodirivanja bilo koje
tipke. Postavka svjetline postaje
aktivna nakon nekog vremena.

Promjena doba dana
Na rerni da biste promijenili doba dana koje
ste prethodno podesili:

1. Dodirnite tipku 8 dok se simbol & ne
pojavi na ekranu.

2. Podesite vrijeme dana dodirivanjem

tastera ®/O.
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3. Dodirnite taster €9 ili {¢ da biste
aktivirali polje za minute.

o 1300
m
N

4. Dodirnite tipke @/ za podesavanje
minute.

o 1350
A0 0 0 &
% 0l

5. Potvrdite postavku dodirom tipke (©.

= Podeseno je vrijeme dana i simbol
nestaje na ekranu.

Povezivanje rerne na bezi¢nu mrezu i
upoznavanje sa aplikacijom HomeWhiz
Svojom rernom mozete upravljati putem
aplikacije HomeWhizsa pametnog uredaja
tako Sto Cete je povezati s bezicnom
mrezom. Da biste to ucinili, prvo instalirajte
aplikaciju HomeWhiz na svoj pametni
uredaj. Aplikacija HomeWhiz je dostupna
na mobilnim operativnim sistemima iOS i
Android.

Nakon preuzimanja aplikacije
@ HomeWhiz, morate kreirati vlastiti

dom slijedeéi korake za prijavu.

Peénicu mozete povezati s
@ beZi¢énom mreZom i omoguditi

daljinsko upravljanje slijedeéi

korake navedene u aplikaciji.

1. Da biste rernu stavili u rezim
podesSavanja, okrenite dugme za odabir
funkcije u polozaj "P" off dok je rerna u
poloZaju off.

2. Dodirnite tipku "{¢" dok se na ekranu ne
pojavi "C00".

= C00
= CO01

3. Dodirnite tipke ®/© istovremeno na 3
sekunde.

Wi-Fi je iskljuCen
Wi-Fi je ukljucen

= Kada rerna ude u rezim
podesavanja, na ekranu se
pojavljuje animacija sa treperavim
linijjama.

4. Otvorite aplikaciju HomeWhiz koju ste
instalirali na svoj pametni uredaj. Nakon
kreiranja vlastitog doma, odaberite
pecnicu ispod kuhinjskih proizvoda,
unesite broj zaliha proizvoda u aplikaciju
i slijedite korake u aplikaciji.

Broj zaliha proizvoda je broj koji
@ pocinje sa "77..." na dnu prednjeg
poklopca priru¢nika.

5. Dovrsite uvodenje rerne u aplikaciju
slijedeéi korake za primjenu.

= Kada se demonstracija zavrsi, na
ekranu se pojavljuju "C01" i "=".
Omogucavanje daljinskog upravljanja
rernom

v Nakon registracije rerne na HomeWhiz
aplikaciju, moZzete je kontrolisati na
daljinu:

1. Da biste rernu stavili u rezim
podesavanja, okrenite dugme za odabir
funkcije u polozaj "Wi-Fi funkcija" dok je
rerna isklju¢ena.

2. Okrenite regulator temperature u smeru
kazaljke na satu u polozaj koji nije "0".

= Na ekranu se pojavljuje simbol "g"".

Ako se na ekranu pojavi simbol =,

@ ali se Cuje ton greske kada
dodirnete tipku , simbol " se ne
pojavljuje na ekranu ili simbol =
treperi, provjerite internet vezu na
koju ste povezali proizvod. Ako je
internet veza uspjesna i problem se
nastavlja, ponovite korake
postavljanja.
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HomeWhiz Brisanje mapiranja
uspostavljene rerne

v Nakon $to dodate svoj proizvod u
aplikaciju HomeWhiz, vase informacije
o proizvodu ¢e se podudarati s
korisni¢kim racunom koji ste koristili
za HomeWhiz. Ako izgubite pristup
racunu koji ste koristili u aplikaciji ili
Zelite izbrisati podudaranje iz drugih
razloga, slijedite ove korake:

1. Da biste rernu stavili u rezim
podesavanja, okrenite dugme za odabir
funkcije u polozaj "P" off dok je rerna u
poloZaju off.

2. Dodirnite tipke #3/© istovremeno na 5
sekundi.

3. Na ekranu se pojavljuje animacija s
treperavim linijama.

4. Kada se postupak brisanja uparivanja
uspjesno zavrsi, oglasit ¢e se zvucni
signal upozorenja i rerna ¢e se ponovo
pokrenuti. Simbol "=" ¢e nestati sa
ekrana.

Ako dode do problema tokom

@ procesa brisanja podudaranja i
proces se ne moze dovrsiti, ¢ut ¢e
se zvuk greske.

5. Kada se postupak podudaranja brisanja
zavrsSi, mozete ponovo promovirati
proizvod na svoj HomeWhiz racun.

Uskladenost sa standardima i informacije o ispitivanju / EU deklaracija o uskladenosti

Faze razvoja, proizvodnje i prodaje ovog proizvoda odvijaju se u skladu sa sigurnosnim pravilima
navedenim u svim relevantnim zakonima Evropske unije.

Frekvencij

: :2.4 Ghz
ski opseg
Max.
shaga :maks. 100 mW
prijenosa

CE izjava o uskladenosti

za va$ uredaj.

Arcelik A.S. izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Detaljnu Izjavu o uskladenosti sa
Direktivom RED mozete pronaci na mreznoj stranici support.beko.com uz dodatna dokumenta na stranici proizvoda

Definirani period podrske za aZuriranje
softvera za kibernetiCku sigurnost za
proizvod je garantni period za proizvod.
Nakon ovog perioda, azuriranja softvera za

kibernetiCku sigurnost nisu zagarantovana.

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o
upotrebi kada je povezan na internet (npr.
postavke temperature, trajanje upotrebe,

6 Opce informacije o kuhanju

kodovi gresaka). U skladu sa Zakonom o
podacima EU (Uredba EU 2023/2854),
imate pravo pristupa i upravljanja ovim
podacima. Za detalje o tome koji se podaci
prikupljaju, kako se koriste i kako im
pristupiti, posjetite: www.homewhiz.com/eu-data-
act-policy

U ovom odjeljku mozete pronaéi savjete za
pripremu i kuhanje hrane.

Pored toga, u ovom odjeljku su opisana
neka od jela koje su testirali proizvodaci i
najprikladnija podesavanja za ta jela.
Takode su navedena odgovarajuce
postavke pee ¢nici dodataka za ta jela.

6.1 Opca upozorenja o pecenju
hrane u pec¢nici

+ Dok otvarate vrata pecnice za vrijeme ili
nakon pecenja, moze se pojaviti vru¢a
para. Para moze izazvati opekotine na
rukama, licu i/ili o¢ima. Kada otvarate
vrata pecnice, stanite na propisnu
udaljenost
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Intenzivna para koja se stvara tokom
pecenja moze stvoriti kondenzovane
kapljice vode na unutrasnjosti i
spoljasnjosti peénice i na gornjim
djelovima namjestaja zbog temperaturne
razlike. To je normalna i fizicka pojava.
« Temperatura i vrijeme spremanja hrane
predvideni za izvjesno jelo mogu varirati
u zavisnosti od recepta i koli¢ine. 1z tog
razloga, ove vrijednosti su date okvirno.
+ Uvjek izvadite neupotrijebljene dodatke iz
pecnice prije nego $to zapocCnete sa
spremanjem hrane. Dodaci koji ostanu u
pecnici mogu osuijetiti pripremu vaseg
jela koris¢enjem predvidenih vrijednosti.
Za jela koja pripremate prema
sopstvenom receptu, mozete kao
referencu koristiti sliéna jela data u
tabelama za pripremu.
+ Upotreba isporucenih dodataka
osigurava najbolje ucinke u pripremi.
Uvjek se pridrzavajte upozorenja i
informacija koje je proizvodac dao za
ostalo posude koje koristite.
Izrezite papir za pecenje koji ¢ete koristiti
u pripremi na veliCinu koja je
odgovarajuca za posudu u kojoj planirate
da spremate jelo. Papir za pecenje koji
prelazi preko posude moze stvoriti
opasnost od pozara i uticati na kvalitet
vase pecCene hrane. Koristite papir za
pecenje koji ¢ete koristiti u navedenom
temperaturnom opsegu.
« Za dobar ucinak pecenja stavite hranu na
preporucenu ispravnu policu. Ne
mijenjajte polozaj police tokom pecenja.

6.1.1 Peciva i hrana iz pec¢nice

Opce informacije

+ Da biste postigli dobre performanse
pecenja preporucujemo uporabu
dodataka proizvoda. Ako koristite spoljni
pribor za spremanije jela, preferirajte
tamno posude koje se ne lijepi i koje je
otporno na toplinu.

+ Ako je u tabeli za pecenje preporuceno
prethodno zagrijavanje, obavezno stavite
hranu u peénicu nakon prethodnog
zagrijavanja

+ Ako ¢ete kuhati koriste¢i posude na
zicanom rostilju, postavite ga na sredinu
ZiCane reSetke, a ne blizu straznjeg zida.

+ Svi materijali koji se koriste u pravljenju
peciva treba da budu svjezi i na sobnoj
temperaturi.

+ Status kuhanja hrane moze varirati
ovisno o koli€ini hrane i veli¢ini posuda.

+ Metalni, keramicki i stakleni kalupi
produzavaju vrijeme kuhanja, a donje
povrsine peciva ne porumene
ravnhomjerno.

+ Ako koristite papir za pecenje, na donjoj
povrsini namirnice moze se primijetiti
malo porumenijelosti. U ovoj situaciji,
mozda ¢ete morati produziti period
kuhanja za otprilike 10 minuta.

+ Vrijednosti navedene u tabelama za
sremanje odredene su nakon rezultata
testiranja izvrSenih u nasim
laboratorijama. Vrijednosti koje budu
vama odgovarale mogu se razlikovati od
tih vrijednosti.

+ Stavite hranu na odgovarajucu policu
koja se preporucuje u tabeli za spremanje
hrane. Polica br. 1. je donja polica
pecnice.

Savjeti za pecenje kolaca

+ Ako je kolac previSe suv, povecajte
temperaturu za 10 °C i skratite vrijeme
pecenja.

+ Ako je kolac¢ nepecen, koristite malu
koli¢inu teCnosti ili smanjite temperaturu
za 10 °C.

+ Ako je vrh kolaca izgoreo, stavite ga na
donju policu, smanjite temperaturu i
produzite vrijeme pecenja.

+ Ako je unutarnjost torte dobro pecena, a
spolja je ljepljiva, koristite manje te¢nosti,
smanjite temperaturu i produzite vrijeme
kuhanja.

Savijeti za pecivo

+ Ako je pecivo previSe suvo, povecajte
temperaturu za 10 °C i skratite vrijeme
pecenja. Navlazite slojeve testa prelivom
od mlijeka, ulja, jaja i jogurta.

+ Ako se pecivo predugo pece, vodite
racuna da debljina tijesta ne bude veca
od dubine pleha.
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+ Ako povrsSina peciva potamni, ali donji dio
nije pecen, vodite racuna da ne koristite
veliku koli€inu preliva na dnu peciva.
Probajte da ravhomjerno rasporedite
prelivizmedu slojeva tijesta i preko
povrsine peciva da biste postigli
ravnomjerno tamnu boju peciva.

Tablica za spremanje peciva i hrane za pecenje
Prijedlozi za pec¢enje u samo jednom plehu

+ Pecite tijesto u polozaju i na temperaturi
prema vrijednostima datim u tabeli. Ako
dno i dalje nije dovoljno tamno, stavite ga

na donju policu prilikom narednog

pecenja.

ventilatorom

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Tortana Standardni pleh + | GOl T donii 3 180 30..45
posluzavniku grijac¢
Kalup za kolace Gritanie s
Kola¢ u kalupu na zi¢anom grilu jany 2 180 30..40
- ventilatorom
Sitni kolagi Standardni pleh * |Gl i donji 3 160 25 .35
grijac
Na modelima sa
o zicanim
Sitni kolagi Standardni pleh * |STIane s policama : 3 150 25..35
ventilatorom
Na modelima bez
zi¢anih polica : 2
Okrugli kalup za
kolace, precnika Gornii i donii
Biskvit torta 26 cm sa ol G 2 150 30..40
stezaljkom na anl
zi¢anom grilu **
Okrugli kalup za
kolace, pre¢nika Gritanie s
Biskvit torta 26 cm sa janj 2 155 30..40
stezaljkom na ventilatorom
zicanom grilu **
Keksici Pleh za tijesta* | SO doni 3 170 25..40
grijac
Keksici Pleh za tijesta* | CTianie s 3 170 20..30
ventilatorom
Peciva Standardni pleh + | GOl T donii 2 200 30..40
grijac
Peciva Standardni pleh * Gornji i donj'. 180 35..45
grijac + ventilator
Peciva Standardni pleh » |Criianies 2 180 30..40
ventilatorom
Lepinja Standardni pleh * G(?.m!l i donji 2 200 20..35
grijac
Lepinja Standardni pleh » |Criianies 3 180 20...30
ventilatorom
Cijeli hleb Standardni pleh * |COTMiii donji 3 200 30..45
grijac
Cijeli hleb Standardni pleh = |Crilanie s 3 200 30.. 40
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Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja

moZzete koristiti (minimalno)
(okvirno)

Staklena/metalna

Lazanje pravougaona Gornji i donji 2ili 3 200 30..45
posuda na grijac¢
Zi¢anom grilu **
Okrugli crni

Pitaod jabuka | Metalni kalup, 1Gornji i donji 2 180 50..70
prec¢nika 20 cm na|grija¢
zi¢anom grilu **
Okrugli crni

Pitaod jabuka  |Metalni kalup,  |Grijanje s 3 170 50 .. 65
prec¢nika 20 cm na|ventilatorom
zi¢anom grilu **

Pizza Standardni pleh * |Gl T donji 2 250 10..20

grijac¢

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu ukljuc¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Predlozi za kuhanje sa dvije posude

4-Pleh za tijesta *

ventilatorom

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
. Na modelima sa
Na modelima sa sicanim
2-Standardnipleh | 'z‘]g?)mm policama policama : 25 ..
Sitni kolaci oriates  l2-4 ' _ 40
4-Pleh za tijesta * [\l? mpdellma bez Na modelima bez
Zi¢anih polica Sizanih polica -
140 zi¢anih polica: 30
’ .. 45
2-Standardni pleh _
Keksici * Grijanje s 2-4 170 25..35
ventilatorom
4-Pleh za tijesta *
1-Standardnipleh |
Peciva * Grijanje s 1-4 180 35..45
ventilatorom
4-Pleh za tijesta *
2-Standardnipleh |
Lepinja * Grijanje s 2-4 180 20..30

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuceni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Tabela nac¢ina spremanja hrane za radnu

funkciju “Eko grijanje s ventilatorom”

+ Ne mijenjajte temperaturu nakon pocetka

spremanja hrane u radnoj funkciji “Eko
grijanje s ventilatorom”.

+ Ne otvarajte vrata pec¢nice dok spremate
hranu u radnoj funkciji “Eko grijanje s
ventilatorom”. Ako ne otvarate vrata,
unutarnja temperatura se optimizuje da
bi se uStedjela energija, pri ¢emu se ta
temperatura moze razlikovati od one koja
je prikazana na zaslonu.
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+ Nemojte prethodno zagrijavati u funkciji
rada “Eko grijanje s ventilatorom”.

Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
koristiti (minimalno) (okvirno)

Sitni kolaci Standardni pleh * 3 180 30..40

Keksici Standardni pleh * 3 200 30..40

Peciva Standardni pleh * 3 220 40 .. 50

Lepinja Standardni pleh * 3 200 30..40

*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuceni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

6.1.2 Meso, riba i meso od peradi
Kljuéne tacke o grilovanju
+ Pecenje cijelog pileta, ¢urke i velikih
komada mesa sa dresingom poput
limunovog soka i crnog bibera koji se
stavlja prije pecenja, poboljSace
performanse pecenja
+ Potrebno je 15 do 30 minuta duZe za
pecenje mesa sa kostima u odnosu na
pecenje iste koli¢ine mesa bez kostiju.

Stol za spremanje mesa, ribe i peradi

+ Za svaki centimetar debljine mesa je
potrebno priblizno 4 do 5 minuta pecenja.
Nakon isteka vremena pecenja, ostavite
meso u peénici oko 10 minuta. Sokovi se
bolje rasporeduju kroz meso i ne cure
kada se meso sijece.

+ Ribu postavite u sredinu zZi¢ane police na
dnu u vatrostalnoj posudi.

+ Kuhajte preporucena jela prema tablici za
spremanje hrane sa jednim plehom.

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
moZete koristiti (minimalno)
(okvirno)
- " 15 min. 250/
Stefk (F'Je“) / Standardni pleh * G(.).mJ' ! donJ'A maks, nakon 180 |60 ... 80
PrZeni (1 kg) grijac + ventilator 190
Janjeca ple¢ka . » |Gornji i donji
(1,52 kg) Standardni pleh grija& + ventilator 170 85..110
Zi¢ani gril *
PeCena piletina | stavite jednu Gornjii donji' 15 min. 250/ 60 . 80
(1,8-2kg) posudu na donju  |9rijac + ventilator maks, nakon 190
policu.
Zigani gril *
Pecena piletina | stavite jednu Grijanje s 2 200 .. 220 60 ... 80
(1,8-2 kg) posudu na donju |ventilatorom
policu.
Zigani gril *
PecCena piletina  |stavite jednu s uapy 15 min. 250/
(1,8-2kg) posudujna donju Funkeija "3D 2 maks, nakon 190 6080
policu.
) Gornii i donii 25 min. 250/
Curka (5,5 kg) Standardni pleh * oy " maks, nakon 180 [150 ... 210
grija¢ + ventilator 190
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Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
moZzete koristiti (minimalno)
(okvirno)
] 25 min. 250/
Curka (5,5 kg) Standardni pleh * |Funkcija "3D" 1 maks, nakon 180 |150 ... 210
.. 190
Zicani gril *
Riba Stavite jednu Gornji i donji 3 200 20...30
posudu na donju  |9rijac + ventilator
policu.
Zi¢ani gril *
Riba Stavite jednu Funkcija "3D" 3 200 20..30
posudu na donju
policu.

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

6.1.3 Gril

Kada grilujete crveno meso, ribu ili perad,

ona brzo potamni, ima lijepu koricu i ne

isusuje se. Fileti mesa, komadiéi mesa i

kobasice su narocCito pogodni za grilovanje,

kao i povrce sa visokim sadrzajem vode
poput paradajza i crnog luka.

Opsta upozorenja

+ Hrana koja nije adekvatna za grilovanje
predstavlja opasnost od nastanka
pozara. Grilujte samo hranu koja se smije
obradivati na temperaturi za intenzivho
grilovanje. Takode, hranu ne stavljajte
predaleko u zadnji dio grila. Ovo je
najtoplije podrucje i masna hrana se
moze zapaliti.

+ Za vrijeme grilovanja zatvorite vrata
pecnice. Nikada ne grilujte sa otvorenim
vratima pecnice. Vruce povrsine mogu
izazvati opekotine!

Tabela za gril

Kljuéne tacke grila

+ Pripremite hranu slicne debljine i tezine

Sto je viSe mogucée za grilovanje.

Rasporedite komade koji ¢e se grilovati

na zicanu policu ili u pleh za pecenje sa

Zicanom policom tako da povrsina hrane

nije vec¢a od povrSine grijaca.

+ U zavisnosti od debljine komada za gril,
vremena pripreme data u tabeli mogu
varirati.

+ Ubacite zic¢anu policu ili pleh za grilovanje
na Zeljeni nivo u pecnici. Ako grilujete na
Zi¢anoj polici, ubacite pleh na nizu visinu
kako bi prikupljao masnocu. Pleh koji
¢ete ubaciti trebalo bi da bude veli¢ine
tako da pokriva cjelokupnu povrsinu grila.
Takav pleh mozda nije prilozen uz
proizvod. Dodajte malo vode u pleh zbog
lakSeg Ciscenja.

Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
koristiti (minimalno) (okvirno)

Riba Zi¢ani gril 250 20..25

Piletina u komadima |Zi¢ani gril 4- 250 25..35

Cufte (teletina) - 12 |y i o 4 250 20..30

koli¢ina

Janjeci kotleti Zigani gril 4-5 250 20..25

Odrezak - (meso 1y i o 4-5 250 25..30

sjeckano na kockice)
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Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
koristiti (minimalno) (okvirno)

Teledi kotleti Zi¢ani gril 4-5 250 25..30

Gratinirano povrée Zi¢ani gril 4-5 220 20..30

Tostirani hleb Ziani gril 4 250 1..3

Preporucuje se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.

Komade hrane okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena spremanja hrane.

6.1.4 Kuhanje s pomo¢u pare

Opce informacije

+ Kuhanje na pari moze se vrsiti samo u
funkcijama kuhanja na pari navedenim u
korisnickom priru¢niku. Pogledajte
odjeljak ,Radne funkcije peénice” za

funkcije kuhanja

na pari.

+ Ako je u tabeli za peCenje preporuceno
prethodno zagrijavanje, obavezno stavite
hranu u pe¢nicu nakon prethodnog

Prijedlozi za pecenje u samo jednom plehu - Funkcija "3D"

zagrijavanja Vremena navedena u
trenutku dovoda vode oznacavaju vrijeme
koje je proteklo nakon prethodnog
zagrijavanja.
+ Tabela za kuhanje sadrzi preporuke za
kuhanje koje je testirao proizvodac.
Mozete podesiti koli¢inu vode,
temperaturu, funkciju kuhanja uz pomo¢é
pare i vrijeme za hranu koja nije u tablici.
+ Kuhanje na pari uz pomo¢ jedne posude.

Hrana Dodaci koje |Pozicija Temperatura |Koli¢ina Vrijeme Vrijeme Okvirna
mozZete polica (°Cc) vode koja se |uzimanja pecenja tezina hrane
koristiti koristi (ml) |vode (min.)**|(minimalno) |(u gramima)

(okvirno)
. nakon

Cijeli hleb Slt:r’]‘fard”' 2 200 200 prethodnog |30 ... 40 820
P zagrijavanja
Zi¢ani gril *

Pecena o 25 min. 250/

piletina (1,8-2 |Stavite jednu | maks, nakon [250 25 60 .. 70 2000

kg) posudu na 190
donju policu.

Odrezak s

rebara(u  |Standardni {4 180 250 15 40..55 1000

jednom pleh *

komadu)

Jagnjeée . nakon

koljenice s Slt::fa’d“' 3 170 250+250%** |prethodnog [90..110  |2000

povréem P zagrijavanja

« . nakon

Ukvasena |Standardni |4 180 100 prethodnog |25 ... 35 1200

lepinja pleh * " :

zagrijavanja
. prije

Cheesecake Slt:r’]‘fa’d“' 3 120 150 prethodnog |50 ... 60 1450

P zagrijevanja
. nakon

Pile¢i batak Slt:;]‘fard”' 3 200 150 prethodnog |25 ... 35 800
P zagrijavanja

Peceni Standardni | 190 150 25 45..55 500

krumpir pleh *
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Hrana Dodaci koje |Pozicija Temperatura |Koli¢ina Vrijeme Vrijeme Okvirna

mozete polica (°Cc) vode koja se |uzimanja pecenja tezina hrane
koristiti koristi (ml) |vode (min.)** | (minimalno) |(u gramima)
(okvirno)
nakon

Lepinja za Standardni

hamburger |pleh * 3 180 150 prethodnog |20 .. 30 800

zagrijavanja

nakon
3 180 100 prethodnog |25..35 500
zagrijavanja

Losos s Standardni
povréem pleh *

* Ovi dodaci mozda nisu uklju¢eni u va$ proizvod.

** Oznacava vrijeme proteklo nakon prethodnog zagrijavanja.

*** Na pola vremena kuhanja dodajte jo§ 250 ml vode.

6.1.5 Testna jela

+ Jela u ovoj tabeli pripremljena su u
skladu sa standardom EN 60350-1 kako
bi se olak$alo testiranje proizvoda za
kontrolne ustanove.

Tabela nacina kuhanja testnih obroka
Prijedlozi za pecenje u samo jednom plehu

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Pecivo (slatki Standardni pleh * |Gl T donji 3 140 20..30
kolacic) grijac

Na modelima sa
Zi¢anim policama

Pecivo (slatki Grijanje s 3

! Standardni pleh * ] 140 15..25
kolacic) ventilatorom
Na modelima bez
zi¢anih polica :2
Sitni kolagi Standardni pleh + |COMiTi donj 3 160 25..35
grijac
Na modelima sa
o Zicanim
Sitni kolagi Standardni pleh * |Criianies policama : 3 150 25..35
ventilatorom
Na modelima bez
zi¢anih polica : 2
Okrugli kalup za
kolace, pre¢nika Gornii i donii
Biskvit torta 26 cm sa grijaé | 2 150 30..40

stezaljkom na
zi¢anom grilu **
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Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja

moZzete koristiti (minimalno)
(okvirno)

Okrugli kalup za
kolace, pre¢nika Gritanie s

Biskvit torta 26 cm sa ot 2 155 30..40
stezaljkom na ventilatorom
zi¢anom grilu **
Okrugli crni

Pitaod jabuka  |Metalni kalup, 1Gornji i donji 2 180 50..70
prec¢nika 20 cm na|grija¢
zi¢anom grilu **
Okrugli crni

Pitaod jabuka  |Metalnikalup,  |Grijanje s 3 170 50 .. 65
prec¢nika 20 cm na|ventilatorom
zi¢anom grilu **

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Predlozi za kuhanje sa dvije posude

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
. Na modelima sa
Na modelimasa |,.._ .
Zi¢anim policama zicanim
2-Standardnipleh | =~ 150 policama : 25 ...
Sitni kolaci * Sriames  l2-4 T
4-Pleh za tijesta * [\l? modelima bez | 2 modelima bez
Zi¢anih polica S L
: zi¢anih polica: 30
140
.. 45
) ) 2-Standardnipleh |
Pecnvl'o’ (slatki * Grqunje s 2.4 140 15 .95
kolacic) ventilatorom
4-Pleh za tijesta *

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*QOvi dodaci mozda nisu ukljuc¢eni u vas proizvod.

**0Ovi dodaci nisu uklju¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Gril

Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
koristiti (minimalno) (okvirno)

Cufte (teletina) - 12 |y i o 4 250 20..30

koli¢ina

Tostirani hleb Zigani gril 4 250 1.3

Preporucuje se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.

Komade hrane okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena spremanja hrane.

Jogurt

2. Stavite posudu za jogurt na dno

kuhalista.
3. Nakon pripreme jogurta, ostavite ga u
hladnjaku najmanje 12 sati.

Priprema jogurta;
1. Uklonite pribor i bo¢ne resetke (ako ih
ima) iz kuhalista.
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4. Vrata pecnice drzite napola otvorena
cijelo vrijeme.

Hrana Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
(minimalno) (okvirno)
Jogurt Grua_nje s Donji Q|o podrucja za 50-60 240 _ 360
ventilatorom kuhanje

7 Odrzavanje i €iS¢enje

7.1 Opcee informacije o €iS¢enju

Opsta upozorenja

+ Sacekajte da se uredaj ohladi prije
CiSéenja. Vruée povrsine mogu izazvati
opekotine!

+ Nemojte nanositi deterdzente direktno na
vruc¢e povrsine. Ovo moze izazvati trajne
mrlje.

+ Detaljno ocistite i osuSite uredaj nakon
svake upotrebe. Na taj nacin éete lakse
ukloniti ostatke hrane, ¢ime izbjegavate
da ti ostaci izgore tokom sljedece
upotrebe uredaja. Time se produzava
vijek trajanja uredaja i smanjuju problemi
sa kojima se ¢esto suocavaju korisnici.

+ Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢éenje na
paru za Ciséenje.

+ Neki deterdzenti ili sredstva za CiSc¢enje
mogu izazvati oStec¢enja povrsine.
Neprikladna sredstva za CiS¢enje su:
izbjeljivac, proizvodi za Ciséenje koji
sadrze amonijak, kiselinu ili hlorid,
proizvodi za ¢iSéenje parom, sredstva za
uklanjanje kamenca, sredstva za
uklanjanje mrlja i rde, abrazivna sredstva
za CiScéenje (kreme za CiScenje, prasak za
ribanje, krema za ribanje, abrazivno
srestvo i pribor za struganje, Zica, spuzve,
krpe za CiSéenje koje upijaju prljavstinu i
ostatke deterdZenta).

+ Za Cisc¢enje nakon svake upotrebe nije
potreban poseban materijal za ¢iSéenje.
Uredaj oCistite deterdzentom za pranje

posuda, toplom vodom i mekom krpom ili

sunderom i osusite suvom krpom.

+ Obavezno nakon ¢iséenja potpuno
obriSite preostalu tecnost i odmah
ocistite hranu isprskanu okolo tijekom
pecenja.

+ Ne perite nijednu komponentu vaseg
uredaja u masini za pranje sudova osim
ako nije drugacije navedeno u
korisni¢kom priru¢niku.

Povrsine od inoksa i nehrdajuce

povrsine

+ Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja
sadrze kisjelinu ili hlor za ¢iS¢enje
povrsina od nehrdajuéeg Celika ili inoksa
i rucica.

+ Povrsina od nehrdajuéeg inoksa moze
vremenom promijeniti boju. Ovo je
normalno. Nakon svakog rada, ocistite
deterdzentom pogodnim za nehrdajucu
povrsinu ili povrsinu od inoksa.

+ Koristite meku krpu sa te¢nim
deterdZentom (neabrazivnim) pogodnim
za Cis¢enje povrsina od inoksa, pri ¢emu
treba da obratite paznju da brisete samo
u jednom pravcu.

+ Odstranite mrlje od kamenca, ulja, Skroba
i proteina na staklenim povrsinama i
povrsinama od inoksa bez odlaganja.
Mrlje mogu zardati nakon duZe vremena.

+ Sredstva za ¢i$éenje poprskana/
nanesena na povrsinu treba odmah
ocistiti. Abrazivna sredstva za CiS¢enje
ostavljena na povrs$ini uzrokuju pojavu
bijelih mrlja na povrsini.

Emajlirane povrsine

+ Da biste ocistili prostor predviden za
spremanje hrane, pe¢nica se mora
ohladiti. Ciséenje vruéih povrsina
izazvacée i opasnost od pozara i
oSteéenja emaijlirane povrsine.

+ Nakon upotrebe, povrsine od emajla
oCistite deterdZentom za pranje posuda,
toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.

BS /37




+ Ako vas proizvod ima funkciju
jednostavnog CiS¢enja parom, mozete
koristiti jednostavno CiS¢enje parom za
laganu, privremenu prljavstinu.
(Pogledajte "Jednostavno ciséenje
parom".)

+ Zatvrdokorne mrlje moze se koristiti
sredstvo za CiS¢enje pecnice i rostilja
koje se preporucuje na web stranici
vaseg brenda proizvoda. Ne koristite
vanjsko sredstvo za CiSc¢enje pecnice.
Ako je povrsina jako zaprljana, lagano je
navlazite i njezno ocCistite Cetkom s
mekim vlaknima ili Zicom za ribanje.
Izbjegavajte pretjerani pritisak.

Kataliticke povrsine

+ Bocne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela.

+ Kataliticki zidovi imaju laganu mat i
poroznu povrsinu. Kataliticki zidovi rerne
se ne smiju Cistiti.

+ Kataliticke povrsine apsorbuju ulje
zahvaljujuci svojoj poroznoj strukturi i
pocinju sjajiti kada je povrSina zasi¢ena
uljem, u tom slucaju preporucuje se
zamjena djelova.

Staklene povrsine

+ Pri ¢is¢enju staklenih povrsina ne
koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivne materijale za ¢iséenje. Isti
mogu ostetiti staklenu povrsinu.

+ Proizvod ocistite deterdZzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom
od sitnih vlakana koja je predvidena za
Cisc¢enje staklenih povrsina i osusite
suvom krpom od sitnih vlakana.

+ Ako posle ¢iséenja ima ostatka
deterdzenta, obrisite hladnom vodom i
osusite ¢istom i suvom krpom od sitnih
vlakana. Sljedeci put preostali deterdzent
moze ostetiti staklenu povrsinu.

+ Ni pod kojim uslovima ostatke osusene
na staklenoj povrsini ne treba ljustiti
nazubljenim nozevima, zicanom vunom
ili slicnim alatima za grebanje.

+ Mrlje od kalcijuma (zute mrlje) mozete
ukloniti sa staklene povrsine
komercijalno dostupnim sredstvom za
uklanjanje kamenca, sredstvom za
uklanjanje kamenca poput sirceta ili
limunovog soka.

+ Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite
sredstvo za CiS¢enje na mrlju sunderom i
sacekajte duze vremena da isto
adekvatno odreaguje. Zatim ocistite
staklenu povrsinu vlaznom krpom.

+ Promjene boje i mrlje na staklenoj
povrsini normalna su pojava i ne
predstavljaju gresku.

Plasticni djelovi i obojene povrsine

+ Ocistite plasti¢ne djelove i obojene
povrsine deterdzentom za pranje posuda,
toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.

+ Ne koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivna sredstva za CiS¢enje. Oni mogu
ostetiti povrsine.

+ Uvjerite se da spojevi komponenti
proizvoda ne budu ostavljeni vlazni i sa
deterdzentom. U suprotnom moze doci
do korozije na ovim spojevima.

7.2 Pribor za ¢iS¢enje
Ne stavljajte dodatke proizvoda u masinu

za pranje sudova osim ako nije drugacije
navedeno u korisnickom priru¢niku.

7.3 Ciséenje kontrolne table

+ Prilikom ¢iS¢enja ploca s kontrolnim
okruglim dugmadima, obriSite tablu i
dugmad vlaznom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ne uklanjajte tipke i
zaptivke ispod da biste ocistili kontrolnu
tablu. Na taj nacin mozZete ostetiti
kontrolnu tablu i dugmad.

+ Prilikom CiS¢enja inoks panela s
kontrolnim dugmadima, nemojte koristiti
sredstva za CiSc¢enje povrsina od inoksa
oko dugmadi. Indikatori oko dugmeta se
mogu izbrisati.

+ Ocistite kontrolnu tablu osjetljivu na dodir
vlaznom mekom krpom i osusite suvom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zaklju¢avanja tipki, postavite
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zakljucavanje tipki prije ciS¢enja
kontrolne table. Ako postupite drugacije,
tipke mozete nepropisno odabrati.

7.4 Ciséenje unutrasnjosti rerne
(povrsina za spremanje hrane)

Slijedite korake ¢iS¢enja opisane u odjeljku
,Opste informacije o ¢is¢enju” prema
tipovima povrsine u vasoj pecnici.
Ciséenje stranica rerne
Bocne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela. Ako model
ima kataliticku stranicu, pogledajte
informacije u odjeljku ,Kataliti¢ki zidovi“.
Ako je vas proizvod model sa zi¢anim
policama, uklonite Zi¢ane police prije
¢iSc¢enja bocnih zidova. Zatim zavrsite
CiScéenje kako je opisano u odjeljku ,Opste
informacije o Cis¢enju” prema vrsti boc¢nog
zida.
Da biste uklonili bocne zicane police:
1. Uklonite predniji dio Zi¢ane police
povlacenjem na bo¢ni zid u suprotnom
smjeru.

2. Povucite zi¢anu policu prema sebi da
biste je potpuno skinuli.

- N W B o

3. Da biste ponovo postavili police, obavite
iste korake kao tokom skidanja, ali
obrnutim redosljedom.

Ciséenje rezervoara vode na dnu rerne.
U zavisnosti od ucCestalosti lakog CiS¢enja
parom pri spremanju hrane na pari i tvrdoce
vode koja se koristi, u rezervoaru za vodu
na dnu rerne mogu se pojaviti fleke od
kamenca.

Da biste uklonili kamenac koji se moze
pojaviti u rezervoaru za vodu na dnu rerne
nakon spremanja hrane na pari, lako
ciS¢enje parom, nakon svaka 2 ili 3
koriséenja:

1. Dodajte 350 cm3 bijelog octa (kiselost
octa ne smije biti ve¢a od 6%) u
rezervoar za vodu na dnu rerne.

2. Sacekajte najmanje 30 minuta da ocat
otopi ostatke kamenca na sobnoj
temperaturi.

3. Ocistite rezervoar za vodu mekom
vlaznom krpom i posusite suvom
krpom.

Ne koristite sredstva za CiS¢enje

@ koja sadrze kisjeline ili hlor za
CiSéenje rezervoara za vodu na dnu
rerne. Nemojte strugati kamenac
koji se moze stvoriti u rezervoaru
za vodu na dnu rerne. U suprotnom,
dno proizvoda ¢e se ostetiti.

Da biste povecali efikasnost uklanjanja
kamenca koji ¢e se najverovatnije stvoriti
u spremniku za vodu, pored gore
navedenih koraka za uklanjanje kamenca,
nakon svakih 10 upotreba:

Odaberite radnu funkciju u kojoj je aktivan
doniji grijac i ukljucite pec¢nicu na 100 °C 2-3
minuta. Zatim iskljucite pe¢nicu i
poprskajte unutrasnjost pecnice i rostilja
sredstvom za CiS¢enje koje je preporuceno
na mreznoj stranici za brend vaseg
proizvoda u spremnik s vodom na dnu
pecnice i ostavite 5 minuta. Nakon 5
minuta obriSite spremnik s vodom koji se
nalazi na dnu pec¢nice vlaznom krpom od
sitnih vlakana i osusite.
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7.5 Jednostavno parocdiséenje

Ovo omogucava ¢iséenje prljavstine (koja
nije tvrdokorna) koja je omeks$ana parom u
pecnici i kapljicama vode koje se lako
kondenzuju na unutarnjim povrsinama
pecnice.

1. lzvadite sve dodatke iz pecnice.

2. Pritisnite spremnik za vodu na
kontrolnoj tabli vase pecnice i izvadite
spremnik iz njegovog lezista. Napunite
spremnik sa 200 ml vode.

Ne koristite destilovanu ili filtriranu
vodu. Koristite samo predvideni tip
vode. Ne koristite zapaljive,

alkoholne ili rastvore ¢vrstih ¢estica
umjesto vode.

3. Postavite spremnik za vodu u njegov
otvor i gurnite ga. Voda pocinje da puni
spremnik koji se nalazi na dnu pecnice.

4. Podesite pec¢nicu na radni rezim
jednostavnog parociscenja i ukljucite je
na 100°C tokom 20 minuta.

Odmah otvorite vrata i obriSite unutarnjost

pecnice mokrim sunderom ili krpom. Para

¢e se osloboditi prilikom otvaranja vrata.

Ovo moze stvoriti rizik od opekotina. Budite

oprezni prilikom otvaranja vrata.

U slucaju tvrokornih mrlja, proizvod ocistite

deterdzentom za pranje posuda, toplom

vodom i mekom krpom ili sunderom i

osusite suvom krpom.

U funkciji lakog parociscenja,
@ ocekuje se da dodana voda ispari i
kondenzira se na unutarnjoj strani
pecnice i na vratima pecénice kako
bi se omeksala lagana prljavstina
nastala u vasoj pecnici. Kondenzat
koji se stvori na vratima penice
moze prsnuti okolo kada se vrata
peénice otvore. Cim otvorite vrata
pecnice, obrisite kondenzaciju.

Nakon kondenzacije unutar pec¢nice, moze
se pojaviti lokvica ili vlaga u zlebu
spremnika na dnu pecnice. Nakon
upotrebe, ocistite ovaj zleb vlaznom krpom
a zatim posusite.

=]

7.6 Samociscéenje na visokoj
temperaturi

Peénica je opremljena opcijom pirolitickog
¢iSéenja. Pecnica se zagrijava na
temperaturu od priblizno 420-480 °C i gori
dok se postojeca prljavstina ne pretvori u
pepeo. MozZe nastati jak dim. Obezbijedite
dobru ventilaciju. Ciséenje na visokoj
temperaturi treba obaviti nakon otprilike
svakih 10 upotreba peénice.

Opsta upozorenja

Vruée povrsine izazivaju
opekotine!
Ne dodirujte proizvod tokom
samociscenja, a djeca neka borave
na propisnoj udaljenosti od
proizvoda. Sacekajte najmanje 30
minuta prije uklanjanja ostataka.

+ Prije upotrebe funkcije pirolize, uklonite
sav pribor, teleskopsku policu i bo¢ne
police (ako ih ima). Ako se ne uklone,

pribor i bo¢ne ziCane police ¢e se ostetiti.

+ Ako vas proizvod ima dodatke za pirolizu
(otporne na visoke temperature
samociscenja), ne morate taj pribor
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uklanjati iz pecnice. Da li je vas pribor
pirootporan ili ne, navedeno je u odjeljku
za pribor. Ako nije navedeno, vasi dodaci
nisu otporni na visoke temperature. Prije
samociscenja mora se izvaditi iz pe¢nice
kako bi se izbjegla osteéenja.

+ Ne Cistite zaptivku vrata. Zaptivka od
staklenih vlakana je veoma osijetljiva i
lako se osteti. Ako je zaptivka vrata
ostecena, zamijenite je novom koju ¢ete
pribaviti iz ovlas¢enog servisa.

+ Ispraznite spremnik za vodu prije nego
Sto izaberete funkciju samociscenja sa
visokom temperaturom. Kako ¢e
unutarnjost peénice dostici vise
temperature tokom cCiS¢enja, moze doci
do velike buke i oStecenja unutrasnje
povrsine pecnice ako voda ostane u
unutrasnjosti pecnice.

Za pokretanje funkcije pirolize:

1. lzvadite sve dodatke iz pecnice. U
modelima sa zi¢anim policama, ne
zaboravite da uklonite Zi¢anu policu.

2. Prije pocetka ¢CiSéenja, oCistite spoljne
povrsine rerne i ostatke hrane unutar
rerne krpom natopljenom deterzentom.

3. Izaberite funkciju ,piroliza” (Piroliza).

= Na ekranu ce treperiti ,P2:00“. Ako
je vas uredaj opremljen funkcijom
Eco pirolize, na ekranu se prve 2
sekunde prikazuje poruka ,Pro”, a
zatim pocinje da treperi poruka
P2:00.

Ako se na zaslonu ne prikazu

@ poruke ,Pro“, a zatim i ,ECO“, vas
uredaj nije opremljen funkcijom Eco
pirolize.

4. Podesite dugme za regulaciju
temperature na najvisu ,,max"“
(maksimalnu) temperaturu.

5. Kada se pokrene funkcija pirolize, P2:00
svijetli stalno i pocinje odbrojavati.
Vrijeme pirolize (2 sata) se pojavljuje na
zaslonu. Ovo vrijeme je nepromijenljivo.

6. Kada pecnice dostigne odredenu
temperaturu nakon sto zapocne
postupak pirolize, simbol [&@ se
pojavljuje na zaslonu koji prikazuje
tajmer i vrata pec¢nice ne mogu se
otvoriti. Nemojte silom djelovati na
kvaku da biste otkljucali vrata sve dok
se postupak CiSéenja ne zavrsi i simbol
zaklju€avanja nestane sa zaslona.

7. Nakon zavrSetka procesa Ciséenja, na
zasonu ¢e se pojaviti ,End”

8. Nakon s$to se na zaslonu pojavi tekst
,End", okrenite dugmad za funkciju i
temperaturu u polozaj 0 (isklju¢eno) da
biste zavrsili proces.

9. Nakon s$to simbol [g] nestane sa
zaslona, uklonite naslage prljavstine
siréetnom vodom.

10.Dodirnite bilo koju tipku da biste
zaustavili zvu¢no upozorenje.

Kada se funkcija pirolize zavrsi,

@ brava vrata ¢e biti aktivna sve dok
se pecnica ne ohladi do
odgovarajuce temperature. Ako
zelite da spremate neku hranu
tokom ovog vremena, na zaslonu
¢e se prikazati ,H" i spremanje
hrane nece biti moguce.

Funkcija samo¢i$éenja na visokim
temperaturama — Eco piroliza (Razlikuje
se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.)

v Ako vasa pecnica nije mnogo
zaprljana, preporucujemo upotrebu
funkcije "Piroliza - ekonomiéni rezim".
"Piroliza - ekonomicni rezim" traje
krace od funkcije Piroliza". Ako je
pecnice vrlo zaprljana, mozda funkcija
"Piroliza - ekonomicni rezim" nece biti
dovoljna. U tom slucaju odaberite
funkciju "Piroliza".

1. lzvadite sve dodatke iz pec¢nice. U
modelima sa zi¢anim policama, ne
zaboravite da uklonite zi¢anu policu.
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2. Prije poCetka CiS¢enja, oCistite spoljne
povrsine rerne i ostatke hrane unutar
rerne krpom natopljenom deterzentom.

3. lzaberite funkciju ,piroliza” (Piroliza).

= Poruke ,P2:00" i ,Pro“ prikazuju se
na zaslonu otprilike. 2 sekunde, a
zatim poruka P2:00 pocinje da
treperi.

4. Dodirnite tipku @ ili ©.

= Poruka ,ECO" se prikazuje na
zaslonu otprilike. 2 sekunde, a
zatim poruka P0:59 pocinje da
treperi.

5. Podesite dugme za regulaciju
temperature na najvisu ,max”
(maksimalnu) temperaturu.

6. Kada se pokrene funkcija pirolize, P0:59
svetli stalno i poCinje odbrojavati.
Vrijeme pirolize (59 minuta) se
pojavljuje na zaslonu. Ovo vrijeme je
nepromijenljivo.

7. Kada pe¢nice dostigne odredenu
temperaturu nakon $to zapocne
postupak pirolize, simbol [&] se
pojavljuje na zaslonu koji prikazuje
tajmer i vrata pe¢nice ne mogu se
otvoriti. Nemojte silom djelovati na
kvaku da biste otkljucali vrata sve dok
se postupak Cis¢enja ne zavrsi i simbol
zakljucavanja nestane sa zaslona.

8. Nakon zavr$etka procesa CiSc¢enja, na
zasonu ¢e se pojaviti ,End”

9. Nakon §to se na zaslonu pojavi tekst
,End", okrenite dugmad za funkciju i
temperaturu u polozaj 0 (isklju¢eno) da
biste zavrsili proces.

10.Nakon sto simbol [&] nestane sa

zaslona, uklonite naslage prljavstine
siréetnom vodom.

11.Dodirnite bilo koju tipku da biste
zaustavili zvu¢no upozorenje.

Kada se funkcija pirolize zavrsi,

@ brava vrata ¢e biti aktivna sve dok
se pecénica ne ohladi do
odgovarajuce temperature. Ako
zelite da spremate neku hranu
tokom ovog vremena, na zaslonu
¢e se prikazati ,H" i spremanje
hrane nece biti moguce.

7.7 Ciséenje vrata peénice

Mozete da skinete vrata i staklo rerne da
biste ih oCistili. Kako ukloniti vrata i staklo
objasnjeno je u odjeljcima ,Skidanje vrata
peénice” i ,Skidanje unutarnjeg stakla na
vratima peénice”. Nakon $to skinete
unutrasnje staklo na vratima, oCistite ga
sredstvom za pranje posuda, toplom
vodom i mekom krpom ili sunderom i
osusite suvom krpom. Da biste uklonili
ostatke kamenca koji se mogu formirati na
staklu pecénice, obriSite staklo sircetom i
isperite.

Da biste odistili vrata i stakla rerne
nemojte koristiti gruba abrazivna
sredstva za ¢i$éenje, metalne
strugace, zicanu vunu ili sredstva
za bijeljenje.

Skidanje vrata rerne

1. Otvorite vrata pecnice.

2. Otvorite klipse na Sarkama sa desne i
lijeve strane na vratima tako Sto ¢ete ih
gurnuti nadolje kao Sto je prikazano na
slici.

3. Tipovi sarki su (A), (B), (C) u zavisnosti
od modela proizvoda. Sljedece slike
pokazuju kako otvoriti svaku vrstu
Sarke.

4. (A) tip Sarke je dostupan u normalnim
tipovima vrata.

=&y
/
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5. B) tip Sarke je dostupan u tipovima vrata
sa mekim zatvaranjem.

6. Sarke tipa (C) su dostupne u tipovima
vrata sa mekim otvaranjem/
zatvaranjem.

7. Postavite vrata rerne u poluzatvoren
polozaj.

"

8. Skinite vrata tako Sto ¢ete ih izvudéi
naviSe da biste ih oslobodili iz lijeve i
desne Sarke.

Kada vracate vrata, obavite iste
@ korake kao tokom skidanja, ali
obrnutim redosljedom. Ne

zaboravite da zatvorite klipse na
Sarkama kada vratite vrata.

7.8 Skidanje unutarnjeg stakla sa
vrata pecnice

Unutarnje staklo na vratima uredaja moze
se skinuti za potrebe ¢iséenja.

1. Otvorite vrata peénice.

<"

2. Povucite plasti¢ni dio pri¢vrséen na
gornjem dijelu ulaznih vrata prema sebi
istovremeno pritiskom na tacke pritiska
sa obje strane dijela i izvadite ga.

1 Staklena 2 Drugo
plo¢a sa unutarnje
unutarnje staklo
strane

3 Trete 4 Spoljasnje
unutarnje staklo
staklo

5 Plasti¢ni
prorez za
staklo-Donji

3. Kao $to je prikazano na slici, malo
podignite staklenu ploCu s unutarnje
strane prema ,A" a zatim je izvadite
povla¢enjem prema ,B".
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4. Ponovite isti postupak za skidanje
drugog i treceg stakla.

Prvi korak za vracanje vrata u probitno
stanje je vracanje drugog i treceg stakla (2,
3). Kao sto je prikazano na slici, postavite
zakoS$eni ugao staklene ploce tako da
nalegne u zakoSeni ugao na plasticnom
prorezu.

Redosled pri¢vrséivanja drugog i treceg
unutarnjeg stakla nije vazan, jer su
zamijenljivi.

Kada vracate staklenu ploCu s unutrasnje
strane (1), provjerite da li Stampana strana
ploce lezi licem prema unutrasnjoj
staklenoj ploci. Od klju¢nog je znacaja da
donji ugao unutarnje staklene ploce
nalegne u donji plasti¢ni prorez (5). Gurnite
plasti¢ni dio prema okviru dok ne Cujete
zvuk ,klik".

Nakon ¢iscenja, sva stakla moraju
se ponovo sastaviti.

7.9 Ciséenje sijalice u peénici

U slucaju da se staklena povrsina sijalice u
rerni postane zaprlja; ocistite je
deterdzentom za pranje posuda, toplom

vodom i mekom krpom ili sunderom i E
osusite suvom krpom. U slucaju kvara
sijalice u rerni, mozete zamijeniti sijalicu
prema postupku opisanom u sljede¢em
odjeljku.
Zamjena sijalice u rerni
Opsta upozorenja
+ Prije mijenjanja sijalice provjerite da li je
uredaj isklju¢en sa napajanja elektrinom
energijom i da li se ohladio, kako biste
izbjegli rizik od strujnog udara. Vruce
povrsine mogu izazvati opekotine!
+ Ovu pecnicu napaja sijalica sa zarnom
niti snage manje od 40 W, manje od 60
mm visine, manje od 30 mm u precniku ili
halogena lampa sa utiénicom G9 snage
manje od 60 W. Sijalice su pogodne za
rad na temperaturama iznad 300 °C.
Sijalice za pecnice su dostupne kod
ovlaséenih servisa ili licenciranih
tehni¢ara. Ovaj proizvod sadrzi sijalicu
energetske klase G.
PoloZaj sijalice moZe se razlikovati od
polozaja prikazanog na slici.
Sijalica koja se koristi u ovom proizvodu
nije adekvatna za upotrebu u
domacinstvu za osvjetljavanje prostorija.
Svrha ove sijalice je da pomogne
korisniku da vidi prehrambene proizvode.
Sijalice koje se koriste u ovom proizvodu
podnose ekstremne fizicke uslove kao
Sto su temperature iznad 50 °C.
Ako vasa rerna ima okruglu sijalicu:

1. iskljucite ureda;j iz struje.

2. Uklonite zastitno staklo okre¢uéi ga u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

.

N

4/

~" .
3. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu rerne kao $to je prikazano na
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slici i zamijenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
na slici i zamijenite je novom.

4. Vratite zastitno staklo.
Ako vasa rerna ima kockastu sijalicu,
1. iskljucite uredaj iz struje.

2. Uklonite zicane police kao sto je
opisano.

8 Rjesavanje problema

3. Srafcigerom podignite zastitno staklo
sijalice. Prvo uklonite vijak, ako postoji
vijak na kvadratnoj lampi u vaSem
proizvodu.

4. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu rerne kao sto je prikazano na
slici i zamijenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
na slici i zamijenite je novom.

5. Vratite zastitno staklo, a zatim vratite
zicane police.

Ako problem postoji i nakon Sto postupite u

skladu s uputstvima u ovom odjeljku,

obratite se svom dobavljacu ili ovlaséenom

servisu. Nikada ne pokuSavajte sami da

popravite svoj ureda;.

Para se emituje dok pecnica radi.

+ Normalno je da se stvara para tokom
rada. >>> Ovo nije greska.

Tokom kuhanja pojavljuju se kapljice

vode

+ Para nastala tokom kuhanja kondenzuje
se kada dode u kontakt sa hladnim
povrSinama izvan proizvoda i moze
formirati kapljice vode. >>> Ovo nije
greska.

Zvuci metala se ¢uju dok se proizvod

zagrijeva i hladi.

+ Metalni delovi se mogu Siriti i proizvoditi
zvukove kada se zagriju. >>> Ovo nije
greska.

Proizvod ne radi.

+ Osigurac je mozda neispravan ili
pregorio. >>> Provjerite osigurace u
razvodnoj kutiji. Promijenite ih ako je
potrebno ili ih ponovo ukljucite.

+ Uredaj ne smije biti utaknut u uti¢nicu (s
uzemljenjem). >>> Provijerite je li uredaj
uklju€en u uti¢nicu.

+ (Ako na vasem uredaju postoji tajmer)
Tipke na kontrolnoj tabli ne rade. >>> Ako
vas proizvod ima zaklju¢avanje tipki,
zakljucavanije tipki je mozda omoguceno,
onemogucite zaklju¢avanje tipki.

Svjetlo na pec¢nici nije uklju¢eno.

+ Sijalica u pecnici je mozda neispravna.
>>> Zamijenite sijalicu u pec¢nici.

+ Nema struje. >>> Provjerite da li ima
napajanja elektricnom energijom sa
mreze i provjerite osigurace u razvodnoj
kutiji. Zamijenite osigurace po potrebi ili
ih ponovo ukljucite.
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Pecnica ne grije.

+ Pecnica mozda nije podeSena na
odredenu funkciju za spremanje hrane i/

ili temperaturu. >>> Podesite pecnicu na
odredenu funkciju za spremanje hrane i/
ili temperaturu.

+ Nema struje. >>> Provjerite da liima
napajanja elektricnom energijom sa
mreze i provjerite osigurace u razvodnoj
kutiji. Zamijenite osigurace po potrebi ili
ih ponovo ukljucite.

Komanda koju zelite da posaljete iz

aplikacije HomeWhiz ne moze da se

sprovede. (ako su ispunjeni uslovi za
daljinski pristup)

+ Vasa veza je mozda bila prekinuta neko
vrijeme. >>> Provjerite je li pe¢nica
povezana na bezi¢nu mrezu i iskljucite i
ukljucite aplikaciju.

povezivanja uredaja sa ku¢om i

prostorijom koju ste naveli. Ovaj uredaj
pripada drugom domu, ili ste zaboravili
na koji raéun za aplikaciju HomeWhiz je

povezan.

Izbrisite uparivanje prateéi uputstva u
odjeljku ,Brisanje uparivanja pecnice s
alikacijom HomeWhiz" i ponovite
uparivanje proizvoda od pocetka.

Upozorenje ,,Otkriveno je viSe bluetooth
mreza“ prikazuje se dok instalirate
proizvod u aplikaciju HomeWhiz.

U slucaju da je vise od jednog kuénog
uredaja u vasem domu istovremeno
podeseno na rezim postavki i emituje
bluetooth signal, mozete naici na
upozorenje ,Otkriveno viSe bluetooth
mreza“ tokom instalacije u aplikaciju
HomeWhiz. >>> IskljuCite naCine

HomeWhiz aplikacija ne prikazuje

ispravno status pecnice.

+ Vasa veza je mozda bila prekinuta neko
vrijeme. >>> Provjerite je li pe¢nica
povezana na bezi¢nu mrezu i iskljucite i

ukljucite aplikaciju.

Nakon uvodenja proizvoda u aplikaciju
HomeWhiz, u aplikaciji se pojavljuje
greska - ,,Doslo je do greske prilikom

Sifre/razlozi gre$aka i moguéa rjesenja

instalacije ostalih uredaja i nastavite
koristiti samo jedan uredaj s uklju¢enim
nacinom instalacije.

U aplikaciji HomeWhiz pojavljuju se

termini na jeziku koji ja nisam odabrao.

+ U sluCajevima kada je snaga interneta
slaba, termini na razli¢itim jezicima mogu
se pojaviti u aplikaciji Homewhiz, a ne na
jezicima koje ste definisali u aplikaciji.
>>> Ovo nije greska.

Kodovi greSaka Razlozi greske Moguca rjeSenja
Obratite se ovlastenom servisu kako biste mogli ponovo
kuhati pomoc¢u sonde za meso. Uklonite sondu za meso
Er5 Greska u komunikaciji sonde za |i postavite dugme za izbor funkcije na isklju¢eno (0) da
meso biste mogli normalno da pecete bez sonde za meso u
rerni. Tada mozZete nastaviti sa kuvanjem bez sonde za
meso.
Er1-Er7 Greske u komunikaciji Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er 8- Er 27 Sensor errors Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er 28 - Er 31 Greske sonde za meso Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er32-Er41 Greske u grijanju peénice Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er 42 - Er 58 Greske komponenti peénice Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er 59 - Er 64 Greske na poklopcu peénice Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er 65- Er 71 Gre,sl'<e vezane za paru (u Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
pec¢nicama sa funkcijom pare)
Er 72 - Er 80 Greske vezane za hardver Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Er 81-Er 85 Sigurnosne greske peénice Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
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Kodovi greSaka Razlozi greske Mogucéa rjeSenja

Greske internetske veze (u

Er 86 - Er 88 pec¢nicama sa funkcijom Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Homewhiz)
Greske u mikrovalnoj pe¢nici (u
Er89-Er92 peénicama s mikrovalnom Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
funkcijom)
Er93-Er99 Greske kartice i tajmera Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Dodatne informacije za korisnicki Tehni¢ke informacije o radu u rezimima niske potrosnje energije u skladu s
priru¢nik: Uredbom EU 2023/826
Rezim POTROSNJA ENERGIJE (W) PERIOD (U MINUTAMA)*
Iskljuéeno - -

Pripravnost - -

Rezim pripravnosti s prikazom

informacija ili statusa 08 20

MreZna pripravnost 2,0 20

*: Period nakon kojeg uredaj automatski prelazi u rezim pripravnosti, rezim ili mrezni rezim pripravnosti, izrazen u
minutama i zaokruzen na najblizi minut.
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Oo6pe gownu!
YBaxaeMu KnueHTu,

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte t1o3un Beko npoaykT. Vickame BalwnSIT NpoayKT, Npov3BeaeH
C BMCOKO Ka4yeCTBO U TEeXHOMOrMu1, Aa B NpefocTaBn Ha-gobpata edekTnBHOCT. 3a
LenTa BHMMaTEeNHO npoyeTeTe ToBa PLKOBOACTBO M BCSIKa Apyra npefocraBeHa
OOKyMeHTaums npeay Aa uanonssaTe NpoaykTa.

O6bpHeTe BHYMaHWe Ha uanaTta nHpopmaumns n npeaynpexaeHnsi, NoCoveHu

B PbKOBOACTBOTO 3a notpebutens. Mo To3n HauvH we 3awmtuTte cebe cn 1 Bawmna
NPOAYKT OT ONacHOCTMTE, KOMTO Buxa MOrnu Aa Bb3HUKHAT.

3anaseTe ToBa PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens. AKo AageTe NpoayKTa Ha HAKOW Apyr,
AanTe n pbKOBOACTBOTO C HEro. ToBa pbKOBOACTBO BKIOYBA MHpOPMALIMA OTHOCHO
rapaHLuMOHHUTE YCroBUSA, METOAUTE 3a M3MON3BaHe N OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTYH 3a
BaLLMSA NPOAYKT.

CumBONUTE U TEXHUTE 3HAYEHUSA B PBKOBOACTBOTO 3a I'IOTp96VITel1ﬂ ca criegHuTe:

OnacHocT, KoATO MOXe Aa AoBeae A0 CMBPT 1N HapaHaBaHe.

@ BaxkHa MHdopMaLms UK MornesHn CbBEeTU 3a yrnotpeba.

MpoyeTeTe pBLKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens.

n

f MpeaynpexaeHve 3a ropeLLy NoBbPXHOCTY.

BENEXKA OnacHocT, kosTo MOXe [a AoBeAe A0 MaTepuarniu LWeTn BbpXy NPoAyKTa Unu okonHata cpeaa.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocCT

» To3n pasgen cbabpxa
WMHCTPYKUUK 3a Be3onacHoCT,
HeoOxoanmMu 3a n3darsaHe Ha
puUcka OT HapaHsBaHe Unu
MaTepuanHu LWeTK.

» AKko npoagykta 6bae
npenocTaBeH 3a NINYHO
non3BaHe Ha 4pyro nuue nunu
3a BTOpa ynotpeba, To
PBbKOBOACTBOTO 3a
noTpebutens, eTMKeTUTe Ha
npoaykTa n apyrute cBbp3aHu
AOKYMEHTW N akcecoapu CbLLO
Tpsbea ga 6baaTt
npenocTaBeHN.

» HawaTa komnaHms He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LWeTKn, KOUTo
Ouxa mornun ga Bb3HUKHAT B
pesynTaT Ha HecnasBaHe Ha
HACTOALLMTE MHCTPYKLNN.

* HecnasBaHeTo Ha HacToALlUTe
WMHCTPYKUUKM 61 gosesio Ao
aHynupaHe rapaHuusTa.

* MOHTa)XHUTE N PEMOHTHMU
AeNHOCTM BMHarn Tpsabsa oa
O6baaTt n3BbLPLUBAHN OT
npounsBoauTens, oTopuanpax
CepBU3 NN OnNpeaeneHo ot
dompmarta BHOCUTEN nuue.

* A3non3BanTe egUHCTBEHO
OpUIMHanNHW pe3epBHM YacTu n
akcecoapu.

* He nonpassnte u He
NoAMEHSINTE HUTO efHa YacT
Ha NPoAYyKTa, OCBEH aKo He e

SICHO NOCOYEHO B
PbKOBOACTBOTO 3a
notpeburtens.

* He
npaBeTe HUKAKBU TEXHUYECKN
MoamdmKauumn Ha NpoaykTa.

/N\1.1

* To3n NpoayKkT e npegHasHayveH
3a U3nons3BaHe B JOMaLLHU
ycnosus. He e nogxoasuy, 3a
Tbproecka ynortpeba.

* He nsnonseanTte npoaykrta B
rpaguHn, 6ankoHn unu gpyrm
OTKPUTK nnowmn. To3m NpoaykT
e npeaHasHa4veH 3a ynotpeba
B JOMAaKMHCTBaTa U B KyXHUTE
Ha nepcoHana Ha marasuHu,
odomcn n gpyrn paboTHu
cpeau.

» To3n ypen e npegHasHayeH 3a
ynotpeba o makcmmanHa
Buco4vmHa ot 2500 meTpa Hapg
MOPCKOTO paBHULLIE.

* BHUMAHMUE: Toswn npoaykt
TpsibBa aa ce nsnonasa camo
3a rotBeHe. He TpsibBa ga ce
N3MNosi3Ba 3a pasnnyHu Lenu,
KaTo HanpumMep OTonseHne Ha
nomMeLLeHneTo.

» dypHaTa MOXe aa ce
N3nosi3Ba 3a pasmpassiBaHe,
nevyeHe, MbpXXeHe 1 neyYeHe Ha
ckapa.

NMpepHa3HavyeHne
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» Toan NnpoaykT He TpsibBa fa ce * [leuata Tpsbsa aa 6bvaat

M3non3ea 3a HarpsiBaHe Ha HabnogaBaHu, 3a aa ce

YMHUK, CYLLEHE Ype3 oKayBaHe rapaHTupa, Ye He Urpasit ¢ a
Ha Kbpny UNN apexm Ha npoaykra.

ApbXKaTa. « EnekTpuyecknte npoaykTm ca

1.2 Be3onacHOCT Ha onachu sa fieuara u
ﬁ JomallHuTe nobumuu. euarta

aeua, ya3BumMmun nmua
¥ JOMaLLIHW NIOGUMUM 1 goMallHUTE nobumun He
TpsibBa Aa urpasiT, Aa ce

* Tosun npoayKT MoXe aa ce KaysaT unu ga Bnmisart B
n3nonaea oT geua Ha 8 - npoaykTa.
roauniiHa Bb3pacTt 1 no - * He nocTtaBanTte npegmeTn,
ronieMu, KakTto u oT xopa, KOWTO Aeuara morarT ga
KOUTO Ca HEAOPa3BUTU BbB AOCTUrHaT BbPXy NPOAYyKTa.
PU3n4ecKkn, CETUBHM UNn + BHUMAHME: Mo Bpeme Ha
YMCTBEHWN YMEHUS, UITU KOUTO ynotpe6a AoCTbNHUTE
HAMAaT ONUT M 3HaHUS, cTura MOBbPXHOCTM Ha NPoAyKTa ca
Aa ca nog HabnwgeHve nnm ropeluu. [lpbxTe geuara
oby4eHn 3a 6esonacHaTa [aney ot NpoayKTa.
ynotpeba 1 onacHoctuTe ot * CbXxpaHsaBanTe OrnakoBbYHUTE
npoaykTa. mMaTepuanu Ha MACTO,

* [euaTta He TpsibBa fa UrpasT C  {egocTLNHO 3a Aela.
npoaykta. lNoyncreaHeTo U ChblllecTBYBa OMNacHOCT OT
noadpbXkkaTa oT notpeburens HapaHsiBaHe W 3aayLuaBaHe.
He TpsbBa Aa ce U3BbPLIBAT + KoraTo BpaTarta e oTBOpeHa,
OT Aela, OCBEH ako HAMa He NoCTaBsANTE TEXKN
HSIKOW, KOMTO Aa v NpeaMeTy BbPXY Hesl U He
Habnogasa. no3BonsiBanTe Ha geuaTta aa

« Tosu npoaykT He TpsibBa fa ce ceaaT Bbpxy Hed. Moxe aa
Mn3rnos3ea OT Xopa C orpaHun4eH npeo6'bp|.|e-|'e dypHaTta unu ga

PU3nYecKn, CeTUBEH UNK noBpeauTe NaHTUTE Ha
YMCTBEH KanauuteT Bparara.

(BKMIOYMTENHO [1eLa), OCBEeH « Mpeau fa usxebLpNUTE

aKko Te He ca nof HabnoaeHne n3HoceHuTe 1 6e3nonesHu
UNu He nonyyat NPOAYKTK:

HeobxoaumMnTe UHCTPYKLUN. 1. U3knto4veTe wencena m ro

n3BageTe OT KOHTaKTa.
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2. WNsknoyeTte 3axpaHBawma
kaben n ro n3knyeTe ¢
Lencena oT npoaykTa.

3. BsemeTte npeanasHu mepku,
3a ga npegortBpaTtute
HaBNM3aHEeTo Ha Jeua B
npoaykTa.

4. He no3BongaBanTe Ha geuarta
Aa Urpasit ¢ NpoAayKTa,
Korato € B HeakTUBEH
PEXNM.

A1.3 Enektpuyecka

6e3onacHocCT

» BknoveTe npogykra B
3a3eMeH KOHTaKT, 3alLUUTEH C
npeanasuTen, KOUTo
CbOTBETCTBA Ha CTOMHOCTUTE
Ha Toka, MOCOYEHM Ha eTUKeTa
Ha TMna. MIHcTanauusaTa 3a
3asemsBaHe TpsibBa fa ce
N3BBbPLUM OT KBanuduumnpaH
eneKkTpoTexHuK. He
n3nonssanTe npoaykrta 6e3
3a3eMsiBaHe B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE/HaAUMOHaNHNTE
pasnopenow.

* WencensTt nnu
€NEKTPNYECKOTO CBbP3BaAHE
Ha ypena TpsbBa aa e Ha
INeCHO AOCTBIMHO MACTO. AKO
TOBa He € Bb3MOXHO, Ha
enekTpuyeckarta nHctTanauus,
KbM KOSITO € CBbp3aH
NpoayKTbT, TpsibBa Aa nma
MexaHu3bM (Npeanasuren,
NpeBKtoYBaTEN, KMHOY U T.H.),
KOWTO Oa OTroBapsi Ha
N3NCKBaHUSATA Ha
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enekTpu4ecknTe pasnopenom
W 0a pasgensi BCUYKK nosocu
OT MpexarTa.

M3kntoueTe npoaykTa ot
KOHTaKTa U n3kno4veTte
npegnasvtens npean PEMOHT,
nogapbXkKka 1 NoYMCTBaAHE.
BknioyeTe npoaykTa B KOHTAKT,
KOWTO OTroBaps Ha
CTOMHOCTUTE Ha
HanNpPeXxeHMeTo N YecToTaTa,
NOCOYEHM Ha TUMOBMUS ETUKET.
(Ako BaLLMAT NPOAYKT HAMA
3axpaHBalL, kaben)
n3nonspanTte camo
cBbp3Bawmsa kaben, onnucaH B
pasgena "TexHn4ecku
cneumcukaymn”.

He 6nokupainite 3axpaHBalius
kaben noa u 3ag npoaykra. He
nocTaBanTe TEXbK NpeamMeT
BbpXY 3axpaHBawius kaben.
3axpaHBawmaT kaben He
TpsibBa Aa ce orbBa, CMaykea
N 0a BnM3a B KOHTAKT C
N3TOYHWMK HA TONSIMHA.
YBepeTe ce, Ye 3axpaHBamaT
kaben He e 3aTucHaT, gokaTo
nocTaBsiTe NPoAyKTa Ha
MSICTOTO My cref, crnobsiBaHe
UIM NOYMCTBAHE.

3agHaTa NOBbPXHOCT Ha
doypHaTa ce HaropeLussa,
KoraTo ce u3nonssa.
3axpaHBawuTe kabenun He
TpsibBa ga gokoceart 3agHaTa
NOBBLPXHOCT Ha NpoaykTta. B
NPOTMBEH Crnyyan MoxXe fa ce
nospeau.



* He nputuckante
enekTpmnyecknte kabenu BbLB
BpaTaTa Ha pypHaTa n He
npekapesanTe BbpXy ropeLum
NoBbPXHOCTU. B npoTuBeH
cryvan nsonaumdara Ha
kabena Mmoxe ga ce cTonu u
Aa NpUYnHN NoXxap B pesyntaT
Ha KbCO CbeAUHEHNE.

* A3non3BanTe camo
opurnHaneH kaben. He
n3nonspanTe cps3aHn unm
noBpeneHn kabenu.

* He u3nonsaunTte
yabrmkuTeneH kaben nnu
MHOroOyHKLNOHaNEH Lencen,
3a ga paboTtuTe ¢ Balms
NPOAYKT.

+ CBbpXeTe ce C 0OToOpu3npaHus
CEPBU3EH LEHTBHP Unun
BHOCUTENS, 3a Aa ua3nonspaTe
opobpeHus agantep B
cnyyawTte, KoraTo e
HeobxoaMMOo N3Non3BaHeTo Ha
npeobpasyBaTteneH agantep
(3a Tvn wencen).

» CBbpXETE Ce C BHOCUTENSA
NN OTOPU3NPAHUS CEPBUS,
aKo AbJKMHATA Ha
enekTponpoBoaa He e
noaxoasiua.

* [MpeHocUMKN M3TOYHMUM Ha
3axpaHBaHe UM MHOXECTBO
Lencenu morat ga nperpesaTt u
Aa ce 3ananat. dpbxre
MHOXECTBO LLENCENN U
NPEHOCMMWN U3TOYHULM Ha
3axpaHBaHe faneud ot
npoaykra.

* AKo 3axpaHBawWmaT kaben e
noBpeneH, Ton TpsibBa aa
Obae 3amMeHeH oT
npon3soauTens, oTopusnpaH
CEepBM3 UNK n1ue, NOCOYEHO
oT (bupmaTta BHOCUTEN, 3a Aa
ce NpenoTBpaTAT Bb3MOXHM
OMacHOCTW.

* BHUMAHMUE: lNMpeaun poa
CMeHUTe namnara Ha
dypHaTa, He 3abpaBsanTe ga
N3KIIOYNTE NpoayKTa oT
enekTpuyeckata Mpexa, 3a ga
n3berHeTte pmcka oT TOKOB
yaap. MskntoyeTe npoaykTa
Unn N3KnveTe npegnasnTtens
OT KyTuATa C npegnasutenu.

AKo BaWwuAT npoayKT nMa

3axpaHBall kaben v wencen:

* Hukora He noctaBanTe
Lencena Ha npogykra B
cuyneH, pasxnabeH nnm
M3BaJeH OT KOHTaKTa Lencern.
YBepeTe ce, Ye LencenbT e
BKapaH JoKpaun B KOHTakTa. B
NPOTMBEH Cry4an BPb3KUTE
MOXe fa nperpesT v aa
NPUYNHAT Noxap.

* N3b6arBanTe ga nocrtaBate
YCTPOWCTBOTO B LLENCenwu,
KOMTO ca Ma3HW, HEYUCTU UNKn
NOTEHLNANHO U3NOXEHN Ha
BoAa (kato Te3n 6nm3o oo
paboTeH nnoT, OTKbAETO MOXe
Aa natede Boga). B npotumeeH
Crlyyan CbLLeCTBYBa PUCK OT
KbCO CbeANHEHNE N TOKOB

yaap.
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* Hukora He gokocBaunTe
Lencena ¢ Mokpu pbLe!

* MIsgbpnante wencena ot
KOHTaKTa, KaTo n3nonasarte
TANOTO Ha wencena, a He
camus kaben.

A1 .4 be3onacHocT npu
TpaHcnopTupaHe

* M3knioyeTe npoaykta oT
enekTpuyeckaTa Mpexa,

TpaHcnopTupaHe. CBbpxeTe
ce C BHOCUTENS Unu
OTOPU3MpPaHKs CEPBU3EH
LEHTBbP, aKo € NoBpPeAEH.

A1 .5 be3onacHocCT npum

npegu ga ro TpaHcnopTuparte.

* [poayKTHbT e TexbK, Tpsbaa
Aa ce HOCK OT NoHe ABama
AYLWN.

» He nsnonaeante Bpatata u/
UNn gpbXxKKaTa 3a
TpaHCnopTMpaHe unu
npemecTBaHe Ha NpPoayKTa.

* He nocTtaBsante npegmeTu
BbpXy ypena. Hocete ypena
BEPTMKAIHO.

* [MpoaykTHLT He TpsbBa aa ce
TpaHCnopTMpa, KoraTto B HEro
nma Boga. YBepeTe ce, Ye B
npoaykTa Hama Boaa npeau
TpaHcnopTupaHe.

» Korato TpsibBa oa
TpaHcnopTupaTe NpoaykTa,
YBUIATE MO C ONakoBbYEH
MaTepuarn c MexypyeTa unm
peben KapToH 1 ro 3aneneTe
3apaBo. 3akpeneTte 34paBo
NOABWXXHUTE YacTu Ha
npoaykTa, 3a aa
npeaoTBpaTUTE NoBpeaa.

* MNpean na nHcranupate
npoaykTa, nposepeTe
nNpoayKTa 3a nosBpeau cnen
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MOHTaXa

Mpeow oa 3ano4yHeTe
MHCTanayusaTta, Uskmno4vere
3axpaHBalLus Kaben, kbM
KOWTO e 6bae cBbp3aH
NpOAYKTbT, KAaTO U3KMNOYMUTE
npegnasvrens.

BuHaru HoceTe npegnasHu
pbKaBMLUM NO BPEME Ha
TpaHcnopTUpaHe 1 MoHTax. B
NPOTMBEH Crnyyan nma
OMNacHOCT OT HapaHsiBaHe OT
ocTpu pbbose!

Mpean oa moHTUpaTe
npoaykra, npoBepeTe
npoaykTa 3a nospegun. Ako
NPOAYKTLT € NOBPEAEH He 1o
MOHTUpaunTe.

N3bsareanTe n3non3BaHETo Ha
KakBUTO 1 ga duno
TOMNSION30aLUOHHN
Martepuanu 3a nokpuBaHe Ha
BbTPELLUHOCTTa Ha MebenuTe,
KOWUTO e 6baat MOHTUPaHM.
B 3oHaTa, kbaeTo € MoHTUpaH
npoayKkTbT, He TpsibBa Aa nma
npsika crbHYeBa CBETNMHA U
M3TOYHMLM Ha TOMNNIMHA, KaTo
€NeKTPUYECKN NN ra3oBu
HarpeBaTenu.




* [IpbXXTE€ OKONTHOCTUTE OKOJSI0
BCUYKN BEHTUMNALNOHHU
KaHanu Ha npogykrta
OTBOpPEHM.

» 3a na nsberHeTe nperpsisaHe,
MOHTaXbT Ha NPOAYKTa He
TpsbBa ga ce M3BbpLUBA 33
AEeKopaTUBHU Kanauu.

* B cnyyauTte, Korato rasos
Mapky4/Tpbba nnu
nnacrmacoBa BOAOMNPOBOAHA
Tpbba ca pasnonoxeHu 3aa
onpegeneHaTa 30Ha 3a
MOHTaX Ha NpoaykKTa, e
HanoXuTenHo ga ce
rapaHTupa, Yye HAMa KOHTaKT
MeXxay npoaykTa n Tesu
KOMYHanHu nuHuun. B
NPOTMBEH Criyvan MapKyybT/
TpbbaTa MoxXe ga ce cmaudka.

* AKO MMa KOHTaKT 3a4 MSACTOTO,
KbAeTo wWwe 6bae MOHTUpPaH
NpoAayKTbT, TpsAbBa aa ce
rapaHTupa, Yye NpoayKTbT He
BNM3a B KOHTAKT C KOHTaKTa
UNK ¢ Wwencena, BKNIOYEH B
KOHTaKTa.

ALS Be3onacHocCT npu
ynotpeba

* YBepeTe ce, Ye NpoayKTbT e
N3KMOYEH creq Bcska
ynotpeba.

* AKO HsAMa ga nanonasearte
npoaykTa AbNro Bpeme,
N3KMoYEeTe ro OT KOHTaKTa Unn

N3KIto4vyeTe 3axpaHBaHETO OT
KYyTUATa C npeanasnTernn.

* He nsnonssante npoaykra,
ako ce pasBanu unu ce
noBpeau rno Bpeme Ha
ynotpeba. NakntoveTe
npogykra ot
enekTpmnyecTBoTo. CBbpXeTe
ce C BHOCUTENS unu
OTOPU3NPAHNSA CEPBUS.

* He nsnonssante npoaykra,
aKo CTBbKIOTO Ha npegHaTa
BpaTa e CBarieHo U CnyKaHo.
B npotmnBeH cny4am
CbLLEeCTBYyBa PUCK OT
HapaHsiBaHe 1 yBpexaaHe Ha
oKosiHaTta cpepa.

* He ctbnBanTe BbpXy ypeaa no
KakBaToO 1 Aa e nNpuymnHa.

* Hukora He nsnonssante
npoaykTta, korato BawuaTta
npeLeHka nnu koopamHaums
ca HapyleHu oT ynoTtpebarta
Ha ankoxosn u/unm HapKoTULW.

» 3ananumu npegMeTn He
TpsibBa aa ce AbpxaT B U
OKOJ10 30HaTa 3a roteeHe. B
NPOTMBEH CrnyYyan ToBa MOXe
Aa nosefe o noxap.

» [lpbXKaTa Ha pypHaTa He e
CyLMnHs 3a Kbpnu. Korato
n3nonssare NpPoayKTa, He
oKayBanTe Kbpnu, pbKaBuum
NN NOJOGHN TEKCTUITHU
n3genusa Ha gpbxkara.

* [laHTnTEe Ha BpaTaTa Ha

npoaykTa ce ABwXaT npu
oTBapsiHe ¥ 3aTBapsiHe Ha
BpaTaTta U MOXe Aa 3acegHar.
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Korato oTBapsarte/3aTBapsare
BpaTaTa, He OpbXTe 3a YyacTTa
C NaHTuTe.

é 1.7 MpepynpexaeHus
3a Temnepartypara

« BHUMAHMUE: KoraTo
NPOAYKTHT CEe N3MOoN3Ba, TON K
AOCTBLMNHUTE MY YacTu e
O6baat ropewn. Tpsabea ga ce
BHMMaBa fa ce nsberHe
AOKOCBaHe Ha npoaykTa u
HarpeBaTefIHUTE ENEMEHTN.
Heua nog 8-roguwiHa Bb3pacT
TpsibBa Aa ce AbpxaT ganed
OT NpoAyKTa, OCBEH aKo He ca
nopa NOCTOAHHO HabnaeHue.

* He noctaBante 3ananumu/
€KCMMNO3NBHN MaTepmanm
61130 OO npoaykTa, Thi KaTo
NOBbPXHOCTUTE LLe 6baaT
ropeLun, gokato pabotu.

» CnasBanTte gucraHuusi, Korato
OoTBapsTe BpaTaTa Ha
doypHaTta no Bpeme unu B Kpas
Ha rotBeHeTo. [1lapaTa moxe
Aa na3ropu pbkaTta, nmueTo u/
W o4YnTe BU.

* [lo Bpeme Ha paboTa
NPOAYKTHT € ropely. Tpabea
Ja ce BHMMaBa Ja He ce
AOKOCBaT ropeLm 4yacTtu,
BbTPELUHOCTTa Ha (pypHaTa 1
HarpeBaTesiHUTE eNeMEHTN.

* BuHarn HoceTe
TONMOYCTONYMBM PbKaBuULM 3a
roTBeHe, Korato paboTtuTe c
npoaykra.

N3non3BaHe Ha

A1 .8
aKkcecoapm

* BaxHo e ga nanonssarte
npaBuUITHO akcecoapuTe,
npenocTaBeHn C NpoaykTa. 3a
noapobHa nHdopmaunsa BuxXTe
pa3gena "ManonsBaHe Ha
akcecoapu 3a npogykra”.

» 3aTBopeTe Bpartarta Ha
dypHaTta, cneg kaTo cte
n3bytanu HanbITHO
akcecoapuTe B
NPOCTPAHCTBOTO 3a rOTBEHE, B
NPOTUBEH Cnyyawn Te moraT ga
yOapAaT CTbKIIOTO Ha BpaTaTta
W a ro noBpeasr.

ﬁ 1.9 bBe3onacHocCT npu
roTBeHe

» bbaeTe BHUMATENHK, KoraTo
N3Non3BaTe ankoXosiHu
HanNUTKN B ACTUNATa CWU.
AnKOXonbT ce u3napsisa npu
BMCOKM TEMMepaTypu N MOXe
Aa npeavsBuka noxap, Tbi
KaTo MOXe Aa ce 3ananu,
KoraTo Brnese B KOHTaKT C
ropeLy NOBbLPXHOCTH.

* OctarbunTe OT XpaHa B
30HaTa 3a roTBEHE, KaTo ONnno,
MoraT ga ce 3anansr.
No4vncTteTe TE3M OCTaTHLLUMU
npeau roteeHe.

* OnNacHOCT OT XpaHUTENHO
oTpaBsHe: He ocTtasanTte
XpaHaTa fa npecTon BbB
dypHaTa noseye oT 1 yac
npeauv unu cneg rotseHe. B
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NPOTMBEH Crny4van Moxe aa
NPUYNHN XPaHUTENHO
oTpassiHe unu 6onecTu.

He 3arpsiante BbB pypHaTa

3aTBOPEHM KOHCEPBU U

CTbKNEeHN BypKaHu.

HansiraneTo, koeTo 6u ce

HaTpynano B kKoHcepBaTa/

OypkaHa, MOXe Aa NPUYNHK

CMyKBAHETO WM.

KoraTto ¢oypHaTa e B

ynotpeba, HUKOI'A He

NnocTaBsinTe TaBa 3a NeveHe,

CbAOBE UK anyMMHUEBO

ONMO ANPEKTHO BbPXY

ABHOTO Ha pypHaTa.

HaTtpynBaHeTo Ha TonnuHa

MOXe fa noBpean AbHOTO Ha

dypHaTa u gopu ga npudmnHn

nospega Ha wwkada Ha
dypHaTa uUnm KyxXHeHCKusi nog.

Mmante npeasug cnegHuTte

npegnasHyu Mepku, KoraTo

n3nonsesaTte mMasHa
neprameHToBa xapTusi Unn
nogobHn matepuanu:

* [locTaBeTe HamasHeHaTa
XapTus B CbA 3a FOTBEHE UNK
BbPXY akcecoapa Ha (pypHaTta
(TaBa, peweTka 1 gp.) ¢
XpaHaTa 1 s NocTaBeTe B
npeABapuTenHoO 3arpatarta
ypHa.

« 3a na npegoTBpaTUTE pUckKa
OT AOKOCBaHe Ha
HarpeBaTeNHUTe efnieMeHTH Ha
dypHaTa 1 Bb3npenaTcTBaHe
Ha NOTOKa ropeLy Bb3ayx,
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OTCTpaHeTe BCUYKN U3STULLHU
4YacTu OT HamacneHa xapTus,
KOUTO BUCAT OT akcecoapu nnu
KOHTenHepu. He nanonssante
XapTus, yctondmea Ha
Ma3HWHa, Npy TemMnepaTypu Ha
dypHaTa, No-BUCOKM OT
MakcuMmanHarta Temneparypa
Ha ynoTpeba, ykasaHa oT
npoussoguTens. Hukora He
nocraesanTe HamacrneHa
XapTus BbpXy OCHOBaTa Ha
dypHaTa.

He ro noctaeanTte Bbpxy
akcecoapwu no BpemMe Ha
npeaBapuUTEnHO 3arpsiBaHe.
BuHarn HaTuckanTe Hagony ¢
YNHUS Ny nogobeH npeamer,
3a fa npegoTtepaTtuTte
pasnuTaHeTo Ha MaTtepuana
nopagu umpkynaumaTa Ha
Bb34yX BbB (bypHaTa.
Mokpunte camo
HeobGxoanmaTa NoBbPXHOCT
BbTpe B TaBaTa.

Cnep Bcsika ynotpeba taBarta
TpsbBa Aa ce novncTea u
BCUYKM MaTepuanu, yCTONYnBM
Ha Ma3HWHWM NN No06HN
MaTepuanu, n3non3saHu B
TaBaTa, TpsibBa Aa ce CMEHST.
B npotmneBeH cnyvan
TEYHOCTUTE, KaneLim Bbpxy
TaBaTa, MoraT fa npeaussukaT
OUM 1nu gopw ga 3anangar
nnambupm.

[Mpn oTBapsAHe Ha Kanaka Ha
npoaykTa ce reHepupa
Bb3ayLieH notok. OmasHeHaTta




XapTus MOXe [a Brese B
KOHTaKT C HarpeBaTenHu
enemMeHTu 1 aa ce 3ananu.
KoraTto nsnonseare TeneHa
ckapa, TaBa TpsibBa fa ce
nocTaBu Ha JonHaTa peleTka.
B npotueeH cny4an
XPaHUTENHOTO Macrio U1
APYruTe KOMMOHEHTU, KOUTO
KanaT BbpXy ObHOTO Ha
dypHaTa, morat aa cb3gagaTt
obuneH oM n ga gosegat oo
nnambLu.

3arBopeTe BparTarta Ha
dypHaTa no Bpeme Ha rneyeHe.
"opeLmTe NOBbPXHOCTN MoraT
Aa NPUYUHAT nsrapsaHus!
XpaHarTa, KoAATo He e
nogxoasila 3a nevyeHe, kpue
ornacHocT ot noxap. Neyvete
caMo XpaHa, KoaTo e
noaxofsLia 3a CUIeH OrbH Ha
ckapa. He noctaesuTte
XpaHaTta TBbpAe farneu B
3a[iHaTa 4acT Ha ckapara.
ToBa e Han-ropeLlaTa 30Ha U
Ma3HuUTe XpaHu MoraT fa ce
3anansr.

A1.10 MapHa cucrtema

* [pu roTBEHe C NoMoLLTa Ha
napa OTBapsAHETO Ha BpaTaTa
MOXe fa JoBefe [0 U3nusaHe
Ha napa, cb3gaBanku pUCK oT
nsrapsHus. braete
BHMMAaTENHW, KOrato oTBapsite
BpartaTa.
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Axo BnaraTta ocTaHe BbB
doypHaTa cnep rotBeHe C
nomMoLlTa Ha napa, ToBa MoXxe
Aa NPUYNHU KOPOo3ust.
OcTtaBeTe oypHaTa ga
M3CbxHe cnep roteeHe. He
CbXpaHaBanTe MOKPU XpaHu
BbB (pypHaTa AbNro Bpeme.
BHumasanTte koraTto
n3Baxkgarte xpaHaTta cneg
roTBeHe Ha napa, oT
akcecoapuTe MoXxe ga nstnda
ropetla Te4YHOCT.

KoraTto roteuTe c napa, ce
npenopbyBa ga nobdasute
TONIKOBa BOAA, KOJIKOTO €
KONMMYeCcTBOTO B TaBaTa 3a
roTBEHE.

He nanonssanTte gectunupaHa
unn puntpupaHa soga.
M3nonaeante camo rotosu
Boan. He n3anonasante
3ananumu, ankoxosiH1 Unu
TBBbPAM Pa3TBOPU Ha TBBbPAU
YacTuUM BMECTO BoAa.

He nanonassaunte akcecoapwu,
KOWTO mMoraT ga Kkoposupar oT
napa no Bpeme Ha rotBeHe.
BHumaBanTe ga He pasnueate
BOJa Mo NOBbPXHOCTTA Ha
dypHaTa unu HexenaHuTte
NOBBbPXHOCTU, KOraTo
n3BaxkgaTte unm nocraesaTe
pesepBoapa 3a Boja.




1.11 Be3onacHoOCT npu
noaapbXKKa U
novyncTBaHe

A\

* MIayakante npogykTbT ga ce
oxragw, npegu aa ro
nounctute. [lopewmte
NMOBBbPXHOCTM MoraT aa
NPUYNHAT n3rapaHns!

Hwvkora He MuinTe npoaykTa
ypes NpbCKaHe UNn n3nmBaHe
Ha BOoJa BbpXY Hero!
ColuecTByBa OMNacHoCT OT
TOKOB yaap!

He nanonssaunte
Napo4nCcTaykn 3a NoYNCTBaHE
Ha NpoAyKTa, TbW KaTo ToBa
MOXE Aa NPUYUHN TOKOB yaap.
He nsnonasante rpybum
abpasnBHM NoYMcTBaLLN
npenapaTtn, MeTanHu
CTbpranku, TeneHa Bara unu
n3dbeneawm marepuanu 3a
NOYMCTBAHE Ha CTBLKIOTO Ha
npegHaTa BpaTta Ha dypHaTa.
Tesn matepuanun moraTt ga
NPUYNHAT HagpackBaHe u
CUyrnBaHe Ha CTbKNeHuTe
NOBBbPXHOCTW.

Cnep BcAKo roTBeHe ¢ napa,
oCTaHanaTa Boga B
pe3epBoapa 3a Boaa Tpsiba
[a ce N3TO4YM 1 pe3epBoapbsT C
BOJa Oa ce NoYucCTu.
M3non3BaHeTo Ha BoAa,
OoCTaHana B Kamepara npwu
CneaBawoTo roTBEHe,
cb3gasa npobnemu no
OTHOLUEHME Ha XurneHara.
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1.12
BucokotemnepaTypH
O caMmono4YucTBaHe
(Muponuza)

Mo Bpeme Ha
CaMOnNoOYNCTBaAHETO
NOBBPXHOCTUTE CTaBarT Mno-
ropeLyu, OTKOSIKOTO npu
cTaHgapTHa ynoTtpeba.
[pbXTe geuata ganeu.
opewunTe NOBBbLPXHOCTU
npuynHABaT nsrapaHuna! He
[oKocBanTe npoaykra no
BpeMe Ha caMOorno4yncTBaHe n
ApbXTe geuaTa ganed ot
npogykra. syakante noHe 30
MUHYTW, Npeau Aa oTcTpaHuTe
ocTarbuuTe.

Mo Bpeme Ha
CaMOMNOYNCTBAHETO LUe ce
oTAensa oMM nopaau
n3rapsiHeTo Ha ocTaTbuuTe OT
xpaHa. NposBeTpsiBante fobpe
KyXHsiTa CU No BpemMe Ha
npoueca Ha NoYnCTBaHe.
Mpeown pa 3ano4vHeTe
NoYncTBaHeTo, NoyYncTeTe
BbHLUHUTE MOBBPXHOCTU Ha
dypHaTa n octatbumTe OT
XpaHa BbB (pypHaTa CbC
canyHeHa kbpna. VaBagete
BCUYKM NPUHAONIEXHOCTU U
npubopu 3a roteBeHe oOT
doypHaTa. AKo BaLmMAT
NPOAYKT MMa NUPOYCTONYMB
akcecoap (ycTon4mB Ha
CaMonoYncTBaHe Nnpu BMCOKa



TemnepaTtypa), He e
HeobOxoaMMo ga usBaxaaTe
Te3un akcecoapu OT oypHaTa.

2 WHcTpyKuuu 3a oKornHaTa cpeaa

* AKo Hag BawaTa goypHa nma
KOTNOH, He paboTeTe C Hero no
BpeMe Ha nuponusa.

2.1 OupekTuBa 3a oTnagbuuTe

2.1.1 CboTBeTCcTBME C AMpeKTUBaTa
WEEE v naxebpnsHe Ha
oTnagbyHUA NPOAYKT

To3u NPOAyKT OTroBaps Ha U3NCKBaHUATA
Ha Oupektmueata WEEE (2012/19/EU) Ha
EC. To3n npogyKT HoCK KnacudmrkaLmoHeH
CMMBON 3a OTNaAbYHO €NeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyaeaHe (WEEE).

To3 NPOAYKT € Npou3BeaeH oT

4acTV 1 MaTepuani ¢ BUCOKO

KayecTBO, KOWTO MOraT Aa ce

W3Mon3BaT NOBTOPHO, 1 Ca

MOAXOASILN 33 PELMKINPaHE.
B He v3xBLPRsITE OTNAMBYHNSA
NPOAYKT C HOPMarHW GUTOBM 1 APy
OTNaAbLM B kpast Ha eKCMNoaTaLMOHHUS
My XMBOT. 3aHeceTe ro B cbéupaTteneH
MYHKT 33 PeLMKINpaHe Ha enekTpUYEecko 1
enekTpoHHO obopyapaHe. MoxeTe Aa ce
06bpHETE KbM MECTHaTa afMAHUCTPALINS
3a noBeye MHPOPMALIS OTHOCHO Te3u
cbBupaTenHn nyHkTose. MpaBUHOTO
N3XBBPsIHE Ha ypeaa cromara 3a
NpeaoTBpaTsBaHe Ha eBEHTyarHN
HEraTMBHM MOCHEANLM 3a OKONTHATa cpea
1 YOBELLIKOTO 3/1paBe.

CworBeTcTBUE ¢ [lupekTuBaTta RoHS:
MpoaykTa, KOWTO CTe 3aKynunu,
cboTBeTCTBa Ha [npekTtuBata RoHS
(2011/65/EU) Ha EC. To3n npogyKT He
CbAbpKa BpeaHu u 3abpaHeHu
martepwuanu, nocoyeHun B fiupektueaTa.

2.2 UHdopmauusa 3a nakeTtupaHe

OnakoBbYHUTE MaTepuanu Ha nNpoaykTa ca
nzpaboTeHu oT npepaboTBaemu
marepwvanu, KOUTo CbOTBETCTBAaT C
HaLMOHaNHWUTE eKONMOrMYHN HOPMU Ha
HallaTta cTpaHa. He nsxsbpnsmnte
OMNakoBbYHUTE OTMaAbLU C HOPMATTHN

6GUTOBM 1 ApPYyrY OTNagbLK, 3aHeceTe M B
cbbupaTenHuTe NyHKTOBE 3a ONaKOBBbYHM
martepuanu, onpeaeneHy oT MECTHUTE
BMacTu.

2.3 MpenopbKK 3a NecTeHe Ha
eHeprus

CwobrnacHo EU 66/2014, nncopmaums 3a
eHepruHaTa eheKkTMBHOCT MOXe Aa obae
HamepeHa Ha eTuKeTa, JOCTaBeH C
npoaykra.

CnepgHute npeanoxeHus we Bu nomorHat

Aa usnonsearte Bawmsa npoaykT no

€KOIMOrMY€EH N eHEPrniiHO edeKTUBEH

HauWH:

» Pa3smpaseTte 3ampaseHaTta xpaHa npeam
neyeHe.

* BbB dhypHaTa nsnonssante TbMHU UNn
emMaunnupaHu cbaoBe, KOUTO nNpeaasat
TonnuHata no-gobpe.

* AKO e NoCoYeHO B peLenTarta unm
PBKOBOACTBOTO 3@ NOTPEOUTENS, BUHArM
3arpsiBanTe npeasapuTeniHo. He
OoTBapsINTe 4YecTo BpaTaTta Ha hypHaTa
no BpemMe Ha neyveHe.

» Uskniovete npogykta 5 4o 10 MuHyTH
npeav KpavHus Yyac Ha neveHe npu
nNpoAbMXMTENHO neveHe. MoxeTe aa
crnectute o 20% enekTpoeHeprus, kaTo
13nonsearte octaTb4yHa TOMMHa.

» OnuTanTe ce oa NpUroTBuTe NoBeYye oT
€[HO CTVe HaBeHbX BbB hypHaTa.
MoxxeTe foa rotBuTe €AHOBPEMEHHO,
KaTo NocTaBuTe [ABE TaBU BbPXY
pelweTkaTta. OCBEH TOBa, ako NpUroTBATE
ACTUATa CM edHO cneq Apyro, Tosa Le
CMecTn eHeprus, Tbi Kato dypHaTa
HAMa ga rybv TonnuHaTa cu.

* He oTBapsunTe Bpatarta Ha ypHaTa,
KoraTo nedyete B “HarpeBaren c eko
BeHTUnaTop” paboTeLya yHKLUMSA. AKO
BpaTaTa He e OTBOpEeHa, BbTpellHaTa
Temneparypa ce onTumMmn3unpa, 3a ga
cnecTtun eHeprua B “Harpesarten ¢ eko
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BeHTMnaTop” paboTHa pyHKUMSA 1 Tasu
TemnepaTtypa Moxe Aa ce pasnuyasa OT
rokasaHaTa Ha gucnnesi.

3 BawuAT npoaykr

3.1 lMpepcTaBsAHe Ha NnpoaykKTa

"e—O) O O ——
—-

1 O 4 ) C ) C ) C ) |
© i
9 < > 2*
> 3 *%*
4
8 < >
7
4 %
fo—
N
L > 5
i )
I — 6
1 KoHTponeH naHen 2 Jlamna
3 TeneHu pagToBe 4 MoTop Ha BeHTMnaTtopa (3ag
CTOMaHeHaTa nnova)
5 BpaTa 6 [Opbxka
7 Cbpa 3a Boga 3a rotBeHe ¢ nomMotlta 8 PadptoBm nosnumm
Ha napa
9 TlopeH HarpeBaTen 10 BeHTunauuoHHM oTBOPYU
11 PesepBoap 3a Boaa
*  Bapwpa B 3aBUCUMOCT OT Mofena. Bawmst 3.2 MpepcTaBsHe U U3Non3BaHe Ha
NPOAYKT MOXe ia He € OﬁOpy,ElBaH C namna unnn
TUNBT N MECTOMNOJIOXKEHNETO Ha NlamMnaTta MoXe KOHTponHMH naHen Ha npo'quTa

Ha Ce pasnu4asar ot uniocTpaunaTa. B 1031 pa3gen moxeTe aa Hamepute o6l
Bapmpa B 3@aBUCMMOCT OT Mmoena. BawwusTt

npernen n OCHOBHU NPUINOXEeHUA Ha
NpoAYyKT MOXe Aia He € 06opyABaH ¢ pelueTka. Ha

M306pa>|<eHmeTo KaTo npumep e nokasaH npoayKT KOHTpOJ-H—WI;| naHen Ha rlpO,Cl,yKTa.
C peLueTka. Bb3MOXHO € Aa ma pas3nuku B

n3obpaxeHusiTa n HaKou PyHKLMM B
3aBMCMMOCT OT BUAa Ha NpoAyKTa.
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3.2.1 KoHTponeH naHen
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1 PesepBoap 3a Boaa
3 Tanmep

Ako uma konye(ta), kKoHTponmpatLo(m)
Balumns npoaykT, npu HaKou mogdenu Tosa/
Tesun konye(Ta) Moxe Aa ca Taka, Ye Aa
M3nusaT nNpu HaTuckaHe (3apoBeHM
konyeTa). 3a Aa HanpaBWTe HAaCTPOWKUTE C
Te3n OYyTOHW, MbPBO HaTUCHETE
CbOTBETHUA BYTOH M usabpnavite 6yToHa.
Cnep kaTo HanpaBuTe HacTpoukara,
HaTUCHEeTe ro OTHOBO M CMEHETE Kon4yeTo.

3.2.2 MNpepcraBssHe Ha KOHTPOJTHUA
naHen Ha chypHarta

Konue 3a ns6op Ha cyHKuus

MoxeTe na n3bepete paboTHUTE PyHKLMM
Ha dypHaTa c kon4yeTo 3a u3bop Ha
dyHKUMK. 3aBbpTeTe HanNsABO/HAASACHO OT
3aTBOpeHa (ropHa) no3uums, 3a aa
nsbeperte.

Konuye 3a usbop Ha Temnepartypa
MoxeTe oa nsbepete Temnepatypara,
KOSITO nckaTe Aa rotBuTe, C KON4eTo 3a
Temnepartypa. 3aBbpTeTe no
YacoBHMKOBaTa CTperika OT 3aTBOpeHa
(ropHa) nosuuus, 3a oa nsbepere.

WHpukaTop 3a BbTpellHa Temnepartypa
Ha dpypHaTa

MoxeTe oa BuguTe BbTpeLllHaTa
Temnepartypa Ha pypHaTa Ha gucnnes Ha
Tanmepa. PypHaTa ce Harpsiea, [OKaTO
[OCTUrHe 3afageHaTa TemnepaTypa u
noaabpxa Tasu TemnepaTtypa, a 3-
pefoBaTa aHMMauus 3a HarpsiBaHe Mura
Ha-BasicHo. Korato Temnepartyparta Ha
dypHaTa 4OCTUrHe 3agafeHaTta CTOMHOCT,
Tasu aHMMaumsa cnvpa n cumonbT “C” ce

2 Konuye 3a 136op Ha pyHKLMA
4 Konue 3a n3bop Ha TemnepaTypa

nosiBsiBa NOCTOSIHHO [0 3aAafeHara
CTOMHOCT Ha TemnepaTypara. Ha gucnnes
Le ce nokasea J, gokato dpypHaTa
[OCTUIHe 3afafeHaTta Temneparypa.

Tanmep

L]
L]
:j

Bl

N 4O (O )
®
®
%
oD B S

ByToH 3a anapma

ByToH 3a HacTpolika Ha BpeMeTo
ByToH 3a HamansBaHe

ByToH 3a yBenunyasaHe

ByToH 3a HacTpolikn

ByToH 3a 3aknouBaHe
MNoka3BaHe Ha cMMBONY

o B~ W N -

: CumBOn 3a Bpeme Ha neveHe

: CumBon 3a anapma

: CMMBON Ha coHpa 3a Meco *
: CumBon 3a kntovanka

: TemnepaTypeH cUMBON

: CumBon 3a 3akntoyBaHe Ha BpaTta *

: Wifi cumBon

G)ele=lEPw OO

: NpemaxHeTe KOHTPOTHUS CUMBOI

* Bapupa B 3aBMCMMOCT OT MOAENa Ha NpoayKTa.
Bb3MOXHO e Aa He e HannyeH 3a Bawms npoaykT.
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3.3 ®PyHkuuun 3a paboTta Ha pypHaTa

B tabnuuaTta ¢ dyHKUMMTE Ca nokasaHu
paboTHUTEe yHKLMM, KOUTO MOXeETe Aa

n3nonaearte BbB Bawarta ypHa, Kakto u

Han-BUCOKUTE N HAW-HUCKNTE

TemnepaTtypu, KOMTo Morat Aa 6baar
3afageHy 3a Tesn oyHKuMKU. PeabT Ha
pexumuTe Ha paboTa, nokasaH TyK, MOXe
[a ce pasnuyasa oT nogpeanbarta Ha
BaLLMS NMPOAYKT.

i

DyHKUMO Temnepatype
OnucaHue Ha
HaneH H AnanasoH OnucaHue u ynotpeba
cyHKumaTa o
cumBon (°C)

—

XpaHaTa ce HarpsiBa OTrope 1 oTA0Nny €4HOBPEMEHHO.
[opeH n goneH
Harpesaren 40-280 Moaxoasiy, 3a TOpTH, CNAAKULLM MU KEKCOBE U AXHUN BbB

— P dopmu 3a neveHe. [OTBEHETO CTaBa C egHa TaBa.

— BkntoyeHo e camo no-Hucko otonnenue. Moaxoasiua e 3a
p— XpaHu, KOMTO MMaT HyXXZa OT 3anuyaHe Ha AbHOTO. Tasu
— [oneH HarpeBaTen 40-220 p A

— hbyHKUMS TpsiGBa Aa ce M3Non3Ba M 3a NECHO NoYUCTBaHE C
27 QA napa.

) S

—

— [oneH v ropeH

[opelwmsT Bb3ayx, 3arpsiT OT FOPHUS U JONHUA HarpesaTen, ce
HarpeBaTten
40-280 pasnpegens paBHOMepHO 1 6bp30 BLB hypHaTa
noaromarani ot BeHTUnaTop. loTBEHETO CTaBa Cc egHa TaBa
— BEHTMMaTop P: ’
lopelwmsT Bb3ayXx, 3arpsiT OT BEHTUNATOPHUS HarpesaTern, ce
Harpesaten ¢ 40-280 pasnpenens paBHOMepHO 1 6bp30 BbB hypHaTa C
BeHTUNaTop BeHTUnaTopa. [MNoaxoasila e 3a roTBEHE B HSIKOMNKO CbAa Ha
pasnuyHmn HuBa.
I 3a fa cnectute eHeprusi, MoXeTe Aa u3nonaearte Tasu
'x) HarpeBaten ¢ eko 160-220 yHKLMS BMECTO fa usnonaeare ,HarpeeaTen c BeHTunatop”
BeHTMNaTop B AnanasoHa 160-220°C. Ho; BpemeTo 3a roTBeHe Lie 6bae
(i—— Marnko no-AbIro.
— ®yHKUMUTE 3a FOPHO HarpsiBaHe, AONHO HarpsiBaHe u
—
\"A BEHTUNATOPHO HarpsisaHe paboTaT. Besika cTpaHa Ha
® "3D" cpyHKUmA 40-280 NpoAYKTa, KOMTO LLie ce roTBW, Ce U3nunya eHakBo 1 6bP30.
— [oTBeHeTO cTaBa c egHa TaBa. Tasn dpyHkumsa Tpsbea fa ce
13rnon3ea 1 3a roTBeHe Ha napa.
[onamata ckapa Ha TaBaHa Ha dypHaTa pabotu. Moaxoasia
MbneH rpun 40-280 P P P - HonxonaLl
€ 3a neyeHe Ha ckapa B ronemu Konm4yecTsa.

000 M3non3Ba ce 3a camonoyncTBaHe Ha chypHaTa npu BUCOKa

XX ) Muponusa - Temnepatypa. Buwxte cneundukaumnTte B pasgena 3a

LR noaapbXKa U NOYMNCTBaHe 3a Ta3n (OYHKUMS.

» - BB dbypHaTa He paboTtu HarpesaTen. M3nonsea ce 3a
Wi-Fi pyHkumsa -

[AMCTaHLMOHHO CBbp3BaHe Ha dypHaTta.

®DyHKUMUTE, KOUTO MoraT Aa 6baaT nsbpaHu ypes npunoxeHnetro "HomeWhiz" ca cnegHute. Te3un
yHKLMM MOXe Aa BapupaT B 3aBUCUMOCT OT Mogena. He BcMUku oT TIX MOXe Aa ca HaNU4HW Ha Bawus

npoAyKT.
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Onucanve Ha
yHKUMATa

Onucaxue n ynotpeba

[opeH v goneH
HarpeBaTen

XpaHaTa ce Harpsisa OTrope 1 oTAosy eAHOBPeMeHHO. MNoaxoasiy 3a TopTU, CrnagkuLm
WU KEKCOBE W AXHUM BbB (hopMU 3a NeyeHe. FOTBEHETO cTaBa C efHa Taga.

[oneH n ropeH
HarpesaTen
nognomMarasu ot
BEHTUNaTop

lopelwmsT Bb3ayXx, 3arpsiT OT rOpHUS U AONHUSA HarpeBaTen, ce pasnpeaens paBHOMepPHO
1 6bp30 BLB (hypHaTa ¢ BeHTMnaTtop. [0TBeHeTO cTaBa C egHa TaBa.

Harpesarten ¢

FopeLymsT Bb3ayX, 3arpsT OT BEHTUNATOPHUS HarpeBaTen, ce pasnpenens pPaBHOMEPHO U
6bp30 BbB hypHaTa C BeHTUnaTopa. MNoaxoasila e 3a roTBeHe B HSIKOSIKO CbAa Ha

BEHTMNATO
P pasnuyHu HMBa.
DyHKUMMTE 3a FOPHO HarpsiaHe, AOSHO HarpsiBaHe W BEHTUNATOPHO HarpsiBaHe paboTsT.
"3D" dpyHKUMS Bcsika cTpaHa Ha npoaykTa, KOMTO Le ce roTBu, ce uanuya egHakso u 6bp3o. FoTBeHeTO

CTaBa C edHa TaBa.

DyHKUMA 3a nuua

[onHmAT HarpeBaTen v OTOMNEHNETO Ha BeHTUnaTopa pabotaT. MNoaxoasiwa e 3a
npuroTBsiHe Ha nuua.

Hucbk rpun

MarnkaTa ckapa Ha TaBaHa Ha dypHaTta paboTu. Moaxoasila e 3a nevyeHe Ha No-Manku
KonmyecTBa.

MbneH rpun

lonamata ckapa Ha TaBaHa Ha ypHaTa pabotu. MNoaxoasiua e 3a neyeHe Ha ckapa B
rornemMu Konm4ecTsa.

Ckapa C mbrieH rpus

FopelwmsT Bb3gyx, 3arpsaT oT ronsmara ckapa, 6bpao ce pasnpenens BbB dypHaTta ¢
BeHTMnaTop. MoAxoasiua e 3a NeYeHe Ha ckapa B rofiemMu KormyecTsa.

[oneH HarpesaTen

Bkrito4eHo e caMo Mo-HWCko oTonseHve. Moaxoasila e 3a XpaHu, KOUTO UMaT Hyxaa oT
3anuyaHe Ha AbHOTO.

Pab6oTa c BeHTUnaTop

dypHaTa He e 3arpsita. PaboTu caMmo BeHTMNaTopbT (Ha 3agHaTa cTeHa). 3ampaseHara
XpaHa c rpaHynu ce pasmpasssa 6aBHO Npy cTaliHa Temneparypa, CroTBeHaTa xpaHa ce
oxnaxpga. BpemeTo, Heobxoanmo 3a pasmpassiBaHe Ha Lsno napye Meco, e no-AbIro,
OTKONKOTO MpY XPaHN CbC 3bPHEHW XPaHW.

MNopabpxante Tonno

ManonsBea ce 3a noaabpxaHe Ha TeMrepaTtypara Ha xpaHaTa, rotosa 3a cepsupaHe 3a
[bIITO BpeMe.

Harpesaten ¢ exko
BEHTUNATop

3a [a cnecTuTe eHeprusi, MOXeTe [a U3nonasaTe Ta3u pyHKLMs BMECTO Aa U3ros3sare
HarpeBaten ¢ BeHTUnaTop B AvanasoHa 160-220°C. Ho; BpemeTo 3a roTBeHe Lie 6bae
Marsiko no-4baro.

Muponusa -
MKOHOMUYEH PeXUM

M3nonaea ce 3a camonouncTBaHe Ha pypHaTa npu Brcoka TemnepaTypa.
lMpenopbynTenHoO € Aa ce 13non3ea, korato dypHaTa e neko 3ambpceHa. Buxre
cneundukaunmTe B pasfena 3a nogApbXKa M NouYncTBaHe 3a Tasu pyHKUmS.

Muponusa

M3nonsBa ce 3a camono4ncTBaHe Ha pypHaTa npu BUCOKa Temnepartypa. Buxre
cneundukaunmTe B pasfena 3a nogAapbXKa U NouYncTBaHe 3a Tasu pyHKUmS.

DyHKUMA 3a XNs6

M3nonsea ce 3a neyeHe Ha xns6. BxogswaTa saganeHa Temneparypa v BpeMe He morat
[la ce NpoMeHsIT.

3.4 MpoaykToBM akcecoapwu

BbB Balwms NpoayKT nMa pasnuyHn
akcecoapu. B To3n pasgen ca gocTbnHu
ONMCaHNETO Ha akcecoapuTe 1 onucaHuaTa
3a NpaBUNHOTO usnonaeaHe. B 3aBncumoct
OT MoJenNna Ha NpoAykKTa, npeanaraHnAaTt
akcecoap ce pasnuyaBa. Beunukn
akcecoapw, ornmMcaHu B pbKOBOACTBOTO 3a
noTpebutens, MoXxe a He ca Hanu4yHN BbB

BallnA NpoOayKT.

TaBuTe BbLB BalLMs ype MOxXe Aa
ce gedopmMmumpar noa
Bb3OENCTBMETO Ha ToMnMHaTa.
ToBa HAMa edeKT BbpXY
yHKUMOHaNHOCTTA.
[NedopmaumaTta nsvessa, Korato
TaBaTa ce oxnaau.

CTaH.D,apTHa TaBa
M3nons3ea ce 3a cnagkuwim, 3ampaseHm
XpaHu U NbpXXeHe Ha rofieMun napyera.
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Obn6oka TaBa

V13nonsea ce 3a cnagkuwiun, Nbp>KeHe Ha
ronemMu nap4erta, CoO4Ha XpaHa unum 3a
C'b6VIpaHe Ha TeYalln macna npu
Mn3non3BaHe Ha ckapaTta.

TeneHa ckapa

13nonsBa ce 3a Nbp)KeHe 1nu noctaBsHe
Ha XpaHaTta, KOATO Le ce nevye, Nbpxun n
3aayllaBa Ha XenaHuda padT.

Mpn mopenu c TeneHu padpTose :

Mpu mopenu 6e3 TeneHu pacToBe :

3.5 U3non3BaHe Ha akcecoapwu 3a
npoaykra

PadToBe 3a rorBeHe

Mma 5 HuBa Ha no3uumsi Ha padTa B
30HaTa 3a rotBeHe. MoxeTe CbLUO Taka Aa
BMOUTE pefa Ha padToBETE B HOMepaTa
Ha npegHaTa pamka Ha dypHara.

Mpu mopenu ¢ TeneHu padToBe :

~N

=N who

>

Mpu mopenu 6e3 TeneHu padgToBe :

5
4; =~ 2
N 1

MocTaBsiHe Ha TeneHaTa ckapa BbpXy
padToBeTe 3a roTBeHe

Mpu mopenu ¢ TeneHn padToBe :

OT peluaBalllo 3Ha4YeHve e Aa nocraBute
NpaBUIIHO TereHaTa ckapa BbpXy
TeneHute cTpaHnyHm padtose. KoraTto
nocTaBsATe cKapaTta Ha enaHus padr,
OoTBOpeHaTa yacT TpsibBa aa e otnpea. 3a
no-gobpo roTBeHe, ckapaTa TpsbBa aa
Obae 3akpeneHa kbM TouYKaTa Ha crnvpaHe
Ha ckapaTa. He TpsibBa na npeMuHaBa
npes ToukaTta Ha crnvpaHe, 3a aa
KOHTaKkTyBa CbC 3afHaTa CTeHa Ha
dypHaTa.

Mpu mopenu Ge3 TeneHu padgToBe :
OT peluaBalllo 3Ha4YeHVe e Aa noctaBuTe
NpaBuWITHO TeNeHaTa ckapa Ha CTpaHU4yHUTE
pacdptoBe. TeneHaTa ckapa nma egHa
nocoka npuv noctaesiHe Ha padTa. KoraTto
nocTaBsiTe ckapaTa Ha enaHusi padr,
oTBOpeHaTa yacT TpsibBa fa e oTnpes.
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MocTaBsiHe Ha TaBaTa BbPXy pad)ToBeTe
3a roTBeHe

Mpn mopenu c TeneHu padTose :
ChbLLO Taka e BaXKHO NpaBuIHO Aa
NMocTaBUTE TaBUTE BbPXY TENEHUTE
CcTpaHuyHu padToBe. Korato nocrassite
TabnaTa Ha xenaHus padT, HelHaTa
CTpaHa, NpefHasHayeHa 3a 3agbpxaHe,
TpsibBa oa e otnpea. 3a no-4obpo roTeeHe
TaBaTa TpsibBa ga ce 3aKkpenu BbpXy
rHe3goTo 3a cnvpaHe Ha ckapara. He
TpA0Ba fa npeMuHaBa npes rHe3goTo 3a
cnupaHe, 3a fa KOHTaKTyBa CbC 3agHaTa

Mpu mopenu 6e3 TeneHu padToBe :
ChbLLO Taka e BaXKHO NpaBuITHO Aa
NMoCTaBUTE TaBUTE Ha CTPaHUYHUTE
padToBe. TaBaTa MMa efHa nocoka npu
noctaesiHe Ha padTa. KoraTo nocrassate
TabnaTa Ha enaHus padT, HelHaTa
CTpaHa, NpefHasHayeHa 3a 3agbpxaHe,
TpAbBa Aa e oTnpea.

dyHKLMA 32 cNMpaHe Ha TeneHaTa ckapa
Mma dyHKums 3a cnvpaHe, 3a a ce
npegoTBpaTn NpeobpbliaHe Ha TeneHaTa
ckapa ot ckapara. C Ta3un dyHKuuUS
MOXXeTe fnecHo 1 6e3onacHo aa nssagunte
XpaHaTa cu. [lokaTo cBansate TeneHarta
ckapa, MOXeTe Aa s usgbpnarte Hanpeg,

[OKaTO AOCTUIHE ToYKaTa Ha crvpaHe.
TpsiGbBa Aa NnpeMuHeTe Npes Tasu Touka, 3a
[a A npeMaxHeTe HambIHo.

Mpn mogenu c TeneHu padTose :

®DyHKLMA 32 cnupaHe Ha TasaTa -lpum
MoAenu c TeneHu pacgrose

Mma n dyHkumns 3a cnupaHe, 3a ga ce
npeaoTepaTtu NpeobpblyaHe Ha TaBaTa OT
ckaparta. [lokato nssaxagare Tabnara,
ocsobogeTe A OT 3a4HUS OrpaHNYnTen u A
ApbnHeTe kbM cebe cu, AoKaTo JOCTUTHE
npegHata ctpaHa. Tpsabsa ga npemuHeTe
npes ToBa cnupaTernHo rHesgo, 3a Aa ro
npemMaxHeTe HanbJIHO.

MpaBunHo nocTaBsiHe Ha TeneHaTa
cKkapa 1 TaBaTa BbpXy TeNleCKONMu4HuTe
pencu-lpu moaenu c TeneHn pacdrose
M TenecKonu4Hu mogenu

BnarogapeHne Ha Teneckonu4yHUTE pencu,
TaBuTe UNKN TeneHaTa ckapa mMoraT fieCHO
Aa ce MOHTupaT u gemoHTupar. KoraTto
nsnonasarte TaBu U TEMNEHU PeLLeTKn C
Teneckonu4Hata penca, Tpsbsa ga ce
BHMMaBa WndTOBETE OTNPEA N 0T3a4 Ha
TenecKkonu4yHWTe pencu aa onupar B
pbboBeTe Ha ckapaTa u TaBaTa (nokasaHo
Ha durypara).
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3.6 TexHuu4ecku cneuucpmkaumum

O6wwm cneumdukaumm

BbHLIHM pa3mepu Ha npoaykTa (BUCOYMHa/LWIMpUHa/
abnboynHa) (Mm)

595 /594 /567

MoHTaxHu pa3mepu Ha dpypHaTa (BUCOYMHa / wmpuHa /
abnboynHa) (Mm)

590-600 /560 /min. 550

Hanpexenune/Mectota

220-240V ~; 50 Hz

M3nonseaH TUM 1 ceveHne Ha kabena/noaxoaaium 3a
n3nonssaHe B NpoaykTa

MUH. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

O6wwa koHcymaums Ha eHeprust (KW)

3,3

Tun cypHa

MHorodyHkumoHanHa dypHa

HaToBapBaHe.

OcHoBHM nonoxeHus: MiHdopmaumaTa Bbpxy eHepruiHns eTUKeT Ha enekTpuydeckute ypHu 3a JoMa e AafeHa B
cboTBeTcTBME Ccbe cTaHaapTa EN 60350-1 / IEC 60350-1. CtoriHocTUTE ca onpefeneHun B FopeH n foneH
HarpeBaTen or (if present) [loneH 1 ropeH HarpesaTen nognoMaraHy oT BEHTUNaTop yHKLMOHMpPa CbC CTaHAAPTHO

KnachbT Ha eHepruiiHa etheKTUBHOCT ce onpefesns B CbOTBETCTBUE CbC CNEAHOTO NPUOPUTU3NPAHE B 3aBUCUMOCT
OT TOBa Aanu CbOTBETHUTE (PYHKLIMK CbLLECTBYBAT B NPoAyKTa unu He. 1-HarpesaTen ¢ eko BeHTUnarop , 2-
Harpesarten ¢ BeHTunaTop , 3-Hucbk rpun nognomaraH oT BeHTUnarop , 4-F'opeH 1 goneH HarpesaTten.

TexHunueckuTe cneundurkaumm morat aa 6baat npomeHsiHu 6e3 npeanssecTue ¢
uen nogobpsiBaHe Ha Ka4eCTBOTO Ha NPOAYKTA.

(DI/IprVITe B TOBa PBbKOBOACTBO Ca CXeMaTU4YHN N MOXe Oa He OTroBapAT TOYHO Ha
BalnAa NpoaykKT.

CTOMHOCTUTE, MOCOYEHN BbpPXY ETUKETUTE Ha NpoayKTa Ui B npugpyxasawjata ro
OOKyMeHTauua, ca nony4eHun B na60paTopHV| yCcnoBusa B CbOTBETCTBME CbC
CbOTBETHUTE CTaHdapTu. B 3aBucumocT ot yCcnoBuATa Ha pa60Ta M OKOJTHaTa
cpena Ha npoaykTta, Te3n CTOMHOCTW MOXe [a Bapupar.
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4 MvbpBa ynotpeba

Mpeaw Oa sanoyHeTe Oa U3nonasare
Bawumsa npoaykT, ce npenopbysa aa
HanpaBuTe CreaHOTO, NMOCOYEHO
CbOTBETHO B CreABalLuTe pasgenu.

4.1 MbpBoHayanHa Hactpoika

BuHarun HacTponBaniTe vaca, npeau
Oa nsnonseaTe Bawara dypHa.
AKO He ro HacTpouTe, He MOXeTe

[a rotBuTE B HSAKOM MOZEnu
dypHM.
1. KoraTo hypHaTa ce cTapTvpa 3a nbpsu

MbT, Ha Avcnnes we murat "12:00" n O
CUMBOI.

2. 3apauTe yaca, kaTo fokocHeTe /O
OyTOHWN.

BREGE
o lcud

| Q
IANNCENG 2 & M

3. OokocHeTe (O nnu & B6yToH, 3a aa
aKTuBmpaTte noneTo 3a MUHYTU.

=
N |y
Q
Q N © © & 6

4. [OokocHete 6yToHMTEe B/O), 3a Aa
3afanete MUHyTUTe.

anr

& 1230

A0 0 0 &
‘ @

= YacbT e 3aaaeH 1 CUMBOITLT ()
n34yesBa oT Aucnnes.

AKO NbpBUAT TaViMep He e

@ 3afgageH, “12:00” n cumsonbT O
npoAbIKaBaT ga MuraTt 1 Bawlarta
dypHa HAma fga ctapTupa. 3a aa
paboTu Bawarta dypHa, Tpsbea aa
NoTBbPAMTE Yaca, KaTo HacTpouTe
Yaca unu gokocHeTte GyToHa (O,
koraTo e Ha "12:00". MoxeTe aoa
npomMeHuTe HacTponkaTa 3a Yaca
No-KbCHO, KakToO € OMnncaHo B
pasgena ,,Hactpownkun“.

B cnyyain Ha npekbcBaHe Ha
@ enleKTposaxpaHBaHeTo,

HacTpoWVKuTE 3a Yaca ce aHynupar.

Tpsbsa aa ce HacTpoM OTHOBO.

4.2 MbpBOHa4YanHoO NOYUCTBaHe

1. OTCTpaHeTe BCUYKM OMNaKOBBYHU
maTtepuanu.

2. OTcTpaHeTe BCUYKU NPUHAAEXHOCTH
oT (bypHaTa, NpefocTaBeHa C NPoAyKTa.

3. TycHeTe npoaykTa B NPOAbIKEHME Ha
30 MUHYTU U1 Crieq ToBa ro U3KITYeTE.
Mo TO3M HAa4YMH ocTaTbLMTE U CrioeBeTe,
KOWTO MOXe [a ca ocTaHanv BbB
¢hypHaTa no Bpeme Ha NpPoOuU3BOACTBOTO,
ce u3rapsiT 1 noYncTear.

4. KoraTo paboTtute c npoaykta, n3bepete
Han-BMCOKaTa Temneparypa u
paboTHaTa yHKUMS, KOSTO paboTaTt
BCWYKM HarpeBaTeny BbB Balus
npoaykt. Buwxre “PaboTHu dpyHkuun Ha
dypHaTa’. MoxeTe fa HayuuTe Kak fa
paboTuTe c dpypHaTa B cneasayusi
pasgen.

M3yakante cypHaTa ga nsctmHe.

MN3GbpLieTe NOBbPXHOCTUTE Ha
npoayKTa ¢ MoKpa Kbpna unu re6a u
noAcyLueTe ¢ Kbpna.

Mpeau ga usnonsBarte akcecoapuTe:
[MouncTeTe akcecoapute, KOUTO U3BaxaaTe
oT doypHaTa, C BoAa C npenapaT 1 Meka
re6a 3a noYMcTBaHe.

3ABEJIEXKA: Hakon npenapatu nnm
noyncTBaLLy npenapaty Morart aa
noBpeasT NoBbpXHOCTTa. He usnonsearite
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abpasuBHU NpenapaTu, NoYNCTBaLLN
npaxoBe, NOYMCTBALLN KPEMOBE UM OCTPYU
npeameT No BpEME Ha NOYUCTBAHE.
3ABEJIEXKA: [lo Bpeme Ha nbpBata
ynoTtpeba Moxe fia ce NosiBu UM U
MUpuM3ma 3a HAKONKO Yaca. Toea e

5 WNanonsBaHe Ha pypHaTa

HOpMarHO ¥ MPOCTO ce HyxadaeTe oT fobpa
BEHTMNaUWs, 3a Ja ro npeMaxHeTe.
M3BsirsaiiTe AMPEKTHOTO BAULLIBaHE Ha
o6pasyBaHust AUM 1 MUPU3MUA.

5.1 OOwa nHodopmaumsa 3a
u3nonsBaHe Ha pypHaTa

BenTtunartop ( Bapupa B 3aBucumoct ot
Moaena Ha npoaykta. Bb3moxHo e ga
He e HanuyeH 3a Bawwma npoAaykr. )
Bawmat npogykT nma oxnaxagaty,
BeHTMnaTop. OxnaxgalusaT BeHTunaTop
Ce aKTVBMpa aBTOMaTUYHO Npu
HeobxoAMMOCT 1 OXNaxaa KakTo npegHaTa
4YacT Ha npoaykTa, Taka n mebenute. Ton
ce JeaKkTMBMpa aBTOMATUYHO, KOrato
npouechT Ha oxnaxaaHe npuknioyn. Hag
BpaTaTta Ha dypHaTa usnusa ropety,
Bb3AyX. Bb3gbpxainTe ce OT NOKpuBaHe Ha
Te3n BEHTUMauMoHHM oTBopU. B npoTneeH
cny4yan cpypHaTa MoXe fa nperpee.
OxnaxpawwmaT BeHTUnaTop npogbrikasa
na paboTu no BpeMe Ha paboTa Ha
dypHaTa unv cneg usknovBaHe Ha
dypHaTa (NnpnbnmantenHo 20-30 MUHYTN).
AKO roTBuTE Ypes nporpammpaHe Ha
Tanmepa Ha ypHaTa, B Kpasi Ha BpeMeTo
3a MeveHe oxnaxaalumaT BeHTunaTop ce
N3KINYBa C BCUMYKM DyHKUMK. BpemeTo 3a
paboTa Ha oxnaxaalums BEHTUNaTop He
MOXe [a ce onpefenu oT notpeburtens.
BkntoyBa ce 1 ce n3kn4Ba aBTOMaTUYHO.
ToBa He e rpeLuka.

OcBeTneHue Ha pypHaTa
OcBeTrieHMeTo Ha (hypHaTa ce BKIoYBa,
koraTo oypHaTa 3ano4He fa nede. Mpw
HAKOM MOZEeIIM OCBETEHNETO CBETU MO
Bpeme Ha rneyeHe, a npu HAKOM Modenu
usracsa crep onpeaeneHo Bpeme.

5.2 PaboTa Ha KOHTPONHUA Moayn
Ha ¢pypHaTa

O6wu npeaynpexaeHus 3a

YCTPOMCTBOTO 3a ynpaBrieH1e Ha

cbypHaTa
* MakcmmanHoTo Bpeme, KOeTo Moxe Aa
O6bae 3agageHo 3a npoueca Ha neyeHe e
5 vaca 59 muHyTK. B cnyyan Ha
npeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo,
nporpamaTta ce oTMmeHs. Lle Tpabea na
nporpammpare OTHOBO.

 [lokaTto npaBuTe KakBuTo 1 Aa 6uno
HaCTPOWKN, CbOTBETHUTE CUMBOMY MUraT
Ha aucnnes. Tpabsa ga ce usyaka
KpaTko Bpeme, 3a Aa 6baat 3anaseHu
HacTpoviknTe.

* AKO e HanpaBeHa HsKakBa HacTpolka 3a
neyeHe, BpEMETO He MOXe [ia ce
perynuvpa.

* AKo BpeMeTo 3a NneveHe e 3aafeHo,
KoraTo 3arnoyHe neyYeHeTo, OCTaBaLLOTO
BpeMme ce nokasea Ha Aucnnes.

» B cnyyawnte, koraTo e 3agageHo Bpeme
3a neveHe unv Bpeme 3a Kpaw Ha
ne4vyeHeTo; MoXeTe Aa OTMeHUuTe
aBTOMaTMYHO Ype3 NPOABIPKUTENHO
JokocBaHe Ha (O ByToH.

Tanmep
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ByToH 3a anapma

ByToH 3a HacTpolika Ha BpeMeTo
ByToH 3a HamansBaHe

ByToH 3a yBenunyasaHe

a B W N -

ByTOH 3a HacTpoWiku
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6  ByToH 3a 3aknioyBaHe
MokasBaHe Ha cMMBoONY
: CumBOn 3a Bpeme Ha rneveHe

: CumBon 3a anapma

: CumBOn Ha coHpa 3a meco *
: CumBon 3a kntoyarnka

: TemnepatypeH cumBon

: CuMBOn 3a 3aknioyBaHe Ha BpaTta *

: Wifi cumson

)Rl P» DO

: I'IpemaXHeTe KOHTPOJTHUA CUMBOI

* Bapupa B 3aBMCMMOCT OT MOZErNa Ha NpoayKTa.
Bb3MOXHO e Aa He e HanuyeH 3a Baluvsi npoaykT.

BknrouBaHe Ha chypHaTa

KoraTo n3bepete pabotHa yHKLUS, Ha
KOSITO UckaTe fa roTBMTE C NMOMOLLTa Ha
Kkon4yeTo 3a n3bop Ha byHKUMA 1 3ajaneTe
onpeperneHa Temnepartypa c nomoLiTa Ha
Kon4yeTo 3a TemnepaTtypa, pypHaTa
3ano4sa ga pabotu.

UskniouBaHe Ha pypHaTa

MoxeTe ga nsknouuTe dypHara, kato
3aBBbPTUTE KONYETO 3a N3bop Ha PYHKLMA
1 KOMYeTO 3a Temnepartypa B U3KIIOYEHO
(Harope) nonoxeHue.

PbyHO neveHe 3a n3bop Ha

TemnepaTtypa u pyHKLMA 3a paboTa Ha

dypHaTa

MoxeTe ga roteute, kato n3bepeTe pbYHO

ynpasneHue (No Baw cobCTBEH KOHTPON),

6e3 Oa 3agaBaTe BpeMeTo 3a rneveHe, kato

nsbepete Temnepartypara n paboTHaTta

dyHKUMS, cneumndmnyHmn 3a BallaTa xpaHa.
7

P / C

o / [

1. M3bepeTe onepauymoHHaTa yHKUUS, C
KOSITO UckaTe Aa roTBuTe, Ypes Kon4eTo
3a n360p Ha PYHKLUS.

2. 3apgaiiTe TemnepaTypaTa, KoATo UckaTte
[a rotBuTe, KaTto N3nonssaTte KonyeTto
3a Temnepartypa.

= Bawara dypHa e 3anoyHe ga
paboTu BeaHara npu nsbpaHarta
yHKUMS 1 TemnepaTtypa u § wie ce
nosiBu Ha gucnnes. Ha gucnnes ce
nosiBsiBa 3agageHara CTOMHOCT Ha
Temnepartyparta u 3-pegoBa aHUMaLms.
Cnep TOoBa BpeMeTO, U3MUHanNo oT
HayanoTo Ha NeYeHeTo, ce Nokassa no
pen. Korato TemnepartypaTa BbB
dypHaTa OCTUrHe 3agageHaTa
TemnepaTtypa, CUMBOMNbT { M3yesBa u
BV [aBa 3BYKOBO npeaynpexaeHue. 3-
pefoBaTa aHMMauus, nosesiBalla ce
Ha gucnnes, cnupa u cumeonsT C ce
nosiesiBa (uKcMpaH Jo CTOMHOCTTa Ha
Temnepartyparta. ypHaTta He ce
U3KI0YBa aBTOMaTUYHO, Thil KaTo
pPBYHOTO NeYeHe ce n3BbpLUBa 6e3
HacTpolika Ha BpeMETO 3a NeyeHe.
TpsibBa 4a KOHTponMpaTe NeYeHeTo U1
na s nsknounte camu. Korato
neyeHeTo 3aBbpLUN, U3KITOYETE
dypHaTa, KaTo 3aBBbPTUTE KOMYETO 38
n360op Ha hyHKUMA 1 KOMYETO 3a
Temnepartypa B U3KIOYEHO (Harope)
NonoXeHue.

lMeyeHe 4ype3 HacTponka Ha BpeMeTo 3a
neyeHe:

MoxeTe oa HakapaTe pypHaTa ga ce
W3KII04M aBTOMATMYHO B Kpasi Ha BPEMETO,
kaTo n3bepeTte TeMnepaTypaTa u
paboTHaTa dyHKUMs, cneunduryHn 3a
BalLaTa XxpaHa u 3agageTe BpeMeTo 3a
neyeHe Ha TariMmepa.

1. UsbepeTte paboTHaTa yHKUMS 3a
neyeHxe.

2. [okocHeTe (O BYTOH, AOKATO Ha
AWCnnes ce nosisn cuMBonbT €O 3a
BPEMETO 3a NeveHe.

® |:| |:|:|:| D
(33
R O ® £ M6

0
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3a ga 3apgagete 6bP30 BPEMETO 3a

@ neyeHe, MoxeTe Aa AokocHeTe P
OyTOH, 3a Ja 3aJafeTe BpeMeTo 3a
neyeHe Ha 30 MUHYTU crieq,
3agaBaHe Ha (pyHKUMATa 3a neyYeHe
W TeMnepatypaTa, crnep KoeTo
usnonssante @/O GyToHn, 3a Aa
NpoMeHnTe BPpeEMETO.

3. 3apaiiTe BpemeTo 3a neveHe ¢ /O
OyTOHM.

C11
O LI T

noo o Q & &
BpemeTo 3a neyeHe ce yBenvyasa
@ ¢ 1 muHyTa npes nbpeute 15
MWUHYTU U ¢ 5 MuHYTU cneg 15
MUHYTW.

4. TlocTaBeTe xpaHaTa Cu BbB pypHaTa u
3agaviTe Temnepartypara C Kon4yeTo 3a
Temneparypa.

= Bawara ypHa Lie 3anoyHe ga
paboTu BegHara npu nsbpaHarta
yHKUUS 1 TemnepaTypa.
3afaneHoTo Bpeme 3a neveHe
3ano4ysa ob6paTHO oTOposiBaHE U
§ ce nosiBsiBa Ha gucnines.
OT6posiBaHETO Ha BPEMETO 3a
neyeHe v 3agageHaTa CTOMHOCT
Ha Temnepatypara u 3-pegoBarta
aHMMauus 0o TAX ce nokassat
nocneposaTtenHo. Korato
TemnepartypaTa BbB pypHaTa
[OCTWUrHe 3ajajeHara
Temneparypa, CUMBONbT [
134e3Ba 1 BU jaBa 3BYKOBO
npegynpexaeHune. 3-pegosarta
aHVMauus, nosiesisalla ce Ha
avcnnes, cnvpa u cumonsT C ce
nosiesiea pmKcMpaH 4o CTOMHOCTTa
Ha Temnepartypara.

5. Korato 3agageHoTo Bpeme 3a neveHe
n3Teye, Ha Aucnnes ce nokasea
cbobueHuneTo ,,Kpan®, cumeonst (O
MuUra n TanmepbT U3gasa 3BYKOBO
npenynpexaeHue.

6. lNpepynpexneHneTo 3By4n B
NpoabINKEHVE Ha ABE MUHYTU.
[okocHeTe Npon3BoneH knaBuLL, 3a Aa
crnpeTe 3ByKOBOTO NpeaynpexaeHue.
MpenynpexaeHmeTo cnvpa 1 BpeMeTo
Ha [eHs ce nosBsBa Ha gucnnes.

AKO ce HaTuCHe KOMTO 1 Aa e ByToH

@ B Kpasi Ha 3BYKOBOTO
npeaynpexanenve, dypHara Lie
3anoyHe ga pabotn o0THOBO. 3a aa
npenoTBpaTUTe NOBTOpHATa
paboTa Ha dypHaTa crneg kpas Ha
npeaynpexaeHneTo, n3knoyeTe
hypHaTa, KaTo 3aBBbPTUTE KOMYETO
3a Temneparyparta 1 Kon4eTo 3a
PYHKUMUTE Ha no3uums ,,0
(M3Knto4eHo).

5.3 loTBeHe c nomMolwTa Ha napa

BawaTta cdypHa nma dyHKUMS 3a roTBEHe C

napa. No-gobpu pedyntaTtu Npu neyeHe ce

nocTuraT c nomoLyTa Ha napa. ACUCTEHTbT

Ha napa rapaHTupa, Ye NoBbPXHOCTTa Ha

CnagkuLmTe e No-sipka, KopuykaTta um e

no-xpynkaea u Te ca no-o6emHn. OcBeH

TOBa rOTBEHETO C MOMOLLTa Ha napa

HamarnsBa 3arybarta Ha Brara oT XpaHu

KaTo Meco v UM no3sonsea fa 6vaat

NPUrOTBEHN NO-COYHU OTBBTPE U MO-

BKYCHW.

O6wu npeaynpexaeHns

» [oTBEHETO C Napa Moxe aa ce
M3BbpLLBA CaMo C YHKLMNTE 338 FOTBEHE
C napa, NoCOYeHM B PbKOBOACTBOTO.

» KanauuTteTbT Ha pe3epBoapa 3a BoAa e
250 mn. He HanuBante noseye ot 250 ml
BOJa BbB BOAHMS pe3epBoap no Bpeme
Ha neveHe.

» KoHpeHsbT, oOpasyBaH Ha BpaTaTta Ha
dypHaTa cref roTBeHe Ha napa, Moxe
[a 3arnoyHe [ja Karne HaoKoro, koraTo
BpaTaTta Ha pypHaTa ce OTBOpM.
BenHara wom oTBOpuTE BpaTUyKaTa Ha
dypHaTa, n3bbpLieTe KOHAEH3a.

« Crtonte paneu, korato oTBapsTe
BpaTuykaTa Ha dypHaTa, Tbil KaTo no
BpeMe Ha ¥ crej roTBeHe ¢ napa Moxe
[4a u3nu3a napa u TonnuHa. Mapara
MOXe [a M3ropu pbkaTta, NMnueTo u/mnm
o4unTE BU.
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» Ako BbB (pypHaTa ocTaHe BoAa cnej
BCSIKO rOTBEHE C Nnapa, noacylueTe
ocTaHanarta Bofa CbC cyxa kbpna, crej
KaTo dpypHaTa ce oxnagu. B npotuseH
cny4am octaTb4HaTa Boga Moxe aa
[oBede [0 KanuypaHe.

* Ako BalMST NPOAYKT MMa CoHAa 3a
MeCO, YBEPETE Ce, Ye KanakbT Ha
coHaaTa 3a Meco e 3aTBOPEeH npeaun
roTBeHe ¢ NomMollTa Ha napa. B
NPOTMBEH Cry4al Moxe Aa uma
M3TUYaHe Ha napa OT rHe34oTo Ha
coHpaTa 3a Meco.

3a rorseHe ¢ napa:

1. 3ano4yHeTe neyeHeTo, cren KaTo
nposepuTe TabnuuaTa 3a rotBeHe C
napa v 3agagete pyHKUuATa,
TemneparypaTa 1 BpemeTo criopes
XpaHaTa, KOATO uckate ga npuroTeuTe.
MoxeTe oa onpegennte Konm4ecTBOTO
BOfa 3a JobaBsiHe, TeMnepaTypaTa,
dyHKUMATa 3a NeYeHe 1 BpeMeTo 3a
neyeHe, KOUTO He ca NOCOYEHU B
TabnuuyaTa.

2. locTaBeTe xpaHaTa cv BbB (pypHaTa Ha
npenopbyMTENHATA NO3ULMSA Ha
pelleTkaTa.

3. HatucHeTe pesepBoapa 3a Boga Ha
KOHTPOMHMA NaHen Ha BalwaTa gypHa,
KoraTo goviae BpeMeTo 3a AobaBsHe Ha
BOAa, cropepn Tabnuuara 3a neveHe.

4. W3BapgeTte pesepBoapa 3a Boga oT
HeroBus CroT.

5. OTBopeTe kanaka Ha pesepBoapa 3a
BOJa W HaMbIIHETE KOJIMYECTBOTO,
noco4yeHo B TabnuuaTta 3a nevyeHe.

He nsnonseante gectunmpaHa unm

@ dunTpupaHa Boga. Manonseante
camo rotosu Boau. He
n3nonspanTe 3anannumu,

anKoXOmHW UNn TBbPAMN Pa3TBOPU
Ha TBbpAM YacTULM BMECTO BoJa.

7"9\, i 7
/
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6. 3aTtBopeTe kanaka 1 noctaBeTe
pesepBoapa 3a Boga Ha MSICTOTO My.
HaTtucHeTe pe3epBoapa 3a Boaa
OOKpan.

= Bopata B pe3epBoapa 3a Boaa
3anoysa ga Tedye 6aBHO KbM Noaa
Ha dypHaTa, napaTa ce
rogrnomMara OoT BallaTta xpaHa.

7. Cnep kaTo M3NUYaHEeTO NPUKITHOYN,
usknioyeTe ypHaTta, kato HacTpouTe
bYHKUMOHANHWTE 1 TeMnepaTypHuTE
konyeTta B nonoxexue Off (M3kno4eHO).

AKO Ha ABHOTO Ha (pypHaTa ocTaHe

@ BOJa Crej BCSAKO roTBeHe ¢ napa,
nozcyLleTe ocTaHanara Boga CbC
cyxa Kbpna, cnep kato dpypHaTa ce
oxnaau. B npotuseH criyyan
BOAaTa, ocTaHarna Ha noga Ha
ypHaTa, MOXe Aa NPUYNHK
Kanumndukaums.

5.4 Hactpoiuiku

AKTUBMpaHe Ha 3aK/HYBaHETO Ha
KnaBuaTtypara

KaTo nsnonssate dyHKuMaTa 3a
3aKMiYBaHe Ha KnaBmaTtypaTta, MoXeTe a
npegnasunte Tanmepa OT CMYLLEHUSI.

1. JokocHeTe GyToHa (3, AOKATO Ha
JAucnnes ce nosiBu CUMBOMBT (&),
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= CMMBOJBT (3] Ce Nokassa Ha Aucnnes u
obpaTHOTO 6poeHe 3 -2 -1 3ano4ea.
3aknioyBaHeTo Ha knaBuaTyparta ce
aKTMBupa, korato otbposiBaHeTo
npuknoun. Korato Hskonm 6yToH 6bae
[JOKOCHAT cref 3aflaBaHe Ha
3aKN0YBaHETO Ha KkrnaBuaTtypara,
TaMepbT 13aaBa 3BYKOB CUrHamM v
CUMBOSBT (3 Mura.

Ako ocBo6oauTe 6yToHa (3 npeau

@ Kpasi Ha 06paTHOTO BpoeHe,
3aK/oYBaHeTo Ha KNnaBuULLIUTE He
ce akTuBupa.

ByToHuTe Ha Tanmepa He morat fAa
@ Ce 13Mon3BaT, KoraTto KroyankaTta
€ BKITloYeHa. 3akni4BaHeTo Ha
knaBuaTypaTa HaMa ga 6bae
OTMEHEHO B Crnyyar Ha npekbcBaHe

Ha 3axpaHBaHeTo.

OesakTuBupaHe Ha 3aKNOYBaHETO Ha
KnaBuartypaTa

1. JokocHeTe 6yToHa (3}, [OKATO CUMBOIBT
&) n34yesHe ot aucnnes.

= CuUMBOMBT (3] M34e3Ba OT Aucnnes v
3aKMOYBaHETO Ha KnaBunaTypara e
AeaKTVBMPaHo.

HacTtponBaHe Ha anapmara

MoxeTe CcbLUO Aa usnonssarte Tanmepa Ha
MpoAyKTa 3a BCSAKO NpeaynpexaeHve nnm
HamoMHsIHe, PasfNYHO OT NeYeHe.
AnapMeHUSAT YaCoBHUK HAMa edeKT BbPXY
paboTHUTE PyHKUMM Ha dypHaTa.
M3nonaea ce 3a npeaynpeavTenHun Lenu.
Hanpumep, moxeTe aa nanonsearte
OyaunnHvKa, KoraTto uckaTe fa BKMoYuTe
XpaHaTta BbB PypHaTa B OnpefeneHo
BpemMe. BegHara Lwom BpeMeTo, KoeTo cTe
3agjanwv, nstedye, TaiMepbT BM JaBa
3BYKOBO MpeaynpexaeHuve.

MakcrMManHoTo Bpeme 3a anapma
Moxe aa 6bae 23 yaca u 59

MUHYTU.

1. JokocHeTe 6yToHa £\, 4oKaTo Ha
Jucnnes ce nosiBu CUMBOMBT L.

L 0O o0 o & 6

2. 3apanTe yaca Ha anapmata ¢ 6yToHuTe

®O.
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= Cnep kaTo 3agafeTe BpemMeTo 3a
anapma, cMMBOMnbT [ ocTaBa
3anarneH n BpemMeTo 3a anapma
3anousa ga oTbposiBa Ha gucnnes.
Ako BpemeTo Ha anapmarta u
BPEMETO 3a NnevyeHe ca 3ajafeHu
Mo €4HO U CbLUO Bpeme, Ha
Avcnnes ce nokassa Mo - KpaTKoTo
Bpeme.

3. Cnep npuvkroYBaHe Ha BPEMETO 3a
anapma cMMBOSBLT [ 3ano4yea ga Mura
1 BY JaBa 3BYKOBO MpeaynpexaeHue.

U3knrouBaHe Ha anapmarta

1. B kpas Ha nepuopa Ha anapmara
npenynpexaeHneTo 3By4m B
npoabIilKeHVEe Ha BE MUHYTU.
[okocHeTe nponsBoneH GyToH, 3a Aa
crnpeTe 3ByKOBOTO NpeaynpexaeHue.

= [lpegynpexageHneTo cnvpa u Ha
Avcnes ce nokassa YacbT OT AEHS.

AKo nckaTte ga oTMeHUTe anapmara;

1. JokocHeTe GyToHa L)\, 4oKaTo Ha
Jucnnes ce nosiBu CMMBONBLT L), 3a Aa
HynvpaTe 4yaca Ha anapmara.
[okocHeTe ByToHa O,
[okaro,,00:00“cumBonbT ce nosiBsBa
Ha gucnnes.

2. MoxeTe CbLUO Aa OTMEHWTE anapmara,
KaTo HaTucHeTe ByToHa L\ AbNro
BpeMe.

BG/74



PerynupaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa

1. Ha gucnnesb -01-b -02HatucHeTe
GyToHa 6%, 4oKaTO ce NosiBU efHa OT
CTOMHOCTUTE.

1. JokocHeTe 6yToHa {6%, AOKATO Ha
aucnnest ce nosiBu cumeomnbT (.

2. 3apgaiiTe Yaca OT OeHs, KaTo [IOKOCHeTe a
knasuwnte @/O.

L _T |
o~ L
ik

oo o o 2 (&

NEGE
o iU

A OO0 0 & 8
&

2. 3apaiiTte enaHoTo H1BO C ByToHUTE B/
©.(b -01 - b -02)

3. [okocHeTe GyToHa (O unu i, 3a ga
aKTI/IBVIpaTe NnoJsieTo 3a MUHYTWN.

L0 0 ¢
4

% ®

Q‘@@@'@l

= [lokocHeTe ByToHa {6} 3a
NoTBbPXKAEHME UNW U3dakanTe, 6e3 aa
fokoceaTe 6yToH. HaGopbT 3a cuna Ha
3ByKa CTaBa aKTVBEH crief U3BECTHO
Bpeme.

HacTtporBaHe Ha ipkocTTa Ha gucnnesn
1. Ha aucnnesad -01 -d -02 -d

-03HaTtucHeTe GyToHa 4%, ookaTo ce
nosiBu efiHa OT CTOMHOCTUTE.

A 00 @ & &
4

2. PerynupaniTte 0o )enaHaTa sipKoCT C
knaeuwnte @/O.(d -01 -d -02 - d -03)

oo o q
L

= [lokocHeTe GyToHa ¢t 3a
NoTBBbPXKAEHUE UMK n3vakaiTe, 6e3 fa
pokocsaTte b6yToH. HabopbT 3a spkocTt
CTaBa aKTVBEH cref U3BECTHO BpPeEME.

MpomsiHa Ha Yyaca oT AeHsA

Ha dpypHata, 3a Aa npomeHuTe Yaca ot
[EHs1, KOWTO NpeaBapuTENHO CTe 3afanu:

S

4. [okocHeTe knasuwnte /O, 3a oa
3afafete MUHyTa.

o 130

5. lNoTBbpAeTe HacTpomkaTa, KaTo
[oKkocHeTe ByToHa (0.

= YacbT Ha OeHs e 3agafeH u CUMBONMbLT
n3yesBa Ha gucnnes.

CBbp3BaHe Ha pypHaTa KbM
6e3xunyHaTa Mpexa u BbBeXpaHeTo 1 B
npunoxexHueto "HomeWhiz"

MoxeTe na ynpaensasate ypHaTa cu ypes
npunoxenueto "HomeWhiz" ot cmapt
YCTPOWCTBO, KaTO r0 CBbPXKETE KbM
6e3xunyHa Mmpexa. 3a oa HanpaBuTe TOBa,
MbPBO MHCTanMpanTe NPUNoXeHNeTo
"HomeWhiz" Ha cmapT yCTpONCTBOTO CW.
MpunoxenHneto "HomeWhiz" e goctbnHoO
3a MOOUNHM onepaunoHHn cuctemun iOS n
Android.

Cnep kaTo nsternure
npunoxeHueto "HomeWhiz",
TpsbBa Aa cb3gadeTe CBOW

cobCTBEH oM, KaTo crieqBaTe
CTBIKUTE Ha NPUINOXEHNETO.
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MoxeTe foa cebpxeTe hypHaTa
@ KbM Be3xnyHaTa Mpexa u aa

aKTMBMpaTe ANCTaHUMOHHOTO
ynpaBreHue, kaTo creaBarte

CTbINKNTE, NpeaoCTaBeHN B
NpuUNoXeHneTo.

3a ga noctaBuTe ypHaTa B pexum Ha
HacTpovika, 3aBbpTeTe KON4eTo 3a
n3bop Ha yHKUMS B nonoxexve P B
N3KMIOYEHO NOMOXeHWe, 4oKaTo
dypHaTa e B M3KII0YEHO NOMNOXEHNE.

. HatucHeTe GyToHa i, fokaTo Ha
aucnnes ce nossu ,C0O0 “.

= C00
= CO01

. OokocHeTe GyToHUTE B/
€[IHOBPEMEHHO 3a 3 CEeKyH[M.

Wi - Fi e nskntoyeH
Wi - Fi e BkntoveH

= KoraTo dhypHaTa Bnese B pexum
Ha HacTpoiika, Ha aucnnes ce
nosiBsiBa aHMMaLums C MuraLim
TNIHUN.

OtBopeTe npunoxenneto "HomeWhiz",
KOETO CTe MHCTanupanu Ha cMapT
yCTponcTBOTO cu. Cnepn kaTo
cb3gageTe CBOW COOCTBEH [0M,
n3bepeTe ypHaTa nog KyXHEeHCKUTe
npoayKTu, BbBeAeTe HoMepa Ha
HanM4yHOCTTa Ha NpoAyKTa B
NPUIOXEHNETO U crieABaTe CTbMNKUTE B
NPUINOXEHNETO.

HomepbT Ha cTokoBaTa HaNMMYHOCT
@ Ha NpoayKTa e HOMEepPbT, 3anoyBall

cbe "77..." B gonHata 4yacT Ha
npeaHus kanak Ha pbKOBOACTBOTO.

5. 3aBbplueTe BbBEXAAHETO Ha hypHaTa

B MPUNOXeHNeTo, KaTo crneaBarte
CTbIMNKNTE 3a HaHacCAHe.

= When the demonstration is
completed, “C01” and “="

=" appear
on the display.

AKTUBUpPaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBrieHue Ha ypHaTa

v' Cneg kaTo peructpupaTe gypHaTta cu
B npunoxeHuneto "HomeWhiz", moxeTe
[a s ynpaensiBate OUCTaHLMOHHO:
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1. 3a fga nocraBuTte oypHaTa B peXum Ha

HacTpolika, 3aBbpTeTe KON4eTo 3a
n36op Ha yHKUMs B nonoxeHue ,Wi-Fi
dyHKUMS, fokaTo dypHaTa e
N3KIHOYeEHa.

. 3aBbpTeTe KONYETO 3a TemnepaTtypara

Nno Nocoka Ha YacOBHMKOBAaTa CTpenka B
nornoxexue, pasnm4yHo ot "0 ".

= The “0" symbol appears on the
display.

AKO CMMBOMBT = Ce MosiBK Ha
Aucnresi, HO ce YyBa curHar 3a

rpetuka, KoraTo JOKOCHeTe ByToHa ,
CUMBOMBT [ HE Ce MosiBsiBa Ha
JAVCNNes Unvu CUMBOIBLT = mura,
npoBepeTe MHTEPHET Bpb3KaTa, C
KOSATO CTe CBbp3anu npoaykra. AKo
MHTEePHEeT Bpb3KkaTa e ycneLuHa u
npobnembT Npoabkasa,
MOBTOPETE CTLIKUTE 3a HACTPOMKA.

"HomeWhiz" U3TpuBaHe Ha
KapTorpacmpaHeTo Ha ycTaHOBeHa

¢dypHa

v Cnep kaTo no6asute Npoaykra ¢y KbM

npunoxeHuneto "HomeWhiz",
MHopMauuaTa 3a NpoaykTa Bu Lwe
6bae cbyeTaHa ¢ notTpebutenckus
akayHT, KOWTO CTe M3non3sanu 3a
"HomeWhiz". Ako 3arybute goctsbn 4o
akayHTa, KOWTO CTe 13non3sanu B
NPUIOXeHNETO, UNKN UcKaTe aa
n3TpueTe CbBNaJeHNETO Mo Apyru
NPUYUHU, U3NBITHETE CegHuTe
CTBIMKM:

. 3a pga noctaeuTe pypHaTa B peXUM Ha

HacTpoiika, 3aBbpTeTe Kon4yeTo 3a
1360p Ha PyHKUMA B nonoxenHve ,P“ B
N3KIIOYEHO MONOXeHne, JoKaTo
dypHaTa e B U3KII0YEHO MOSOXEHME.

HaTtucHeTe knasuwmTe /O

€HOBPEMEHHO 3a 5 CeKyHau.

Ha gucnnes ce nosiBsiBa aHMmaLms ¢
Mural nmHnn.

Cneg kaTo npouecsLT Ha U3TpmnBaHe Ha
CABOABaAHETO NPUKIKYK yCcnewHo, e
npo3By4un npenynpeanTeneH 3BykKoB



curHan v doypHaTa By Lie ce
=

pectaptupa. CumBonbT ,/ = WwWe
n3yesHe OT Aucnnes.

Ako Bb3HVKHE Npobnem no Bpeme
Ha rnpoueca Ha n3TpuBaHe Ha
CbBMNaZieHne 1 NpoLechT He MOXe

Na 6bae 3aBbpLUEH, Lie ce Yye
3BYK 3a rpelLLKka.

5. Cnep kaTo NpouechT Ha 3TpuBaHe Ha
CbBMNageHve NpuKIYmn, MoXxeTe OTHOBO
Aa nonynspusupaTte NpoAyKTa B
akayHTa cu B "HomeWhiz".

CboTBeTCTBUE ChC CTaHAAPTUTE M MHopMauums 3a usnuteaHe /| EC aeknapaums 3a cboTBeTCTBUE

EBponenckus cbio3.

EtanuTe Ha pa3paboTBaHe, Npon3BOACTBO M Npofaxba Ha To3n NPOAYKT ce npoeexnaT B
CbOTBETCTBME C NpaBunaTa 3a 6e30nacHOCT, NOCOYEHN BbB BCUYKM NMPUINOXKUMUN 3aKOHU Ha

YecToTHa

124 Ghz
neHTa
Makc.
MOLLHOCT
Ha : makc. 100 mwW
npepasaH

e

CE peknapauus 3a cboTBeTCTBUE

cTpaHuuaTa Ha npogdykTa 3a Bawms npoaykT.

Argelik A.S. neknapvpa, Ye To3u NpoaykT e B cboTBeTcTBME ¢ Anpektnea 2014/53/EC. MoapobHa RED geknapaumsi
3a CbOTBETCTBME € AOCTbMNHA OHNalH Ha yeGcanTa support.beko.com B JOMbAHUTENHUTE JOKYMEHTU Ha

OnpeneneHVsT Nepros 3a NoaapbXKa Ha
aKkTyanusauuaTa Ha codpTyepa, CBbp3aH C
KMGepcurypHocTTa, e rapaHUMOHHUAT
nepuopn Ha npoaykTa. Crief T03u nepvos
aKTyanusaummute Ha codpTyepa, CBbp3aHu C
knbepcurypHocTTa, He ca

To3u npoaykT cbbupa 1 NpedasBa AaHHM 3a
M3MOMN3BaHeTo, KOrato € CBbpP3aH KbM
WHTEpHeT (Hanp. TeMnepaTtypHu

HaCTPOWKW, NPOABIMKNTENHOCT Ha
n3nonsBaHe, KOAoBe 3a rpeLkn). B
CbOTBETCTBME CbC 3aKkoHa 3a AaHHUTE Ha
EC (PernameHt EC 2023/2854) umate
npaBo Ha 4OCTbN U ynpaBlieHUe Ha Te3n
AaHHW. 3a I'IO,EI,pOﬁHOCTM OTHOCHO TOBa
KakBu OaHHU ce C'b6VIpaT, KaK ce n3nons3sart
M KaK ga nony4ymte OoCTbn A0 T4X, Mond,
noceteTe:. www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

6 O6wa nHdopmaums 3a roTBEHETO

MoxeTe fa HamepuTe CbBETH 3a
npuroTeBdHe U roTBeHe Ha BallaTa XpaHa B
TO3u pasgen.

OcBeH TOBa TO3U pa3gern onucBa HAKOU OT
XpaHuTe, TeCTBaHW KaTo npomn3soanTenn n
Han-NoAXOAsALMTE HACTPOWKK 3a Te3n
Xpanu. lMocoyeHun ca n noaxogawmTe
HacTpoWKM Ha hypHaTa u akcecoapu 3a
Te3n xpaHu.

6.1 O6wm npeaynpexaeHus
OTHOCHO NeYyeHeTo BbLB
¢dypHaTa

» [lokaTo oTBapsiTe BpataTa Ha (pypHaTa

Mo Bpeme Unu crieq reveHe, moxe aa
uanese ropetia napa. MNaparta moxe aa

M3ropu pbkaTta, nMueTo U/unm oumTe BU.
Korato oTBapsTe BpaTaTa Ha cypHaTa,
CTOWNTE HacTpaHa.

* WHTeH3nBHaTa napa, reHepupaHa no
BpeMme Ha neveHe, Moxe aa obpasysa
KOHOEH3UPaHW BOAHU Karnku OTBBbTPE U
OTBBH Ha doypHaTa 1 No ropHUTe YacTtu
Ha mebenuTe nopagu TemnepaTypHaTta
pasnuka. ToBa € HoOpManHo 1 PrU3nN4ecko
sIBNEHME.

» CTOMHOCTMTE 3a TemnepaTtypa v Bpeme
Ha roTBeHe, AafileHn 3a XpaHuTe, MOXe
[a BapupaT B 3aBUCMMOCT OT peLenTarta
1 konunyecteoTo. MNopagu Tasu NpuymHa
Te3n CTOMHOCTM ca AafeHu KaTo
AnanasoHu.
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* BuHaru oTcTpaHsiBanTe HeManon3BaHuTe
NPUHaZNEeXHOCTN OT pypHaTa, npeau aa
3arno4HeTe ga roteute. Akcecoapute,
KOMTO LLie ocTaHaT BbB (hypHaTa, Moxe
Aa nonpeyar Ha xpaHaTa Bu na 6bae
NPUroTBeHa npv NPaBUITHUTE CTOMHOCTMU.

» 3a xpaHu, KOUTO Le roTBUTE MO
cobcTBeHa peuenTa, MoxeTe Aa
nocounTe NogobHM XpaHu, AadeHn B
TabnuuuTe 3a roTBeHe.

* 3non3BaHeTo Ha JOCTaBeHuTe
akcecoapu rapaHTupa, 4Ye nony4asare
Hal-gobpa Npon3BoAUTENHOCT Mpn
roteeHe. Bunaru cnassante
npegynpexaeHusTa u uHpopMauusTa,
npeaocTaBeHa OT MPOU3BOAUTENS 3a
BbHLUHUTE CbJOBE 3a FOTBEHE, KOUTO Lie
nanonasare.

» HapexeTe HaMa3HeHaTa xapTusi, KOSITO
LLie n3nonseaTte Npu roTBeHe, B
noaxoAdLm pasmepu KbM cbaa, KONTO
we roteute. OMa3HEHUTE XapTum, KOUTO
npenuear OT KOHTeWHepa, morat fa
cb3gagaTt pUCK OT U3rapsiius 1 ga
NOBMNUSASIT HA KAYECTBOTO Ha BaLLETO
neveHe. Manonaearte xapTusTa,
yCTOM4YMBA HA Ma3HWHU, KOSITO LUe
n3nonsearte B NOCOYEHUS TemMrnepaTypeH
AnanasoH.

» 3a nobpo neyeHe NocTtaBeTe xpaHaTta cu
Ha npenopbyaHus npaesuneH padT. He
NPOMEHSANTE No3numaTa Ha ckapaTa no
BPEME Ha neyeHe.

6.1.1 Cnagkuwun u xpaHu Ha cdypHa

O6wa nHdopmaumsn

» [NpenopbyBame ga usnonasare
akcecoapuTe Ha npoaykrta 3a gobpo
npeacTaBsiHe B roTBEHETO. AKO Lie
M3Mnon3BaTe BbHLLUEH Cb/ 3a rOTBEHe,
n3bupanTe TbMeH, He3arnensaty 1
TOMJIOYCTONYMB CbA.

* AKO npeaBapuTENHOTO 3arpsiBaHe ce
npenopbvyBa B TabnuuaTa 3a rotBeHe, He
3abpaBsiTe ga NnoctaBuTe xpaHata cu
BbB hypHaTa cries npeaBapuUTenHOTO
3arpsisaHe.

* AKO Le roTBuTe, KaTo 13nons3saTe CbA
3a roTBEHE BbpXY TerieHarta ckapa,
nocTtaeeTe ro B cpefaTa Ha ckaparta, a
He 6nM30 0o 3agHaTa cTeHa.

» Bcuykn matepuanu, nanonssaHu 3a
NpUroTBsiHe Ha cnagkuwu, TpsibBa aa ca
NPECHN 1 Ha CTaliHa Temneparypa.

» CTteneHTa Ha roTBEHE Ha XpaHUTE MOXe
[a Bapupa B 3aBUCUMOCT OT
KONMMYEeCTBOTO XpaHa u pasMepa Ha
roTBapCKusi Cba,.

* MeTanHute, KepaMU4YHUTE U CTBKIEHUTE
dopMM yabmkaBaT BpEMETO 3a roTBEHE
1 OBHOTO Ha CnafKuLInTe He ce 3anuya
paBHOMEPHO.

* Ako n3nonaBaTe xapTus 3a NeyveHe,
MoOXe Aa ce Habniogasa neko
nokadeHsiBaHe Ha AonHaTa NOBbPXHOCT
Ha xpaHaTa. B Tasu cutyaumst moxe ga
Ce HanoXu Aa yobrmKkuTe nepuoga Ha
rotBeHe ¢ npnbnuantenHo 10 MUHyTK.

» CTOMHOCTMTE, MOCOYEHN B TabnuumTe 3a
roTBEHe, Ca onpefeneHy B pesynTtaT Ha
TEeCcTOBe, NPOBEAEHM B HALLUTE
na6bopatopuu. NoaxoasawuTe 3a Bac
CTOMHOCTW MOXe Aa ce pasnuyasar oT
TE3U CTOMHOCTH.

* lNocTaBeTe xpaHaTa cv Ha NOAXOAALLMSA
padT, npenopbyaH B TabnuuaTta 3a
rotBeHe. HapedeTte gonHua padT Ha
dypHaTa kaTo padrt 1.

CbBeTM 3a nevyeHe Ha TOPTHU

* AKO CnagkvbT € NpeKaneHo cyx,
yBenu4yete Temnepartyparta ¢ 10°C u
CbKpaTeTe BpeMeTO 3a NeYeHe.

* AKO CNagkuWbT € BraXKeH, n3nonseante
Mariko KOJIM4eCTBO TEYHOCT Unn
HamaneTte TemnepatypaTta ¢ 10°C.

* AKO ropHaTa 4acT Ha criagkuiia e
n3ropsina, noctaBeTe st Ha JONHWA padT,
HamarneTe TeMnepaTypaTa v yBenu4yete
BPEMETO 3a NeyeHe.

* AKO BbTPELUHOCTTa Ha criagkuia e
n3neveHa gobpe, HO OTBBLH € Nnenkaea,
M3Mnon3BanTe Nno-Manko TeYHOCT,
HamarneTte TemnepaTypaTa u yBenuyeTe
BPEMETO 3a roTBEHE.

CbBeTU 3a CragKkulumn

* AKO TeCTOTO e npeKareHo Cyxo,
yBenu4yeTe TemnepaTtyparta c 10 °C u
CbKpaTeTe BPeEMETO 3a roTBeHE.
TecTeHnTe OnaToBe Ce HaBNaxHsABaT
CbC COC OT MIISIKO, ONNO, AKLA U KUCENO
MISIKO.
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» AKo cnagkuwa ce roteu 6aBHo, yBepeTe
ce, Ye pebenvHaTa Ha cnagkuwa, KomTo
CTe NPUroTBWUM, HE NpenvBea oT TaBaTa.
* AKo TecToTo e nokadeHero Ha .
NMOBbPXHOCTTA, HO ABHOTO He €
n3neyeHo, yBepeTe ce, Ye KOnmM4ecTBoTO
COC, KOEeTO Lue 13nonssaTte 3a cragkuLla,
He e TBbpAe MHOrO Ha AbHOTO Ha

onuTainTe Aa pa3npegenuTe coca
paBHOMEPHO MeXy KopuTe TECTO U
crnagkuLa.

MeueTe BawunTe cnagkvn Ha no3uvumng mn
Temneparypa, cbobpaseHn ¢ Tabnuuata
3a roTBeHe. AKO ’LHOTO BCe OLLe He e
nokadeHs 10 AoCTaTb4yHO, MOCTaBeTe ro
Ha [oneH padT 3a crneABaLLoTo roTBEHE.

cnagkuwa. 3a paBHOMEPHO 3anunyaHe ce
FoTBapcka Tabnuua 3a crnagKulLM U icTUs Ha dypHa
MpeanoxeHus 3a nevyeHe ¢ eAUHUYHA TaBa

XpaHa Akcecoap 3a Pa6oTHa PadToBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe cyHKUMA nos3vuuns (°c) neyeHe (MUH)
(npubn.)
TopTa Ha nogHoc ?TaHﬂapTHa TaBa |loper v ponex 3 180 30...45
HarpeBaTten
TopTa BbB dopma 3a TopTaM HarpeBaren ¢ 2 180 30 . 40
dopmata BBbPXY pelueTka ** [BeHTUNaTOP
[1pe6Hy criaakm ?TaHnapTHa TaBa |['opeH n goneH 3 160 25 35
HarpeBaTten
Mpu mogenu ¢
TeneHu padpTose :
3
[lpe6Hy criaakm *CTaHuapTHa TaBa |HarpeBarten ¢ 150 25 35
BeHTUnaTop Mpu mogenu 6e3
Tenexu padTose :
Kpbrna copma 3a
Kekc ¢ anameTbp |[opeH v goneH
Mananunan 26 cm cbe ckoba |HarpeBaTen 2 150 30...40
Ha pelueTka **
Kpbrna copma 3a
Kekc ¢ anameTbp |Harpesaten c
Mananunan 26 cm cbe ckoba  |BeHTURaTop 2 155 30...40
Ha pelueTka **
BuckBMTKa Tasuuka 3a* FopeH u pone 3 170 25...40
crnagkvwm HarpeBaTen
GuckamTKa TaBuyka 3a* Harpesarten ¢ 3 170 20 . 30
cnagkvwm BeHTMNaTop
TecTteHun nsgenus *CTaHﬂapTHa TaBa |lopeH u fonew 2 200 30...40
HarpeBaTen
[oneH n ropeH
CranpapTHa TaBa |HarpesaTen
TecTenun nagenus |, noanoMaraH o 180 35...45
BeHTMnaTop
TecTeHun nagenusa *CTaHﬂapTHa Taga |Harpesaren ¢ 2 180 30 ... 40
BeHTMnaTop
Kndbriuka *CTaHuapTHa TaBa |['opeH n goneH 2 200 20 . 35
HarpeBaTen
Kndhrudka *CTaHuapTHa TaBa |Harpesaren ¢ 3 180 20 . 30
BeHTMnaTop
Lisin xns6 *CTaHuapTHa TaBa |[opeH v goneH 3 200 30 .. 45
HarpeBaTten
Lisin xns6 *CTaHuapTHa TaBa |Harpesaten c 3 200 30 .. 40
BeHTMNaTop
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XpaHa Axkcecoap 3a Pa6otHa PacdToBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe dyHKLMA nosuuus (°C) neyeHe (MUH)
(npu6n.)
CrbkneH/meTaneH
Nasans npaBobIbleH CbA [FopeH v foneH 2 wmn 3 200 30 . 45
BbPXY TeneHa HarpesaTten
ckapa **
Kpbrna yepHa
MeTanHa gopma FoneH 1 Honen
A6BNKOB Nan c anameTbp 20 Ha? eBaTin 2 180 50...70
CM BbpXy TeneHa P
ckapa **
Kpbrna yepHa
meTanHa jopma Harpesaten ¢
A6bnKoB nan ¢ anameTsp 20 BeHFT)MJ'laTo 3 170 50 ...65
CM BbpXY TeneHa P
ckapa **
Mnua *CTaH,qapTHa TaBa |[opeH u foneH 2 250 10 ... 20
HarpeBaTten
MpenBapuTenHOTO 3arpsiBaHe ce npenopbyBa 3a BCUYKU XpaHU.
*Tesn akcecoapu Moxe Aa He ca BKITIoYeHN kbM Baluns npoaykT.
**Tesn akcecoapu He ca BKINOYEHN BbB Balumsa npoaykT. Te ca AOCTbMNHU B TbproBckata Mpexa.
npeAHO)KeHVIH 3a roteeHe c oBe taBu
XpaHa Akcecoap 3a Pa6oTHa PacdToBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe yHKUMA nosuuus (°C) neyeHe (MuH)
(npubn.)
Mpn mopgenu ¢ Mpn mogenu ¢
2-CtaHpapTtHa Tenexun padToBe |TeneHu padTose :
[T Tp— TaBa * Harpesaten ¢ 9.4 1150 25...40
4-TaBuyka 3a BEHTUNaTop MNpu mopenu 6e3 | Mpu mogenu 6e3
crnagkvwm * TeneHu padpToBe |TeneHu padTose :
1140 30...45
2-CtaHpgapTtHa
TaBa *
buckuTKa Harpesaren ¢ 2-4 170 25...35
4-TaBuuka 3a BEHTUNATOP
cnagkuwmn *
1-CrangapTHa
TaBa *
TecTeHun nsgenus Harpesaren c 1-4 180 35...45
4-TaBuuka 3a BeHTMnaTop
cnagkuwwm *
2-CtaHpapTHa
TaBa *
Kucprmuka Harpesarenc |, , 180 20 ... 30

4-TaBuyka 3a
crnagkuwm *

BeHTunaTop

I'Ipe,qaapMTenHOTo 3arpsiBaHe ce npenopb4Ba 3a BCUYKMN XpaHW.

*Teswn akcecoapu MoXe Aia He ca BKITIOYEHW KbM Balums npogykT.

**Tesn akcecoapu He ca BKINOYeHN BbB Baluns npoaykT. Te ca AOCTbMHU B TbproBckata Mpexa.
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FoTBapcka Tabnuua c onepaTMBHa

dyHKkuma “HarpeBaTen ¢ eko

BeHTUnNatop”

* He npomeHsinTe HacTponkaTa Ha
Temnepartypara crief 3anoysaHe Ha
roTBeHeTo B paboTHaTa yHKUNS
“HarpeBaTten c eko BeHTUnartop”.

* He oTBapsaunTe BpaTaTta Ha dypHaTa,

BpaTtaTa He ce 0TBOpM, BbTpellHaTa
TemMneparypa e onTuMmanpaHa 3a
necTeHe Ha eHeprus 1 Tasu
TemnepaTtypa Moxe [a ce pa3fnvyaBa oT
nokasaHaTa Ha gucnnes.

* He 3arpsiBante npegsapuTenHo B
“HarpeBaTten ¢ eko BeHTUnarop”
paboTHaTa yHKLUS.

koraTo roTeuTe B “Harpesaren ¢ eko
BeHTMnaTop” paboTHaTa dyHKUMS. AKO

XpaHa

Akcecoap 3a

PadroBa nosmuma |Temnepatypa (°C) Bpeme 3a neyeHe

nonseaHe (MUH) (npu6n.)
Npe6Hu cnagku CraHpgapTHa TaBa * 3 180 30...40
ouckeuTKa CraHpapTHa TaBa * 3 200 30...40
TecTteHun nsgenus CraHpapTHa TaBa * 3 220 40 ... 50
Kudpnuyka CraHpaptHa TaBa * |3 200 30...40

*Te3n akcecoapu MOXe [a He ca BKIIoYeHN KbM Balwumsa npogykT.

**Teaun akcecoapu He ca BKIlOUEHN BbB Balumsi npoaykT. Te ca 4OCTBIHM B ThproBckata Mpexa.

6.1.2 Meco, puba u nTUumn

OCHOBHUTE MOMEHTH npu roTBeHe Ha

ckapa

» NoanpaBsHETO C MMMOHOB COK N YepeH
nunep Npeau rotBeHe Ha UsAno nune,
nymnka n ronemu napyeTta Meco Lie
nogobpu epeKkTMBHOCTTA Ha FOTBEHE.

* OtHema 15 go 30 MmnHYTK NoBeve, 3a aa
NpUroTBUTE MECO C KOCT, OTKOJTIKOTO .

NbpXXeHo dune.

» Cnepn n3tTuyaHe Ha BPEMETO 3a roTBeHe
OoCTaBeTe MecoTO BbB (pypHaTa 3a OKono
10 muHyTU. COKBT OT MECOTO Ce
pasnpefens no-gobpe BbpXy MbpXXEHOTO
MECO 1 He 1U3nu3a npu paspsasBaHe Ha
MecoTO.

» PubaTta TpsibBa ga ce noctaBu Ha

CcpeaHus Unn HACHK padT B

TONNOyCTOMYMBa TaBa.

[oTBETE NpenopbYaHUTE ACTUSA B

TabnvuaTta 3a rotBeHe C efHa TaBsa.

» Tpsbea ga naumcnute okorno 4 o 5
MWHYTW BpEME 3a rOTBEHE Ha
caHTUMeTbp OT AebennHaTa Ha MecoTo.

FoTBapcka Tabnuua 3a meco, puba U NTULn

XpaHa Akcecoap 3a Pa6oTHa PacdTtoBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe yHKUMA nosuuus (°C) neyeHe (MuH)
(npu6n.)
[oneH n ropeH
Mbpxona (usna) / |CtaHpapTHa TaBa |HarpesaTen 15 muH. 250/makce,
h 3 60 ... 80
MeyveHa (1 kr) noanomaraHu ot cnea 180 ... 190
BEHTURaTop
[oneH n ropeH
ArHewkn 6yT ?TaHnapTHa TaBa |HarpeBaTten 3 170 85 110
(1,5-2 «r) nognomaraHu ot
BEHTURaTop
TeneHa ckapa™  |Monen u ropeH
[TbpxeHo nUne  |Mocrasete eqna  |Harpesaten 2 15 MuH. 250/makc, 60 .. 80
(1,8-2 kr) TaBa Ha fonHus  |NOANOMaraHu ot cnen 190
pacpt BEHTURaTop
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XpaHa Axkcecoap 3a Pa6otHa PacdToBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe dyHKLMA nosuuus (°C) neyeHe (MUH)
(npu6n.)
TeneHa ckapa *
MbpxxeHo nune MoctaseTe eaHa Harpesaren ¢ 2 200 ... 220 60 .. 80
(1,8-2 «r) TaBa Ha gonHus  |BEHTUNaTop
pacpT
TeneHa ckapa *
[TepxeHo nune  |rocrasete egHa "3p 15 muH. 250/make,
HKUMS 2 60 ... 80
(1,8-2 k) TaBa Ha AOMHUS by cnen 190
padt
[oneH n ropeH
Myitka (5.5 k) 9TaH,D,apTHa TaBa |Harpesaren 1 25 MuH. 250/makc, 150 ... 210
nognomaraHu ot crieg 180 ... 190
BEHTUNaTop
o CTraHpgapTHa TaBa |uqmu 25 MuH. 250/makc,
Mynika (5,5 kr) n 3D" dpyHKUMSA 1 cneq 180 ... 190 150 ... 210
TeneHa ckapa ™ | foneH u rope
Pu6a Moctasete enra | Harpesaren 3 200 20...30
TaBa Ha fonHus  |OANOMaraHu ot
padpT BEHTUNaTop
TeneHa ckapa *
Punba MocTaBeTe eaHa |"3D" dyHkums 3 200 20...30
TaBa Ha [AoNHWs
pacT

npe,ﬂ,BapMTel‘lHOTO 3arpsiBaHe ce npenopbYBa 3a BCUYKM XpaHW.

*Teswn akcecoapu MOXe Aia He ca BKITIOYEHW KbM Balums npogykT.

**Tean akcecoapy He ca BKIOYeHW BbB Balums npogykT. Te ca

6.1.3 'pun

YepBeHOTO Meco, pubaTta 1 NTM4eTo Meco
6bp30 nokadbeHsiBaT Npu neveHe, obpxat
KpacuBa KOpuYKa 1 He N3CbXBaT.
duneTtupaHo meco, wnwyeTa, konbacw,
KaKTO 1 COYHM 3eneHuyum (qomatu, nyk un
[p.) ca ocobeHo NoaxoAsALLM 3a cKapa.
O6wu npeaynpexaeHns
» XpaHarta, KOSiTO He e noaxoasiia 3a .

neyeHe Ha ckapa, npeacTaBnsea

onacHocT oT noxap. Nevete camo

XpaHa, KosiTo e noaxoasiLlia 3a TEXbK

OrbH Ha ckapa. OcBeH TOBa, He .

rnocTaBssiiTe xpaHaTta TBbpAe Aaney B

3afHaTa YyacT Ha ckapaTa. ToBa e Hali-

ropeliaTa 30Ha ¥ Ma3HUTe XpaHu moraT

[a ce 3anansrt.
+ 3aTBopeTe BpaTaTa Ha dpypHaTa no

Bpeme Ha nevyeHe. Hukora He nevete

Ha rpun c oTBopeHa BpaTa Ha

c¢dypHara. Nopewmre NoBbLPXHOCTHU

MoraTt ga NnpUYUHAT usrapsiHus!
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AOCTBIMHU B TbproBckaTta Mpexa.

OCHOBHUTE MOMEHTHU NP roTBeHe Ha
rpun

MpuroTtBeTe xpaHu ¢ nogobHa aebenvHa
1 TErNo KOMKOTO € Bb3MOXHO 3a rpuna.
MocTaBeTe napyeTtaTa, KOMTO e
NPUroTBsiTE Ha rpun BbpXy TaeBaTta c
pelueTKaTa 3a rpun KkaTto ru
pasnpegenute, 6e3 oa HagBuwaBaTe
pa3mepuTe Ha HarpeBaTensi.

B 3aBucumocT oT gebenvnHaTta Ha
nap4yeTara 3a nedeHe, BpeMeTO 3a
roTBeHe, ageHo B Tabnuuara, Moxe aa
Bapupa.

Mnb3HeTe pelueTkaTa 3a rpun unm
TaBaTa C pelueTkaTa 3a rpun oo
XEenaHoTo HMBO BBbB hypHaTa. Ako
roTBMTE Ha peLueTKkaTa Ha rpun,
Nb3HeTe TaBaTa Ha pypHaTa KbM
[onHus padT, 3a fa cebepete
MasHuHaTa. TaBaTta BbB (pypHaTa, KOsiTo
LLle Nnb3HeTe, TpsibBa Aa e ¢ pa3mepw,
KOWTO NMOKpMBAT UsAnaTa ninoLy Ha
ckapaTta. Tasu TaBa Moxe Aa He ce



[0CTaBA C NpoaykKTa. CnoxeTe manko
BOAa B TaBaTa Ha cbypHaTa 3a iecHo
noYncTBaHe.

Fpun Tabnuua

XpaHa Axkcecoap 3a PacTtoBa nosuuua |Temnepatypa (°C) Bpeme 3a neueHe
nonssaHe (MUH) (npubn.)
Puba TeneHa ckapa 4-5 250 20...25
Munewwkn KkbcyeTa TeneHa ckapa 4-5 250 25...35
lfzngﬁmg:;?gm) " |Tenena ckapa 4 250 20...30
ArHeLuku KoTneT TeneHa ckapa 4-5 250 20...25
EZES‘;“&‘ - (yB4eTa 1o ona crapa 4-5 250 25...30
Tenewku koTneT TeneHa ckapa 4-5 250 25...30
3eneHyykoB orpeTeH |TeneHa ckapa 4-5 220 20...30
MpeneyeH xnab Tenexa ckapa 4 250 1...3
MpenopbyBa ce NpeaBapuTENHO 3arpsiBaHe 3a 5 MUHYTH 3a BCUYKU SICTUS Ha ckapa.
O6bpHeTe napyeTaTta xpaHa crieq 1/2 ot o6LLoTo BpeMe 3a neyeHe.

6.1.4 N'oTBeHe Ha napa BbB (bypHaTa crnen npeaBapuTenHOTO
3arpsdBaHe. |_|p0,EI,'bJ'I)KVITeJ'IHOCTVITe,
rnoco4yeHn B MOMEHTa Ha nNogaBaHe Ha
BOAa, NoKa3BaT BpemMeTo, UAMUHano
cnen npeaBapuUTENTHOTO 3arpsaBaHe.

O6wa nHdopmauma
» ['oTBeHeTO C Nnapa Moxe aa ce
M3BbPLLBA CamMo C DYHKLUNTE 3a roTBEHE

C napa, NOCOYEH! B PbKOBOACTBOTO. . TabnuuaTa 3a roTBEHE ChabPXa
Bwxte paspena ,®yHkumm 3a pabora Ha npenopbKM 3a roTBeHe, TeCTBaHN OT
(ypHaTa" 3a (hyHKUMNTE 3a rOTBEHE C npouseoautens. MoxeTe ga sagageTe
napa. KONMMYECTBO BOAA, TeMNepaTypa,

* AKO NpenBapuTENHOTO 3arpsiBaHe ce

(hYHKUMS 3a FOTBEHE C Napa 1 Bpeme 3a
npenopbysa B TabnuuaTta 3a roteeHe, He

XpaHa, KOATO HE € B TabnuvuaTa.

3abpaBanTe ga NnoctaBuTe xpaHata cu - [oTBETE Ha Napa ¢ eHa Tasa.
MpepnoxeHus 3a nevyeHe ¢ eaAnHUYHa TaBa - "3D" dyHKUusA
XpaHa Akcecoap 3a|PadToBa Temnepatyp |Konuyectso |Bpeme 3a Bpeme 3a Mpu6n.
nonssaHe nosuuus a(°C) BOAA, KOETO |Npuem Ha neyeHe Terno Ha
TpsibBa Aa |BoAa (MMH) XpaHarta (gr
ce (MUH. )™ (npubn.)
u3nonsea
(mn)
Cnen
Usnxns6  |CTaHAapTHE ) 200 200 MPeABAPUTE |35 40 |820
TaBa INHO
3arpsiBaHe
TeneHa
ckapa *
MbpxeHo 25 muH. 250/
nune (1,8-2 |MocTasete | Mmakc, cneq  |250 25 60 ... 70 2000
Kr) eflHa TaBa 190
Ha OonHus
pacpt
Mbpxona ot
pebpa Crannaptha | 4 180 250 15 40...55 1000
(eomHuuyHO  [TaBa
napye)
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XpaHa Axkcecoap 3a|PadToBa Temnepatyp |Konuyectso |Bpeme 3a Bpeme 3a Mpuo6n.
nonssaHe nosuuus a(°C) BOAA, KOETO |NpueM Ha neyeHe Terno Ha
TpA6bBa Aa |BoAda (MuH) XpaHara (gr
ce (MUH.)** (npubn.)
u3nonsea
(mn)
Arrewn CraHgapTHa Sn: ﬂBa ute
Byrvera cec | OHAPTHA I3 170 250+250* | TPOARAPATE gg 410 |2000
3eneHyYyum
3arpsiBaHe
Cregn
Kuchna ¢ mas |CT2HAAPTHA |3 180 100 MPEABAPUTE 195 .. 35 1200
TaBa THO
3arpsiBaHe
npean
Uniiakeik | CTAHABPTHA | 120 150 MpeasapuTe |5y 6o (1450
TaBa THO
3arpsiBaHe
Crnepn
Munewwko CTaHEapTHa 3 200 150 npeaBapuTe |,o o 800
byTue TaBa TNHO
3arpsiaHe
Mevex Cranpaprha |3 190 150 25 45 .55 500
KkapTod TaBa
Crnepn
Xns6 3a CTaHeapTHa 3 180 150 npesBsapute |5, 4 800
xambyprep |TaBa IHO
3arpsiBaHe
Crepn
Cbowmra cbC CTaHeapTHa 3 180 100 npeasapute |,z ag 500
3eneHyyun |Taea THO
3arpsiBaHe
* Tesn akcecoapu MOXe [a He ca BKMIOYEeHN KbM Balums npoaykT.
** Moka3Ba BpeMeTo, M3MWHANO cries npeaBapuTesiHo 3arpsisaHe.
*** NobaseTe ole 250 MmN Boda No cpefjaTta Ha BPEMETO 3a roTBeHe.

6.1.5 TectoBM XpaHu

» XpaHuTe B Ta3u Tabnuvua 3a rotBeHe ce
NPUroTBAT CbrnacHo ctaHgapta EN
60350-1, 3a ga ce ynecHU TeCTBAHETO Ha
NpoAyKTa 3a KOHTPOSTHU UHCTUTYTHU.
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FoTBapcka Tabnuua 3a TeCTOBU SICTUA

MpeanoxeHusa 3a neyeHe ¢ eAMHNYHA TaBa

XpaHa Akcecoap 3a Pa6oTHa PadToBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe dyHKLMA nosuuuns (°C) neyeHe (MUH)
(npubn.)
nsicbyeH xnsb
(cnanka ?TaHuapTHa TaBa |['opeH n goneH 3 140 20 . 30
BVcKaUTKa) HarpeBaTen
Mpu mogenu ¢
NsACbYeH xns6 Teneny pacprone
3
(cnaaka *CTaH,D,apTHa TaBa |HarpeBaten c 140 15 25
BuckauTKa) BEHTUNaTop Mpu Mogenu 6e3
Tenexu padrose
2
CranpgapTHa TaBa |[fopeH 1 goneH
OpebHun cnagkn |, Warpesaten 3 160 25...35
Mpu mogenu ¢
TeneHu padToBe :
CranpgapTHa TaBa |Harpesaten c
OpebHu cnagkn |, 150 25...35
BEHTUnaTop Mpun mopenw 6e3
TeneHu pagpTose :
2
Kpbrna cdopma 3a
Kekc ¢ agnameTbp |opeH u fgoneH
MaHanwnax 26 cm cbe ckoba |HarpeBaTen 2 150 30...40
Ha pelueTka **
Kpbrna cdopma 3a
Kekc ¢ agnameTbp |Harpesaten c
MaHpmuwinan 26 cm cbc ckoba |BeHTUnaTop 2 155 30...40
Ha pelueTka **
Kpbrna yepHa
mMeTanHa gopma [oneH 1 HoneH
A6BbNKOB Nan c AnameTbp 20 Ha? eBaTF:an 2 180 50...70
CM BbpXy TeneHa P
ckapa **
Kpbrna yepHa
meTanHa (opua Harpesaten ¢
A6bNKOB nan ¢ anameTbp 20 P 3 170 50...65

CM BbpXy TeneHa
ckapa **

BEHTUNATOP

npe,ﬂ,BapMTeﬂHOTO 3arpsiBaHe ce npenopb4yBa 3a BCUYKM XpaHW.

*Te3un akcecoapn Moxe Aa He ca BKIloYeHW kbM Bawums NPOOYKT.

**Tesn akcecoapu He ca BKINOYEHN BbB Balumsa npoaykT. Te ca AOCTbMNHU B TbproBckaTa Mpexa.
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MpeanoxeHnsa 3a roTBeHe ¢ ABe TaBU

XpaHa Akcecoap 3a Pa6oTHa PadToBa Temnepatypa Bpeme 3a
nonssaHe dyHKLMA nosuuuns (°C) neyeHe (MUH)
(npubn.)
Mpn mogenu ¢ Mpn mopgenu ¢
2-CtaHpapTHa Tenexun padtoBe |TeneHu padTose :
[Ipe6in cnagw TaBa * Harpesaten ¢ 0.4 1150 25...40
4-TaBuyka 3a BEHTUNaTop Mpu mopenu 6e3 | Mpu mogenu 6e3
cnagkvwm * TeneHu padToBe |TeneHu padTose :
1140 30...45
2-CtaHpgapTHa
nACbYeH Xnsb TaBa * HarpesaTen c
(cnapka P 2-4 140 15...25
BucKBuTKa) 4-TaBudka 3a BEHTUNAaTop
cnagkuwm *

npeﬁlBapMTeﬂHOTO 3arpsiBaHe ce npenopb4yBa 3a BCUYKN XpaHW.

*Tean akcecoapu Moxe a He ca BK/YeHN KbM Balums npoaykr.

**Tean akcecoapu He ca BKMOYeHN BbB Bawmsa npoaykT. Te ca AOCTbMNHU B ThproBckata Mpexa.

Ckapa

XpaHa

Axkcecoap 3a
nonspsaHe

PachbToBa nosuuusa

Temnepatypa (°C)

Bpeme 3a neyeHe
(MUH) (npubn.)

12 konuyecTBO

KiodpTe (Tenewko) -

TeneHa ckapa

4

250 20 ...

30

MpeneyeH xns6

TeneHa ckapa

4

250 1.

3

O6bpHeTe napyeTaTta xpaHa crieq 1/2 ot o6LLoTo BpeMe 3a neyeHe.

I'Ipenopbusa Ce npeaBapuTenHo 3arpsaBaHe 3a 5 MWHYTW 32 BCUYKU ACTUA Ha CKapa.

Kuceno mnsiko
MpuroTBsiHEe Ha KNCENO MIISIKO:
1. OTcTpaHeTe akcecoapuTe 1

CTPaHNYHUTE PEeLUETKN (aKO nmMma
TaKI/IBa) OT 30HaTa 3a roTBeHe.

2. TMMocTaBeTe CbAa 3a KMCENo MMSKO Ha
ABHOTO Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

3. Cnepn npuroTBsiHE Ha KUCENOTO MIISIKO,
ocTaBeTe ro Ja NPecTou B XMaauiiHnK
noHe 12 vaca.

4. [pwxTe BpaTaTa Ha pypHaTa
nonyoTBOpeHa npe3 LanoTo Bpeme.

XpaHa

Pa6oTHa cbyHKums

PachbToBa nosuuusa

Temnepatypa (°C)

Bpeme 3a neyeHe
(MUH) (npubn.)

Kuceno mnsiko

HarpeBaten c
BeHTUNaTop

[onHaTa YyacT Ha
30HaTa 3a roTBeHe

50 - 60

240 ...

360

7 TMopapbXKa U NoYUCcTBaHe

7.1 OOwa nHodopmauma 3a
noYyncTBaHe

O6wWwu npeaynpexaeHns

* M3vakante npodykTbT Aa ce oxnaaw, .
npeau ga ro nounctute. [opewumte
NMOBBPXHOCTU MOraT Aa NPUYNHAT
narapsiHus!

* He HaHacsanTe nouncrealumte
npenapaTty AMPEKTHO BbPXY ropeLm
NoBBbPXHOCTW. TOBa MOXe Aa NPUYNHU
TpanHu neTHa.

MpoaykTbT TpsAbBa Aa ce nouncTea
cTapaTernHo 1 NoAcyllasa crieq Bcsika

onepauus. Mo To3n HaunH ocTaTbUUTE
OT XpaHa LLie Ce NoYMCTBaT NECHO 1 Te3u
octatbuy e 6baaT NpeaoTBpaTeHn oT
nsrapsiHe, KoraTo NnpoayKTbT ce
13rMos3Ba OTHOBO MO-KbCHO. Mo To3n
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Ha4vH ce yabInKaBa eKkcrnrioaTaunoHHUAT
XKMBOT Ha ype[a 1 ce HamansiBaTt YecTo
cpellaHnTe npobnemum.

He nsnonssante npogyktn 3a
noyYncTBaHe C napa 3a NnoYMcTBaHe.
Hsakou npenapaTty unu noyncTeallm
npenapartu yBpexaaT NnoBbpXHOCTTA.
Henoaxogsawm nouncTeallm npenapatm
ca: 6envHa, NoYMCTBaLLY NPOAYKTH,
CbAbpKaLM aMOHSIK, KUCeNUHA Unun
Xnopuz, noYncTeaLLy NpoaykTu ¢ napa,
npenapartu 3a OTCTpaHsIBaHe Ha KOTMNeH
KaMbK, MpenapaTu 3a NpeMaxBaHe Ha
neTHa u pwxaa, abpasnBHM NOYUCTBALLN
NPOAYKTU (KPEMOOOPAa3HM NOYMCTBALLM
npenaparu, NoYncTBaLl, npax,
noyncTBaLl Kpem, abpasvBHU 1
noyncTBaly npenapaTtu 3a
HagpackBaHe, Ten, rbou, NoYnCTBaLLM
Kbpnn, CbabpKally MPbCOTUS U
OCTaTbLM OT MOYNCTBALLM NpenapaTu).
He e HeobOxoaum cneumaneH NnoYncTealy,
MaTepuvarn npu noYMcTBaHe crnep Bcska
ynoTtpeba. MNouncTteTe ypeda ¢ npenapart
3a MMEHe Ha CbAoBe, TOMNMa BoAa U Meka
Kbpra unum reba 1 ro noacyLleTe cbe
cyxa Kbpna.

YBepeTe ce, Ye cTe U3TPUNN HambiHO
OoCTaHanarta TeYHOCT cnefj NoYnCTBaHe 1
He3abaBHO NouncTeTe BCsKa XpaHa,
npbCkaHa HAOKOJIO MO BpeMe Ha
roTBeHe.

He MuinTe HMKaKBM KOMMOHEHTUN Ha
BalLMA ypen B CbAOMUSANHA MallmHa,
OCBEH aKo He € NMOCOYEHO Apyro B
PBbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTtens.

UHOKC - HepbXKaaeMun NOBBHLPXHOCTHU

* He nanonseante nouncreawm

npenapaTtu, CbAbpXXally KUCcenMHa unm
X0p, 3@ NOYMCTBAHE Ha NOBBPXHOCTU U
APBXKM OT HEPBXKAAEM UHOKC.
[MoBBbPXHOCTTA OT HEPBXAAEM MHOKC
MOXXe [1a MPOMEHMU LiBeTa CU C BpeMeTo.
ToBa e HopmanHo. Crnep BcAka
onepauusa noYucTBaiTe ¢ npenapar,
noaxofsll 3a HepbXxaaema unu
MHOKCOBA NMOBBbPXHOCT.

+ [NouncTBalTe C Meka canyHeHa Kbpna v
TeuyeH (HeHagpackBall) npenapar,
NoAXoAsiL, 38 MHOKCOBU MOBBPXHOCTH,
KaTo BHMMaBaTe fa ObplueTe B eaHa
Nnocoka.

« OTcTpaHeTe neTHa OT BapoOBMK, Macro,
HULLECTE, MIISIKO U MPOTEUH BbPXY
CTBHKIEHM U MHOKCOBM NMOBBPXHOCTU
BefHara, 6e3 ga yakate. [NeTHaTa moraT
[0a pbXasceaT cref Obnrv nepyvoam ot
Bpeme.

* MNouucTBawmuTe NpenapaTtu, HanpbCckaHw/
HaHeCEeHM BbPXY NOBBbPXHOCTTA, TpsibBa
[a ce novncTaT HesabasHo. OcTaHanuTe
BbpPXY NOBBbPXHOCTTa abpasnBHM
noyMcTBaLM NpenapaTu NpuYmMHSaBaT
nobensisaHe Ha NOBbPXHOCTTA.

EmannmpaHu noBbpxXHOCTH

+ dypHaTta Tpsbsa ga ce oxnaau, npeau
Aa NoYncTuTe 30HaTa 3a roTBeHe.
MouncTBaHeTO Ha ropeLum NOBbPXHOCTM
Cb3AaBa KaKTo OMacHOCT OT noxap, Taka
1 We yBpeam NoBbpXHOCTTa Ha emawna.

» Cnep Bcska ynoTpeba nouncreamnTe
emMannvpaHmTe NOBbPXHOCTM C nNpenapar
3a MMeHe Ha CboBe, ToMma Boga 1 Meka
Kbpna unu r.6a 1 rm noacylasanTe CbC
cyxa Kbpna.

+ AKO BaWWVAT NPOAYKT Ma hyHKLMA 3a
FIeCcHO NOYMCTBaHe C napa, MoXxeTe Aa
HanpasuTe NecHO NOYMCTBaHE C napa 3a
nekun, BpeMeHHU 3ambpcaBanus. (Buxre
,J1ECHO nouncTBaHe ¢ napa“.)

+ 3a ynopuTu neTHa MoXe Aa ce 13nonasa
noYyncTBaLL npenapat 3a ypHU U rpun,
npenopbyaH Ha yebcanTa Ha BawaTa
Mapka Ha npogykTta. He nanonssawre
BbHLLEH NoYMCTBaLL NpenapaT 3a ypHW.
AKO NMOBBPXHOCTTA € CUITHO 3aMbpCeHa,
NeKO A HaBnaXxHeTe U noyncTeTe
BHMMAaTEIHO C YeTKa C MEKN KOCbMYeTa
Unun Ten 3a TbpkaHe. N3barsante
npunaraHeTo Ha NPeKoOMepeH HaTUCK.

KaTtanuTtuiHu noBbLpxXHOCTH

» CTpaHn4yHUTE CTEHM B 30HaTa 3a roTBeHe
morart Aa 6baaTt noKpUTH camo ¢
emMannupaHn Unm KaTanuTU4HN cTeHn. Ta
Bapvipa cropej Mojaena.
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KaTanuTuyHuTe CTEHU ca C feka MaToBa
1 nopecta NoBbPXHOCT. KaTanutuuHuTe
CTEHU Ha pypHaTa He TpsibBa Aa ce
no4yncrear.

KatanutnyHure NOBBPXHOCTU
abcopbupat macno 6narogapeHue Ha
nopecTaTa cu CTpykTypa 1 3anoyeaT Aa
BnecTaT, KOraTo NOBbLPXHOCTTA €
HacuTeHa c Macrno, B TO3u criyyai ce
npenopbyBa Aa CMEeHUTE YacTuTe.

CTbKIeHu NOBBPXHOCTHU

KoraTo noyncreaTte CTbKNEeHN
NMOBBPXHOCTU, HE U3MNON3BaNTe TBbPAU
MeTarnHu CTbprasnku n abpasmBHU
noyncTeally matepuanu. Te morat ga
noBpeasiT CTbKIeHaTa NoBbPXHOCT.
[MouncteTe ypena c npenapar 3a MneHe
Ha cbaoBe, Tonna Boaa u
MUKpOoUOBbPHa Kbpra, crneumarnHo 3a
CTBKIEHN MOBBPXHOCTYU, U IO NOACYLUETE
CbC cyxa MUKponbOBbpHa Kbpna.

Ako Uma ocTaTbUM OT Npenapar crneg
noyncTeaHe, n3bbpLueTe rm CbC CTyaeHa
BOJa M NoAcyLleTe C YicTa 1 cyxa
MUKpodubbpHa kbpna. OcTaTbuMTe OT
npenapart MoXxe Ja NoBpeasT
CTbKreHaTa MOBbPXHOCT crieasalmns
nbT.

Mpwn HUKakBM obCcTOSATENCTBA
3acbxHanMTe ocTaTbLy BbpXy
CTbKIeHaTa NoBbPXHOCT He TpsibBa Aa
ce nouymncTteaT ¢ Ha3bbeHn HoXoBE,
TeneHa BaTa Unu NogoGHN MHCTPYMEHTM
3a HagpackBaHe.

MoxeTe ga npemaxHeTe neTHa oT
Kanuui (KbnTy NneTHa) no CTbKreHara
NMOBBPXHOCT C HaNU4YHUS B TbproBckaTa
MpeXa npenapaT 3a npemaxsaHe Ha
KOTNEH KaMbK, C Mpenapar 3a
npemaxBaHe Ha KOTIEeH KaMbk KaTo oueT
WIN NIMMOHOB COK.

AKO NOBBPXHOCTTA € CMITHO 3aMbpCeHa,
HaHeceTe NOYUCTBALLMS NpenapaTt BbpXy
NeTHOTO ¢ rbba n nsyakamTe AbAro
BpeMe, 3a Aa nogencTtea nobpe. Cnepg
TOBa MOYMUCTETE CTbKIleHaTa NOBbPXHOCT
C MOKpa Kbpna.

Obe3uBeTaABaHETO K NeTHaTa no
CTbKIeHaTa NoBbPXHOCT ca HopMarHu, a
He aedeKTu.

MnacTmacoBu YacTu u 6osaMcaHun

NOBbPXHOCTU

« [NoyncTeTe NnacTMacoBuUTe YacTu U
6osancaHMTe NOBBPXHOCTY C Npenapat
3a MVeHe Ha cboBe, Tonmna Bofa 1 Meka
Kbpna unu rb6a 1 rm noAcyLleTe cbe
cyxa Kbpra.

 He n3nonaBaiTte TBbpAU METAHM
cTbpranku 1 abpasuBHM NOYNCTBALLM
npenapatu. Te moraTt aa noepeasTt
NMOBBPXHOCTUTE.

 YBeperTe ce, Ye CbeauHeHusITa Ha
KOMMOHEHTUTE Ha NpoayKTa He ca
OCTaBEHV BIaXHU U ¢ npenapart. B
NPOTVBEH CIyyail MOXe [a Ce NosiBU
KOpO3Usi Ha Te3n CbeaNHEHNSI.

7.2 Akcecoapwu 3a nouyucTBaHe

He nocTaBsiiTe akcecoapuTe Ha NpoaykTa
B CbOMMSINIHA MaLUNHA, OCBEH aKo He e
NMOCOYEHO APYro B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens.

7.3 MouyuncTBaHe Ha KOHTPOJNHUSA
naHen

» Korato nouncrteaTte naHenute ¢ OyTOHU
3a ynpaBreHune, n3dbbplieTe naHena u
OyTOHUTE C BNaxHa MeKa Kbpna 1
noAcyLleTe Cbe cyxa kbprna. He
OTCTpaHsiBaliTe konyeTtata u
yNAbTHEHUATa OTAONY, 3a Aa NnouncTute
naHena. KoHTponHuaT naHen n
KonyeTaTa MoXe Aa ca NoBpeaeHN.

» [lokaTo no4mMcTBaTe UHOKCOBUTE NMaHenu
c OyTOH 3a ynpaBneHne, He 13non3eanTe
MHOKCOBW MOYMCTBALLM NpenapaTi OKOso
KOMYeTo. VIHAMKaTopuTe OKOMO KOM4YeTo
mMoraT [a ce U3TpusaT.

¢ MNMouyncTteTe CEH30PHNUTE KOHTPOSTHU
naHenu ¢ BnaxHa Meka kbprna v rv
noAcylleTe cbC cyxa kbpna. AKO BaLUUAT
NPOAYKT MMa (hyHKLMSA 3a 3aKoyBaHe
Ha KnaBuLLIWTE, 3aJalTe 3aKNi4YBaHETO
Ha KnaBuWWKUTe, Npean Aa U3BbpLUMTE
NnoYncTBaHe Ha KOHTPONHUSA naHen. B
NPOTUBEH Cryyal MOXe [a Bb3HUKHE
HenpaBWIHO pa3no3HaBaHe Ha
Kno4oBeTe.
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7.4 MNMoumcTBaHe Ha BbTpPELHOCTTa
Ha dpypHaTa (30Ha 3a roTBeHe)

CnepBanTe CTbMKATE 3a NOYUCTBAHE,
onucaHn B pasgena "Obwa nHdopmauus
3a MoYMcTBaHe" B CbOTBETCTBUE C
TUMNOBETE NOBBPXHOCTM BbLB BallaTa
PypHa.

MouyncTBaHe Ha CTPAaHUYHUTE CTEHU Ha
dypHaTa

CTpaHWU4HUTE CTEHU B 30HaTa 3a roTBEHE
moraT Aa 6baaT NoKpUTK camo ¢
eMannmpaHy Unu KatanuTuyHn cteHun. Ta
Bapwvpa crnopef mogena. Ako nva
KaTanuTuyHa CTeHa, BUXTe pasgena
,<KaTtanutuyHmn noBbpxHOCTM® 3a
MHgopMaLms.

AKO BalLMAT NPOAYKT € MoAen C TeNeHu
padpToBe, OTCTpaHETe TeneHuTe padToBe,
npeav Aa noYnUCTUTE CTPAHUYHUTE CTEHW.
Cnep TOBa 3aBbpLUETE NOYNCTBAHETO,
KaKTO € onucaHo B pasaena "Obwa
MHOopMaLMs 3a NoYnMcTBaHe" B
CbOTBETCTBME C TUMNA NMOBBbPXHOCT Ha
CTpaHu4yHaTa cTeHa.

3a pa npemaxHeTe CTPaHUYHUTE TerneHu
pacdhToBe:

1. OTcTpaHeTe npefHaTa YacT Ha ckapaTa,
KaTo A M3gbpnaTte Ha cTpaHuyHaTa
CTeHa B obpaTHa nocoka.

2. Wsgbpnante ckapaTta kbM Bac, 3a ga 4
npemMaxHeTe HambrHO.

- N W B o

3. 3a pa 3akpenuTe OTHOBO padpToBeTe,
npouenypute, NPUNOXeHN Npu
OoTCTpaHsiBaHeTo UM, Tpsibea aa ce
MOBTOPSAT CbOTBETHO OT Kpas Ao
HavanoTo.

MouncTBaHe Ha BoaHUA 6acenH B
OoCHoBaTa Ha (pypHaTa

B 3aBMcMMOCT OT YecToTaTa Ha napara,
noarnomaratla roTBeHeTo - NIeCHU
onepauuu 3a NoYncTBaHe c napa u

TBbPAOCTTA Ha MU3Mon3BaHaTa Boaa, BbB
BOAHMS GaceiH Ha ocHoBaTa Ha dypHaTa
MoraT Ja ce NosiIBAT NeTHa OT BApOBUK.

3a pa npemMaxHeTe BapoBUKa, KOUTO
MOXe Aa ce NosiBu BbB BoAHUA 6acelH
Ha ocHoBaTa Ha cpypHarta cneg rotBeHe
C nomolLuTa Ha napa - ieCHO NoYncTBaHe
C napa, Ha Bceku 2 unu 3 onepauumu

1. Oob6asete 350 ky6. cm 6an oueT
(kMcenuHHOCTTa Ha oueTa He TpsibBa Aa
HaaBuvwaea 6%) kbMm 6aceliHa ¢ BoAa B
ocHoBaTa Ha gypHara.

2. WN3yakante noHe 30 MuUHYTH, 3a Aa
MOXe OLEeTbT Aa pa3TBoOpKU ocTaTbLuTe
OT BapoBMK Npu CTallHa Temnepartypa.

3. TMouucTBaliTe H6aceliHa ¢ Meka Mokpa
Kbpna 1 nofcylleTe CbC cyxa Kbpna.

He n3nonseante nodncraealim

@ npenapaTtu, CbabpPXXally KUCEeNTUHN
Unu xnopuaw, 3a NoYNCTBaHe Ha
BoAHUSA 6acelnH B OCHoBaTa Ha
dypHaTta. He nouncrearite
BapOBMKa, KOSATO MOXe [a ce
ob6pa3yBa BbB BOAHWsI HacelnH Ha
OocHoBarTa Ha pypHaTa upes
nscTopreaHe. B npoTtueeH cnyyan
OCHOBaTa Ha npoaykTa Lue ce
noepeau.

3a pa ce noBuWwKN ePeKTUBHOCTTA Ha
OTCTPaHsABAaHETO Ha KOTNEHMUs1 KaMbK,
BEpPOSTHO BLB BOAHUA GaceWH, B
OONbJ/IHEHME KbM CTBLIKUTE 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha KOTJIeHUA KaMbK Mo-
rope, cnea Bceku 10 ynotpe6u:
M3bepeTe paboTHa dyHKUMSA, NPK KOSTO
OONHUSIT HarpeBaTes € akTUBEH, U
BKrtoyeTe pypHaTa Ha 100 °C 3a 2-3
MuHyTK. Cnieq ToBa mnsknoyeTe dypHaTa 1

BG/ 89




HanpbCKanTe BbTPELUHOCTTa Ha dypHaTa un
cKapaTa c MoYMcTBalL, npenapar,
npenopb4yaH Ha yebcainTa 3a MapkaTa Ha
BaLLMA NPOAYKT, BbB BOAHUSA BaceliH Ha
OBbHOTO Ha hypHaTa u octaeeTe 3a 5
MuHyTU. Cnea 5 MuHyTM n3dbpLueTe
BOJHAaTa fokBa Ha noja Ha pypHata ¢
BriaXkHa MUKpPodnObPHa Kbpra n 5
nofcyLiere.

7.5 JlecHo nouncTBaHe ¢ napa

ToBa no3BossiBa fIECHO NOYNCTBAHE Ha
MpbCOTUATa (KOSITO He OCTaBa 3a AbIro
BpeMe), KOSITO € OMEKOTEHa OT napaTa BbB
dbypHaTa 1 OT BOAHUTE Karku,
KOHOEH3UpaH/ BbB BbTPELUHUTE
MOBbPXHOCTM Ha pypHaTa.

1. OTCTpaHeTe BCUYKM NPUHAANEXHOCTU
BbB (pypHaTa.

2. HatucHeTe pesepBoapa 3a BOAa BbpXy
KOHTPOIHMSA NaHen Ha BawaTa dypHa 1
ro n3esagete ot cnota. HanbnHete
pesepBoapa ¢ 200 mn Boaa.

He nsnonseante gectunupaHa nnm

@ cunTpupaHa Boga. Manonseante
camo rotoBu Boau. He
n3nonssanTe 3ananumu,

anKoXOmHW Unu TBbpAX pa3TBOpPU
Ha TBbPAM YacTULM BMECTO BOAA.

3. lNocTtaBeTe pe3epBoapa 3a BoAa B
HEroBoTO MSICTO U O HaTUCHETE.
Bopata 3anoysa ga nbnHu 6aceriHa,
pasnonoXeH Ha AbHOTO Ha dypHaTa.

4. HacTtponTe bypHaTa Ha pexum Ha
NEeCHO NoYncTBaHe C napa 1 s BKI4veTe
Ha 100°C 3a 20 MUHYTK.
HesabaBHo oTBOpETE BpaTtaTa u
n30bpLIETE BLTPELLHOCTTA Ha pypHaTa c
Mokpa reba nnu kepna. Npu oTBapsHe Ha
BpaTaTa Lie ce usnycHe napa. ToBa Moxe
Aa cb3fage puCK OT N3rapsiHus.
BHumaBanTe npu otBapsaHe Ha BpaTaTa.

3a ynopuTn saMbpcsiBaHUS NoYncTeTe
npoaykTa ¢ npenapaT 3a MYeHe Ha CbaoBe,
ToMnma BoAa U Meka Kbpra unum re6a u ro
NOACYLLETE CbC Cyxa Kbpna.

Mpu dyHKUMATa 3a necHo

@ NnoYMCTBaHe C napa ce o4akea
nobaBeHaTa BoAa fa ce usnapu u
KOHAEH3Mpa OT BbTpeLuHaTa
CTpaHa Ha dhypHaTa u BpaTaTta Ha
dypHaTa, 3a Ja OMEKOTU NneknTe
3amMbpcsaBaHus, 06pa3yBaH/ BbB
BawaTa cypHa. KoHaeH3bT,
obpa3yBaH BbpXy BpaTaTa Ha
dypHaTa, MOXe [a Karne HaoKoJso,
KoraTo BpaTaTta Ha dypHaTta ce
oTBOpu. BeagHara wom otBopute
BpaTtaTa Ha pypHaTa, nsbdbpLuete
KOHOEH3a.

Crnepn KoHOeH3a BbB (oypHaTa MoXe fa ce
MosiBY JIOKBa UMY Briara B KaHana Ha cbaa
noa gypHata. N3GbpLueTe To3n KaHan Ha

cbAa C BnaxHa kbpna creq ynotpeba v ro

L lTJyL
I

7.6 BucokotemnepatypHo
camMmono4ymcrBaHe

dypHaTa e obopyasaHa ¢ yHKUMs 3a
nuponusa. PypHata ce 3arpsisa Ao
Temnepartypa ot okono 420-480 °C v ropw,
A0KaTo CbllecTByBaLLaTa MPbCOTUS Ce
npeBbpHe B nenen. Moxe aa ce reHepupa
cuneH gum. OcurypeTte gobpa BeHTUnaums.
MouncteaHe Npu BMCOKa Temnepartypa
TpsibBa Aa ce u3BbpLUBa NPUBIN3NTENHO
cnep Bcekn 10 nanonssaHns Ha dypHaTta.

O6wu npeaynpexaeHns

FNopewmTe NOBLPXHOCTHU
& NpUYMNHABAT U3rapsaHua!
He pokocsanTe npogykra no Bpeme
Ha camono4YnCTBaHE U OPbXKTE
JeLaTta garned oT npoaykra.
Mayakante noHe 30 MuHyTU, Npean
Aa OTCTpaHWTe ocTaTbuUTe.
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* lNpeawn na n3nonasate yHKUMATA 3a
nMponu3a, OTCTpaHeTe BCUYKM
akcecoapu, TeNecKonuYyHus padT u
CTpaHn4YHUTE padpToBe (aKo UMa Takuea).
Ako He 6bAaT NnpemaxHaTu, akcecoapuTe
N CTpaHW4HUTE TeneHn padToBe Le ce
noBpeasar.

* AKO BalLMAT NPOAYKT MMa NMPOYCTONYMB
akcecoap (yCTOMYMB Ha CaMOoMno4YnCTBaHe
npu BUCOKa TeMnepaTtypa), He €
Heob6Xxo4MMO fa u3Baxaarte Tesu
akcecoapv oT dpypHaTa. [lanv BawmTe
akcecoapu ca NMMPOYCTONYMNBU UMN He €
NMoco4eHo B pasgena 3a akcecoapu. Ako
He e nocoyeHo, BawuTe akcecoapu He
Ca yCTOMYMBW Ha BUCOKU TemnepaTtypu.
TpsibBa foa ce usBaam ot dypHaTta npeam
noyncTBaHe, 3a Aa ce n3berHe noespeaa.

* He nouncTtBarte ynnbTHEHNETO Ha
BpaTaTa. YNNbTHEHUETO OT CTbKIEHM
BMakHa e MHOro AenvKaTHO 1 NecHO ce
noepexaa. AKo ynibTHEHUETO Ha
BpaTaTa e noBpeneHo, CMEHETE 1o C
HOBO OT OTOpPM3NpaH CepBU3.

» M3To4eTe BogaTa OT pe3epBoapa, npeamn
Aa nsbepete yHKUUSATa 3a
CaMOMOo4YMCTBaHEe C BMCOKa TeMnepaTypa.
Tl kKaTo BbTPELLHOCTTa Ha (pypHaTa LWwe
AOCTUTHE MO-BUCOKN TemMnepaTypu no
BpeMe Ha MoYMcTBaHe, MOXe Aa
Bb3HWKHE CUMEH LUYM 1 NOBpeaa Ha
BbTpeLLHATa NOBBbPXHOCT Ha hypHaTa,
ako BofaTta ce nojasa BbB
BbTPELUHOCTTa Ha dypHaTa.

3a aa craptuparte hyHKUUATa 3a
nuponwusa:

1. OTCTpaHeTe BCUYKM NPUHAANEXHOCTU
BbB pypHaTa. Npn MogenuTe c TeneHun
padToBe He 3abpaBsanTe Aa
npemaxHeTe TeneHusi pagr.

2. TMpeay pa 3anoyHeTe NoYMCTBAHETO,
NOYNUCTETE BBHLUHWTE NOBbLPXHOCTU Ha
dypHaTa u ocTatbuuUTE OT XpaHa BbB
dypHaTa cbC canyHeHa Kbpna.

3. N3bepeTe cyHkumsTa (Muponusa )
LaMponusa‘“.

= “P2:00” mura Ha gucnnesi. Ako
BaLWMAT ypen e obopyaBaH ¢
dyHKums Eko nmponuaa,
cbobuweHmneTo “lMpo” ce nokasea

Ha gucnnes NbpBo 3a 2 CeKyHau,
crnep koeto cbobLieHneTo P2:00
3anoysa Aa mura.

Ako cbobueHusita “Mpo” n cnen
ToBa “EKO” He ce nokassaT Ha
Avcnnesi, BalUUST ypes He e

obopyasaH ¢ pyHKumsa Eko
nuponusa.

4. 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a TemrnepaTypa Ha

Hau-BucokaTta "Makc" (MakcmmanHa)
Temneparypa.

5. KoraTo dpyHKUMATa 3a nuponunsa

3anoyHe, “P2:00” ceeTBa 1 3ano4ysa
obpaTHoTO 6poeHe. BpemeTo 3a
nuponmsa (2 yaca) ce nokasea Ha
avcnnes. ToBa BpeMe € HENMPOMEHKMO.

6. Korato dpypHaTa gocTurHe onpegeneHa

Temnepartypa crnej Ha4yanoTo Ha
npoteca Ha NMponusa, CMMBONGT [&] ce
nosiBABa Ha Aucnnes Ha Tanmepa u
BpaTaTa Ha pypHaTa He MOXe aa ce
oTBOpU. He HacuneanTe ApbxkaTa, 3a
Ja oTKno4YMTe BparTarta, AoKaTo
NPOLUECHT Ha NOYMCTBAHE HEe MPUKIIYM
1 CUMBONBT 3a 3akmo4BaHe n34yesHe oT
aucnnest.

7. Korato npouecsT Ha novncTeaHe

NPUKIKYK, Ha gucnnesa ce nosaBsaBa
IlEndlI

8. Cnepn kaTo Ha Agucnies ce nosisn

"End", 3aBbpTeTe KonyeTarta 3a
dyHKUMS 1 TemnepaTtypa Ha no3uuus 0
(n3kntoyveHo), 3a aa npekpaTute
npoteca.

KoraTo cumBonbT n3vyesHe ot
aoucnrned, oTCTpaHeTe oCTaHanuTte
oTnaraHua ¢ oueTHa Boaa.

10.JokocHeTe npou3BoneH GyTOH, 3a Aa
cnpeTe 3ByKOBOTO NpeaynpexaeHue.

Cnep kaTo oyHKLMSTa 3a

@ nMponm3a NpuKIoYun,
3akno4YBaHeTo Ha BpaTaTta we
ObAe akTUBHO, JoKaTo dypHaTa ce
oxnagu go nogxogsiuiarta
Temnepartypa. Ako uckarte ga
roTBUTE MO TOBa Bpeme, Ha
aucnnes we ce nosisn "H" n
roTBEHETO HSIMA [1a € Bb3MOXHO.
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®DyHKLMA 32 caMONo4YncTBaHe C BUCOKA
Temnepartypa — Eko nuponusa (Bapupa
B 3aBMCMMOCT OT Mojeria Ha NpoAyKTa.
Bb3MOXHO e fa He e HanuyeH 3a Bawusa
NpPoAYyKT.)

v" AKko (pypHaTa B/ HE € MHOrO
3ambpceHa, npenopbYBamMe ga
n3nonseare "lNMuponusa - NKOHOMUYEH
pexuM" pyHKUMA. PyHKUMSATA
"Mnuponunsa - MIKOHOMUYEH pexnm”
OTHeMa Mo-Mariko Bpeme oT
dyHKkumaTa MNMuponusa " . Ako dpypHaTa
€ MHOro 3ambpceHa, pyHKLMSA
"Tnponunsa - MIKOHOMUYEH pexnm”
MOXe [la He e JocTaTb4yHa. B To3un
cny4an ro nouncrtete ot "lMuponusa "
dyHKUMS.

1. OTCTpaHeTe BCUYKM NPUHAANEXHOCTU
BbB pypHaTa. Npn MmogenvTe ¢ TeneHun
padToBe He 3abpaBanTe Aa
npemMaxHeTe TeneHns padr.

2. lNpean ga 3anoyHeTe NOYNCTBAHETO,
NMOYNCTETE BBHLUHUTE MOBBLPXHOCTU Ha
dypHaTa n ocTaTbLUuTE OT XpaHa BbB
dypHaTa cbC canyHeHa kbpna.

3. N3bepete pyHkumsaTa (Muponusa )
LAmponunsa‘“.

= CbobuweHuneTo “P2:00” n “Mpo”
ce nokasea Ha gucnnes 3a npuon.
2 cekyHau v crieq ToBa
cbobueHneTo P2:00 3anoysa ga
Mura.

4. [OokocHeTte GyToH D nnm O .

= CbobueHneto “EKO” ce nokassa
Ha gucnnes 3a npubn. 2 cekyHau 1
cnepn ToBa cboblieHneTo P0:59
3ano4ysa ga mura.

5. 3aBbpTeTe KOMYETO 3a TeMnepaTypa Ha
Ha-BMCcoKaTa "Makc" (MakcumarHa)
Temneparypa.

6. KoraTto ce ctapTupa gyHKUMATa 3a
nuponuaa, P0:59 ceeTtea 1 3anoysa
obpaTHOTO GpoeHe. BpemeTo 3a
nuponuaa (59 MUHyTK) ce Nokasea Ha
avcnnes. ToBa BpeMe € HENPOMEHVMO.

7. Korato dypHaTa [OCTUrHE onpeaeneHa

TemMnepartypa cnen Ha4anoTto Ha

npoueca Ha nnposim3a, CUMBONbT ce

nosiBsiBa Ha Aucnsiest Ha Taimepa v
BpaTaTa Ha hypHaTa He MoXe Ja ce
oTBOpU. He HacunBaiiTe gpbxkara, 3a
[a OTKno4nTe BpaTaTta, 4oKaTo

npouecsbT Ha No4YncTBaHe He NMpPUKIt4n
N CUMBONNBT 3a 3aKro4yBaHe U34e3He OoT

aucnnes.

8. KoraTo npouechT Ha noYncTBaHe
NPUVKMOYK, Ha gucnnes ce nosiesasa
llEndlI.

9. Cnep kaTo Ha aucnnes ce nosisu
"End", 3aBbpTeTe KONyeTaTa 3a

yHKLUMS U TeMnepaTypa Ha no3uums 0

(n3kntoYveHo), 3a aa npekpaTute
npoteca.

10.Korato cumBon®T [&] M34esHe ot
avcnnesi, oTcTpaHeTe ocTaHanuTe
oTnaraHus ¢ oueTHa Boaa.

11.JokocHeTe npon3BorneH 6yToH, 3a aa
crnpeTe 3ByKOBOTO NpeaynpexaeHue.

Cnep kaTto (byHKumnaTa 3a
NMponu3a NpuKoyu,

3aKrn4BaHeTO Ha BpaTaTa uwe

Obae akTMBHO, AoKaTO hypHaTa ce

oxnagu Ao nogxoasiiarta
Temnepartypa. AKo uckate aa
roTBMTE Mo TOBa Bpeme, Ha
aucnnes we ce nosisn "H" n
rOTBEHETO HAAMa [1a € Bb3MOXHO.

7.7 NMouucTBaHe Ha BpaTaTa Ha
¢dypHaTa

MoxeTe oa ceanuTe BpaTaTta Ha ypHaTa
M CTbkraTa Ha BpaTaTa, 3a aa v
nouncTtute. Kak ga ceanute Bpature u
nposopuute e 06ACHEHO B pasaenute
,»CBansiHe Ha BpaTaTta Ha ¢pypHaTa” u
»CBansHe Ha BbTpeLWHUTe CTbKIa Ha
Bpartarta”. Cnep kato ceanute
BbTPELUHNTE CTbKMa Ha BpaTaTa,
nouyncTeTe rn ¢ npenapar 3a MMeHe Ha
Cb0Be, TOMMa BoAa 1 Meka Kbpra unu
rb0a 1 v noacylleTe Cbe cyxa kbprna. 3a
OoCTaTbLM OT BAapOBMK, KOUTO MOraT aa ce
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obpasyBaT Mo CTLKIIOTO Ha hypHaTa,
n36bpPLLETE CTHKIIOTO C OLET U
n3nnakHere.

He nsnonssaiTe rpybu abpasuneHu
@ noYMcTBalLM NpenapaTtu, MeTanHu
cTbprasnku, TeneHa Bata unm
nsbenealum matepmanu 3a
rnoyMcTBaHe Ha BpaTarta u

CTBHKMOTO Ha oypHaTa.
CBansiHe Ha BpaTaTa Ha dypHaTa
1. OTBOpETE BpaTaTta Ha ypHarta.

2. OTBOpETE WMNKNTE B rTHE3L0TO HA
naHTaTa Ha NpefHaTa BpaTa OTASCHO U
OTNSABO, KaTo MM HaTUCHETE HaJony,
KaKTO € NnokasaHo Ha cxemarTa.

3. TunoseTe naHTV Bapupart kaTo TUNoBe
(A), (B), (C) B 3aBCMMOCT OT Mofena
Ha npoaykTa. CnegHuTe cxemu
nokaseaT Kak A4a OTBOPUTE BCEKN TUM
naHTa.

4. (A) Tvn naHTa ce npeagnara npu
HOpMarHu TUNoBe BpaTy.

e

(B) Tvn naHTa ce npegnara npu
TMNOBETE BPaTH C NNaBHO 3aTBapsiHe.

6. (C) Tvn naHTa ce npegnara npu TUNoBe
BpaTu C NiaBHO OTBapsiHe/3aTBapsiHe.

7. TocTaBeTe BpaTaTa Ha ypHaTa B
NonyoTBOPEHO MOJIOXKEHNE.

)

8. W3gbpnante oTcTpaHeHaTa BpaTa
Harope, 3a Aa A ocsoboguTe oT
AsicHaTa v nsBaTta naHTa u A u3sagerte.

3a ga 3akpenuTe OTHOBO BpaTarTa,

@ npoueaypute, NPUMOXeHN Npu
HeHOTO OTCTpaHsBaHe, TpsibBa Aa
ce NoBTOPSAT CbOTBETHO OT Kpasi 40
HauanoTo. KoraTo MoHTupaTe
BpaTaTa, He 3abpaBsiiTe Aa
3aTBOpUTE CKOBUTE Ha rHe3d0To Ha
naHTaTa.

7.8 MpemaxBaHe Ha BbLTPELIHOTO
CTBbKI10 Ha BpaTaTa Ha dpypHaTta

BbTpelHOTO CTHKNO Ha NpedHaTa BpaTa
Ha NpoayKTa MOXe Oa ce cBaJin 3a
NnoYncTBaHe.

1. OTBOpeTe BpaTaTta Ha chypHaTa.

| 4

2. V3pbpnarite NnNacTMacoBUSA KOMMOHEHT,
NpUKpeneH KbM ropHaTa 4acT Ha
BXOAHaTa Bpara, kbM cebe cu, KaTo
€[JHOBPEMEHHO HaTUCHETE TOUYKUTE Ha
HaTUCK OT ABETe CTPaHU Ha KOMMOHEHTa
M ro OTCTpaHeTe.
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1 Ham-
BbTPELUHOT
O CTBKIO

2 Btopo
BbTPELLHO
CTbKINO

3 TpeTo
BbTPELLHO
CTBKIO

5 Cnota3a
nnacTtmaco
BO CTBKIO-
[oneH

4 BbHLLIHO
CTbKIO

3. KakTto e nokasaHo Ha cxemarTa, fieko
nosgurHeTe HaI7I—BpreLIJHOTO CTBbKINo
KbM ,,A“ 1 cnep ToBa ro n3BageTe, Kato
nsgbpnare KkeMm ,,B“.

4. TNoBTOpeTe ChLNA NpoLec 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha BTOPOTO U TPETOTO
CTBKIO.

[MbpBaTta cTbrka OT NperpynupaHeTo Ha
BpaTaTa e ja CMEHUTe BTOPOTO U TPETOTO
CcTbkno (2, 3). KakTo e nokasaHo Ha
cxemaTa, noctaBeTe cKoceHust pbb Ha
CTBKIIOTO Taka, 4Ye [a CpeLLHe CKOCEHUS
pbb6 Ha nNnacTMacoBwusi CroT.

PenbT Ha 3akpenBaHe Ha BTOPOTO U
TPETOTO BbTPELLHO CTHKITO HE € BaXeH,
Tbi KaTo Te ca B3aMMO3aMeHsIEMU.
[lokaTo npukpensTe Halk-BbTPELLHOTO
cTbkno (1), BHMMaBalTe Aa NocTaBuUTe
oTrnevaTaHaTta CTpaHa Ha CTBKIOTO BbpPXY
BTOPOTO BbTPELLHO CTbKo. OT peluaBallo
3HayeHUe e Aa NocTaBuTe JONHUTE bIMK
Ha BCUYKM BbTPELLHM CTbKNA Taka, Ye ga
OTroBapsiT Ha JONHUTE NacTMacoBK
otBopwm (5). HatncHeTe nnactmacosus
KOMMOHEHT KbM pamkaTa, foKaTo YyeTe
»llpaKBaHe*.

Cnep noyncTBaHe BCUYKM CTbKNA
TpsbBa fa ce crrnobsaT 0THOBO.

7.9 MNMouyucTBaHe Ha NamMnara Ha
dypHaTa

B cnyyan, ye cTbkneHaTa BpaTta Ha

namMnara Ha cpypHaTa B 30HaTa 3a rotBeHe

ce 3aMbpcu; NoYKCTETE C Npenapar 3a

MUEHe Ha CbA0Be, TOMNMa BoAa U Meka

Kbpra unu reba u noacyLleTe cbe cyxa

Kbpna. B cnyyan Ha noBpefa Ha namnaTta

Ha dypHaTa, MoxeTe Aa CMeHuTe namnaTa

Ha dypHaTa, KaTo cnefgaTe pasgenute

no-gony.

CmMsiHa Ha namnara Ha (pypHarta

06wy npegynpexaeHus

» 3a ga usberHeTe pucka OT TOKOB yaap,
npeav Aa CMeHvWTe namnara Ha
dypHaTa, usknioyeTe npoaykra u
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n3yakanTe (pypHaTa aa U3CTUHE.
[opeLuTe NoBbLPXHOCTU MoraT Aa
NPUYMHAT nsrapsiHms!

» Tasu pypHa ce 3axpaHBa OT namna ¢
HaXke)kaema »xudka ¢ mowHocT nog 40 W,
BMCOYMHA nog 60 mm, anameTtbp nog 30
mm Unu xanoreHHa namna c uoknu G9 c
MoulHocT noa 60 W. Jlamnute ca
noaxoaswm 3a pabota npu Temnepartypu
Haz 300 °C. NamnuTe 3a dypHa ce
npegnaraT OT OTOPU3NPaHU CePBU3N UM
NULEH3MPaHN TeXHULM. TO3M NpoayKT
Ccbabpka namna ¢ eHeprueH knac G.

» [onoxeHneTo Ha NnamnaTta Moxe aa ce
pasnuyaBa OT MOKa3aHOTO Ha curypaTa.

» Jlamnara, nsnomnssaHa B TO3v NPOAYKT,
He e noaxoasiia 3a U3nonasaHe npu
OCBETNIEHME Ha AoMallHu cTan. LlenTa
Ha Tasu namMna e ga NoMorHe Ha
noTpebutens aa BUAN XpPaHUTENHUTE
npoayKTu.

* JlamnuTte, N3Non3BaHn B TO3UN NPOOYKT,
TpabBa Aa u3abpkaT Ha eKCTPEMHM
hr3nYecKM yCrioBms kaTto Temnepartypu
Hapg 50 °C.

Ako c¢hypHaTa BM Mma Kpbrna namna,

1. U3knoyeTe npoaykta ot
€IeKTPMYEeCTBOTO.

2. OTcTpaHeTe CTbKMeHUs kanak, kaTo ro
3aBbpPTUTE 0OpPATHO Ha YacoOBHMKOBaTa
cTperka.

3. Ako namnaTta Ha BawaTa cypHa e Tvn
(A), nokasaH Ha cxemaTta no-gony,
3aBbpTeTE NamnaTa Ha ypHaTa, KakTto
€ NoKa3aHo Ha cxemara, U 9 CMeHeTe C
HoBa. Ako e mogen Tun (B), nsagbpnarite
ro, KakTo e nokasaHo Ha cxemaTa, 1 ro
CMeHeTe C HOB.

4. lMocTaBeTe OTHOBO CTbKMEHMUS Kanak.
Axo Bawara dypHa uma kBagpaTHa
namna,

1. U3knoyeTe npogykra ot
€rneKkTpMYeCcTBOTO.

2. OTcTtpaHeTe TeneHnte padToBe cnopes,
OonucaHmneTo.

3. MNoBaurHeTe 3aWMUTHUS CTHKIEH kanak
Ha namnaTta c otBepTKa. [bpBO
OTCTpaHeTe BMHTA, ako MMa BUHT Ha
KBagpaTHaTa namna BbB Balusi
NPOAYKT.

4. Axo namnata Ha Bawarta dpypHa e tvn
(A), nokasaH Ha cxemara no-gony,
3aBbpTETE Namnara Ha ypHaTa, Kakto
€ NoKasaHo Ha cxemaTa, U 1 CMeHeTe C
HoBa. Ako e mogen Tun (B), usgbpnarite
ro, KakTo e Moka3aHo Ha cxemara, 1 ro
CMEHETE C HOB.

5. lNocTaBeTe OTHOBO CTBKIEHUS Kanak u
TeneHute pagToBe.

8 OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

Ako npobnembT NpoabIkasa, crnef Karto
cnepnpaTe MHCTPYKUMUTE B TO3W pasgen,
cBbpXeTe ce ¢ Bawwma pocrtaBumk nnm

oTopuaunpaH cepsu3. Hikora He ce
onuTeaiTe camu 4a PpeMoHTVpaTe
npoaykTa cu.
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HokaTo doypHaTa paboTu, ce oTaens

napa.

* HopwmarnHo e ga BuxaaTe napu no Bpeme
Ha paboTa. >>> ToBa He e rpeLuka.

Mo BpeMe Ha roTBeHe ce nosiBABaT

Kanku Boga

* MNaparta, reHepupaHa no Bpeme Ha
roTBeHe, KOHAEH3Mpa, KoraTo Brese B
KOHTaKT CbC CTyeHN NOBBPXHOCTU
M3BBH NpoAyKTa 1 MoXe Aa obpasysa
BOAHM Kanuuuu. >>> ToBa He e rpeLuka.

YyBaT ce meTanHu 3ByLu, AOKaTO

NpPoAyKTHLT Ce 3aTOMNJis U oxnaxaa.

* MeTanHuTe YacT mMorat fa ce pasLmpsT
1 Aa ns3gasar 3ByLUM Npu HarpsisaHe. >>>
ToBa He e rpeLuka.

MpoayKTbT He paboTu.

* NpegnasnTensaTt MoXe Aa e noBpeeH
unu naropsn. >>> NpoeepeTe
npegnasntennte B KytusTta c
npegnasutenu. NpomeHeTe rm, ako e
HeobxoanMo, Unv M akTUBMpanTe
OTHOBO.

* YpenbT He MOXe Aa 6bae BKIOYEH B
(3asemeH) koHTaKT. >>> [poBepeTe fanu
YPeAbT e BKIOYEH B KOHTaKTa.

* (Ako uma TanmMep Ha Bawws ypen)
ByTOHUTE Ha KOHTPOMHWA NaHen He
paboTaT. >>> AKO BalIMAT NPOAYKT Mma
3aKroYBaHe Ha knasuwiuTe,
3aKIMIOYBAHETO Ha KNaBuLIMTE MOXe Aa e
aKkTVBMpaHo, AeaKkTusunpanTe
3aKI0YBAHETO Ha KnaBuwwnTe.

Jlamnarta Ha cpypHaTa He cBeTMU.

» Jlamnata Ha oypHaTa MOXe ga e
aedekTHa. >>> CMmeHeTe namnaTa Ha
dypHaTa.

* Hsama Tok. >>> YBepeTe ce, 4e
enekTpuyeckaTa Mpexa pabotu un
npoBepeTe nNpeanasuTennTe B KyTusita ¢
npegnasuntenn. CmeHete
npeanasnTenuTe, ako e Heobxoanmo,
WINW T aKTUBUPaNTE OTHOBO.

dypHaTa He ce HarpsiBa.

+ ®OypHaTa MOXe [a He e HacTpoeHa Ha
onpefeneHa yHKUUs 3a roTBEHEe U/unm
Temnepartypa. >>> HacTtpouTe pypHaTa
Ha onpefeneHa yHKUUs 3a rotBeHe u/
unu TemnepaTtypa.

* Hama ToK. >>> YBepeTe ce, ve
enekTpuyeckaTta mpexa pabotu n
nposepeTe npeanasvuTenuTe B KyTusTa ¢
npepnasutenun. Cmexete
npepnasutenute, ako € Heobxoanmo,
UINW TV aKTUBMPaNTe OTHOBO.

KomaHpaTa, KOAAITO uckaTe Aa usnparure
ot npunoxeHueto "HomeWhiz", He
npeMuHaBa. (ako ca U3MbITHEHU
ycrioBusiTa 3a otaarneyeH JoCTbM)

» Bawara Bpb3ka Moxe aa 6bae
npekbCcHaTa 3a U3BECTHO Bpeme. >>>
YBepeTe ce, Ye pypHaTa e cBbp3aHa
KbM Ge3xuyHaTa Mpexa u UsknyeTe u
BKIKOYETE NPUMNOXEHNETO.

"HomeWhiz" npunoxeHneTo He noKka3Ba

npaBuUJTHO CbCTOSAHMETO Ha chypHarTa.

» BawaTa Bpb3ka Moxe ga 6bae
npekbCcHaTa 3a U3BECTHO Bpeme. >>>
YBepeTe ce, 4Ye pypHaTa € cBbp3aHa
KbM BexunyHaTa Mpexa u nsknyeTe n
BKITHOYETE MPUIOXKEHNETO.

Cnep kaTo npeAcTaBUTE BaluusA NPoAyKT
B npunoxeHueto "HomeWhiz", ako uma
rpeLuka, kaspailia ,,Bb3HMKHa rpeLuka
npu CBbLP3BaHETO Ha BaluUA NPOAYKT C
BalUus AOM UNuM NnocoyeHarta oT Bac
cTasi. ToBa yCTPOMCTBO NPUHAAIIEXKN HA
ApYr AoM.“ unu ako cte 3abpaBunu B
kon"HomeWhiz" akayHT
» V3TpuinTe caBosIBAaHETO, KaTo criefsarte
MHCTPYKUMUTE B pasgena ,M3TpuBaHe Ha
CABOSIBAHETO Ha CBbp3aHa ypHa
"HomeWhiz"“ n nosTopeTe caBosiBaHETO
Ha nNpoAyKTa oTHa4aro.

Moka3Ba ce npegynpexaeHue ,,OTKPUTU
ca MHoxecTBO bluetooth mpexu“,
[OKaToO MHCTanupare npoaykra B
npunoxeHueto "HomeWhiz".

» B cnyyan, ye noBeye oT eguH AoMalleH
ypea BbB BallMsi OM € HAaCTPOEH Ha
PEXUM Ha HacTpoWika e4HOBPEMEHHO U
n3nbyBa bluetooth curhan, moxe ga
cpeluHeTe npegynpexaeHue ,OTKkpUTH
ca MHoxecTBO bluetooth mpexn®, gokaTto
MHCTanauusaTa e Ha . >>> MsknodeTe
MHCTaNauMoHHUTE PEXUMN Ha ApyruTe
ypeav n npoabiikeTe Aa u3nonssarte
camo eivH ype[ C BKITHOYEH
MHCTanaumMoHeH PEXUM.
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TepMuUHK, pasnu4Hn OT NOCOYEHUSA OT * B cnyvanTe, Korato MOLWHOCTTa Ha

MeH e3UK, ce NoKa3BaT B NPUIIOXEHNETO WHTEPHET € HUCKa, TEPMUHN Ha

"HomeWhiz". PasnMyHN e3nLmM MOXeE Aa ce NOsIBAT B
npunoxeHneto homewhiz, pasnuyHun ot
e3numnTe, KoMTo CcTe AeduHupanu B
NpUoXeHneTo. >>> ToBa He e rpeLuka.

Error codes/reasons and possible solutions

Kopose 3a rpetuku MprunHuK 3a rpetuka Bb3MOXHM pelueHns
CBbpXxeTe ce C 0TOpUsMpaH cepBu3, 3a Aa MoxeTe Aa
roTBUTE OTHOBO CbC COHAaTa 3a Meco. OTcTpaHeTe
coHpaTa 3a Meco 1 3ajaiiTe konyeto 3a usbop Ha
[pellka B KOMyHUKaLUATa Ha
Er5 dyHKLMA Ha n3kntoyveHo (0), 3a 4a MoxeTe Aa rotBute
coHpaTa 3a Meco
HopMarnHo 6e3 coHpaTta 3a Meco BbB ypHaTa. Cneg
TOBa MOXeTe Aia NPOAbIKUTE Aa roTBuTe 6e3 coHaaTa
3a Meco.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ oTopu3vpaH cepsu3 3a
Er1-Er7 KoMyHUKaLIMOHHM rpeLuKku ynTip: pusnp: P
OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ oTopu3vpaH cepsu3 3a
Er8-Er27 peLwkn Ha ceH3opa ynTip: pUsIp: P
OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ oTopu3vpaH cepsu3 3a
Er 28 - Er 31 pelwkn Ha coHpaTa 3a Meco YITMp: pUsup: P
OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
Er32 - Er 41 ['peLukun npu HarpsiBaHe Ha KoHcynTupaiTte ce c oTopusupaH cepeu3 3a
dypHaTa OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
Er42-Er58 ['pelukn Ha kKOMMNoHeHTUTe Ha  |KoHcynTupaliTe ce C OTOpUsnpaH cepsus 3a
dypHaTa OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ oTopuavpaH cepsu3 3a
Er 59 - Er 64 ['pelwkn Ha kanaka Ha pypHaTa ynTip pUsIp: P
OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
['pelukmn, cBBP3aHK C NapaTa .
p P P KoHcynTupaiite ce ¢ oTopuavpaH cepeu3 3a
Er65-Er 71 (BbB DypHU C hyHKLMS 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha rpelukara.
napa)
KoHcynTupaiite ce ¢ oTopuanpaH cepeus 3a
Er72 - Er 80 'peLukmn, cBBP3aHK C xapayepa yIThp: prsvp P
OTCTpaHsABaHe Ha rpeLukara.
Er81-Erss pellkn B curypHocTTa Ha KoHcynTupaiite ce ¢ oTopuanpaH cepeus 3a
dypHaTa OTCTpaHsABaHe Ha rpeLukara.
['pewwikn B UHTEPHET Bpb3kaTa KoHcynTupaiiTe ce ¢ oTopu3vpaH cepsu3 3a
Er 86 - Er 88 (BBB PypHM C PyHKLMS ynTip: pUSIp: P
: OTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
Homewhiz)
MuKpoBBHOBM rpeLLkn (B o
KoHcynTupaiite ce ¢ oTopu3npaH cepeu3 3a
Er 89 - Er 92 YpPHM C MUKPOBBITHOBA
OoTCTpaHsiBaHe Ha rpeLukara.
yHKLNST)
- KoHcynTupaiite ce ¢ oTopuanpaH cepeus 3a
Er93-Er99 Ipelukn B KapTaTa v Taimepa ynmvp prsvp P
OTCTpaHsABaHe Ha rpeLukara.
[onbnHutenHa nHdopmauus 3a TexHuyecka nHdopmaums 3a paboTeLnte peXxxMmm Ha HACKa MOLLIHOCT
pPBKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens: cbrnacHo PernameHT 2023/826 Ha EC
Pexum KOHCYMAUMA HA EHEPITUA (BAT) |MEPMOA (MUHYTWU)*
WakntoveHo - -
B pexum Ha roToBHOCT - -
Pexum Ha roToBHOCT € Aucnnen 3a 0.8 20
MHOPMaLIUS MU CbCTOsIHNE ’
MpexoB pexum Ha roTOBHOCT 2,0 20
*: MepvoabT, cnea KoUTo o6opyABaHETO AOCTUra aBTOMaTUYHO PEXMM Ha FOTOBHOCT, PEXUM Ha U3KIIOYBaHe Un
MPEXOB PEXUM Ha FOTOBHOCT B MUHYTU U 3aKPbrieHo A0 Hal-6nmskata MUHyTa.
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